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3aBOJ 3a 3alUTUTY CLIOMEHMKa KyaType Huu je y Toky 2005.
u 2006. roguHEe 06aBMO PEKOTHOCIMPAre eTHOTpadCKOT
Hacneha y omutnaama Byjanosar u [1penteBo,' koje nHaue
IIpeficTaB/ba fleo Beher mpojexra Moj HasuBOM PekolHocyu-
pawe otwiiuna byjanosay, [peweso u Megseha.*

Llwb mcTpaxuBama HapOAHOI TpaJMUTe/bCKOT Hacseha,
KOje je Tema pajia, 01O je IeroBo JJOKYMEHTOBAbE Y TPEHYTKY
Kaja je HajyrpoxeHuje 30or omure HeGpure o Hacieby,
Kao M 360r creuuPpUIHMX TOJIUTUUYKUX M JIPYLITBEHUX
OKOJIHOCTH.” Bpucame KyITypHOr Hacieha, y3 eTHrUKe TIpo-
MEHe Koje ce AellaBajy BMILE [eLieHWja Y KOHTUHYUTETY,
KOpaK je Ka 6pucary CPIICKOT Hal[MOHAJTHOT MAEHTUTETA Ha
oBoM mipocropy jyra Cpowuje.

I'paba npuKybeHa TEPEHCKUM UCTpaXrBambuma 2005. 1
2006. roguHe OJf TIOCEOHOT je 3Hauaja Kako 360T Geexerma
HUXOBE IPaJIMTe/bCKE OallTHHE, HAUMHA XMBOTA, BEPOBaha,
obuyaja, BEIITMHA TaKO M 300T OCTBAPEHOT HENOCPELHOT
KOHTaKTa Ca CTAHOBHUILTBOM.

[Taxrba je HajBuIIE OMIIa yCMEpeHa Ha cejla, C 003MPOM
Ha TO [la je y TpaJloBMMa OCTaJIo0 CaMO HEKOJIMKO NpuMepa
oBe BpcTe Hacneha, a ocMMm Tora HHUje OMIO Heke Behe
pasnuke y Hauuny rpabema y rpasy u Ha ceny. Ha tepeny
CMO cCe 3axBabyjyhu TOCTONPUM/BMBOM CTQHOBHMILTBY
yrmaBHOM ocehanu mo6pomonumm.*

1Y Inacruky gpywiisa xousepsawopa CpoOuje, 6p. 31, 2007. ronuue mmy6an-
xoBaH je paz XK. Crojuunh Jlparuhesuh, Pexoinocyupare napogrol ipagu-
wenckol Hacneha na weputiopuju otiwiuna Byjanosay u IIpeweso.

2 Tom NIPMIMKOM M3BPLIEHO je CUCTEMAaTCKO PEKOTHOCLMpare apXeoso-
wkor Hacneha, Hapomnor rpammresscrBa M Hacieha M3 HapomHOOCHIO-
6ommiaukux parosa. Exurly cy uMHMIM CTpyumaly 3aBojia 3a 3allTUTY
criomenuka kynrype Humr: Xwxka Crojuunh [Iparnhesuh, ernosor, pykoBo-
JMTall eTHOJIOIIKMX MCTpaXkuBatba, Tonu UepliKoB, apXeosior, pyKoBoMIaL|
apXeoJIOIIKUX MCTpaxyBama, Asekcanmap Asekcuh, apxeosor, Muomup
Crojanosuh, apxurekra, Anekcanmgap Pucruh, apxurekra, [lejan ITammn6pk,
apxutekra, 3opaH Pagocasmesuh, pororpad. Capagumum cy 6mim u3 Ha-
poxHor Myseja y Beorpany Anekcanmap Hophesuh n n3 Hapopuuor myseja y
Bpamy VBa Jlakosuh, etHostor, Jenena Atanacosuh, ncropmyap.

3 TlocraBbenn 3amarak cxBaheH je xao mpodecMoHaHa U MopasHa 06a-
Be3a Y Wby JJOKYyMEHTOBaba IPeoCcTaor TPaAULMOHAIHOT IPauTe/bCKOT
Hacreha pa3IMuMTHX eTHMUYKMX Ipyria, Kao M TpaJuliuje y IHpPeM CMIUCIY,
6ynyhu fa je jemHo ca opyruM y HepackuauBoj Besu. Hermocpenan KOHTaKT
ca Jby[MMa KOjy OBJie KMBE ¥ YBUJ] Y IbMXOB HauMH KMBOTa, BEpOBarba, 00U-
Yaje, BEIUTHHE YIIOTITYHMI Cy CJTMKY O Hacieby.

4Y cenmmma re jou yBek xuBe CpOM rOCTOIIPUMCTBO je MCIyHEHO TOIUTU-
HOM, @I M TYTOM, HAPOUMUTO Yy CeTMMa ¥ Maxajama ca MO HEKOJIMKO CTa-
paukux pomahuncrasa. [lo Te mepe ce jpyan oBzie ocehajy HamymTeHO M
3a00paBJbEHO, Aa je TOHeKa[ GMI0 BPJIO TEIKO octaBUTH Mx. Y IlpeuieBy
cmo youn Bajpama 6mmn y xyhu typeke nopoauue Ecapn. Op oBux usyse-
THO JIparux 1 MpujaTHUX JbyAM Ca3HaIX CMO MHOTO Tora o npouutoctu Ilpe-
1IeBa, Kao M O MPOIIOCTM BUXOBE TOPOAMLIE, jeiMHE Koja je TIoCIe OCI0-
6obhema ox Typaka ocrasia fia )XMBH Y OBOj BapOIIMIK. Y CeJTMMa HaCe/beHUM
An6anumma, Takohe, MHOTH OJf ce/baHa Cy HaC YTOCTWJIM Y CBOjUM LOMOBU-
Ma, pebe ce femraBao ga ce HUCMO OCETUIIH FOOPOOLUTHM.

Introduction

During 2005 and 2006, the Institute for Cultural Heritage
Preservation Nis (Zavod za zastitu spomenika kulture Nig)
conducted an ethnographic heritage reconnaissance of the
Bujanovac and Presevo municipalities, which was part of
a larger project named An Ethnographic Heritage Reconnais-
sance of the municipalities of Bujanovac, Presevo and Medved-
ja (Rekognosciranje opstina Bujanovac, Presevo i Medveda).”

The purpose of the national building heritage research,
the very topic of this paper, was to document it in times
when it was endangered the most, be it due to general negli-
gence towards the heritage itself, as well as specific political
and social circumstances.’ The fading of cultural heritage,
accompanied by decades of continuous ethnic changes, has
brought the Serbian national identity in these regions of
southern Serbia one step closer to its disappearance.

The material acquired in this field research during 2005
and 2006 is of special importance not only because of the
local people’s building heritage, their ways of living, beliefs,
customs and skills, but also because of the direct contact
with the local population.

We focused our attention mainly on villages, given the
fact that only a few representatives of this kind of heritage
exist in towns, whereas no major differences in the build-
ing style between towns and villages were evidenced. We

1 In Glasnik drustva konzervatora Srbije, no. 31, 2007, a paper titled Reko-
gnosciranje narodnog graditeljskog nasleda na teritoriji opsina Bujanovac i
Presevo by Z. Stojicic was published.

2 In the process, a systematic reconnaissance of archaeological heritage,
national building practice, as well as the people’s liberation wars heritage
was carried out. The expert team consisted of: Ziza Stojicic Dragicevic (Ziza
Stojici¢ Dragicevic), an ethnologist, head of the ethnological research, Toni
Cerskov (Toni Cerskov), an archaeologist, head of the archaeological re-
search. Other expert team members include: Aleksandar Aleksic (Aleksandar
Aleksic), an archaeologist, Miomir Stojanovic (Miomir Stojanovi¢) an archi-
tect, Aleksandar Ristic (Aleksandar Risti¢), an architect and Dejan Palibrk,
an architect. Associates were from the National Museum in Belgrade
Aleksandar Djordjevic and from the National Museum in Vranje Iva Lakovic
(Iva Lakovic), an ethnologist and Jelena Atanasovic (Jelena Atansovi¢), a his-
torian.

3 The task we had set for ourselves was perceived as our moral and profes-
sional obligation aimed at documenting the remains of not only the tradi-
tional building heritage of various ethnic groups, but the tradition itself in
a wider sense, given that the two are mutually inherent. Direct contact with
local people, a look into their ways of life, their beliefs, customs and skills
have prfected the perspective of the heritage.



Y cenuMa rfe je CTaHOBHMIUTBO aIlCOJyTHO wmiuM Behu-
HCKO a7I0aHCKO® Hallle roceTe Cy OWyle HajaB/beHe M OdYe-
kuBaHe. O] BeJiMKe TIOMOhM y peasM3aliuju UCTpaKMBarba
61O HaM je JIOKaJIHM BOJMY M TIPEBOAMIIALL, C OO3MPOM Jia
HUje 6MJI0 jeHOCTaBHO CITOPa3yMETH Ce Ha CPIICKOM je3UKY.

Xene u fera (1 MWIKOJICKOT y3pacTa), Kao Jja HUCY 3HaIU
HMU jeIHy CPIICKY peu.

MHaue, mpeTxofiHa, ONCeXHUja eTHOJIOLIKA UCTPaKUBatbha
OBOI' Kpaja, jeCy MCTOpHMjcKa, eTHOrpadpcka M IOIMTHYKA
ucrpaxupamwa jyxHe Cp6uje Joana Xaym Bacwmbesuha
u3 1913. roguHe, Kao M aHTporioreorpadcKa MCTpaXMBamba
Bpamcke xomimue, JoBana TpudyHOoBckor u3 1963. romu-
He. KacHMja ncrpaxuBamwa BpllieHa Cy TOKOM 1976. u 1977.
y OKBMPY Ipojekta: Mciipanusaree U BpegHOBAIbE HAPOGHOL
ipaguitiersctusa y peiuony jyscre Cpouje 1979. romuHe, y opra-
Hu3aluju Pemy6nmMukor 3aBojia 3a 3alUTUTy CIOMEHMKa
KynType.’

Y cenuMa rjie je CTaHOBHMILTBO aIlCoyTHO miM Behu-
HCKO @710aHCKO Hallle IToceTe Cy OMle HajaB/beHEe M OUEeKU-
BaHe. Opn Benmke momohM y peayMsanuju MCTpaKMBamba
61O HaM je JIOKaJIHM BOJMY M TIPEBOAIMIIALL, C OO3MPOM Jia
HUje GUJIO jeHOCTaBHO CITOPA3yMETH CE Ha CPIICKOM jE3UKY.
KeHe u nera (v IWKOJICKOT y3pacTa), Kao Ja HUCY 3HAJIM HU

jenHy CpIICKY peu.

MHaue, mpeTxo/iHa, OIICeXHMja €THOJIOIKA UCTpaXKUBakha
OBOT Kpaja, jecy MCTopHjcka, eTHorpadcka M MOTUTHIKA MC-
TpaxuBama jyxHe Cpbuje Joana Xanm BacvbeBrha nz 1913.
TOIVHE, Kao ¥ aHTporioreorpadcka MCTpaxxuBama Bpamcke
KomMHe, JoBaHa TpudyHoBCKOr M3 1963. rogmue. KacHuja
UCTpaXXMBamba BplleHa Cy TOKOM 1976. u 1977. y oKBupY
npojekra: Victpaxnparme M BpeHOBame HapOMHOI Ipajiu-
TeJbCTBA y pernony jyxHe Cpbuje 1979. ronnHe, y opraHmsa-
1uju Perry6immuxor 3aBojia 3a 3aIUTUTY CIIOMEHHMKA KYJITYpe.

5 CuHoHuMM 3a AnbanLe cy: Apbanacu, Apuayty, [llunrapn.

6 VicrpaxyBauky TMM YMHWIMA Cy CTpydmbaly Permy6amMukor 3aBoia 3a 3a-
IITUTY CrioMeHMKa Kyntype beorpan: Hagexna [Teurmh Makcumoswuh, etHo-
JI0T, pyKoBOAMIall npojexra, boxumap Kpcranosuh, ernonor, Hophe Mu-
tposuh, apxurexra, MBaH YuubeOpka, apxuTeKra, CTpyumaly 3aBoja 3a
3amTuTy criomennka Kyarype Huur JIparan Mapkosuh, ernosnor u Bopucias
Anppejesuh, ucropuuap, 3aTM CTpyumaly 3aBojia 3a 3alUTUTy CTIOMEHMKA
kynrype KpameBo - Bopuoje Paguh, ernosnor, Pagmuia Tasuhesuh IToro-
Buh, etHoJ0T, Kyctoc HaponHor myseja y Jleckosiy, Pagmmta Crojanosuh,
etHosor. JlokyMeHTalMja ca OBMX MCTpaXkuBama Hasasu ce y Perry6imm-
YKOM 3aBO/ly 3a 3alUTUTy CIIOMEHMKA KY/IType, [JOK je jeflaH Marmy [1eo JOKY-
MeHTLHje (35 aHKETHMX JIMCTOBA ca ¢oTorpadujama M HEKOJIMKO TEXHUUKIX
upTexa) y 3aBofy 3a 3aIUTUTy CIIOMEHMKaA Ky/1Type Humr.

10

felt comfortable on the field most of the time, thanks to the
hospitality of the locals.*

In villages with the population consisting absolutely
or mainly of Albanians’, our arrival in those villages had
been previously announced and expected. A local guide and
translator was of tremendous help in the conducting of our
research, given that communicating in Serbian language was
not an easy task. It was as if women and children (schoolage
children as well) did not know a single Serbian word.

A previous, more extensive ethnological research of the
area pertains to historical, ethnographic and political re-
search of Southern Serbia conducted by Jovan Vasiljevic
(Jovan Vasiljevi¢) in 1913, as well as anthropogeographical
research of the Vranje basin (Vranjska kotlina) by Jovan
Trifunovski in 1963. Later research was conducted in 1976
and 1977 as part of the Research and Evaluation of the Na-
tional Architecture in the Region of Southern Serbia project
(Istrazivanje i vrednovanje narodnog graditeljstva u regionu
Juzne Srbije) in 1979, organized by the Institute for the Pro-
tection of Cultural Monuments of Serbia (Republicki zavod
za zastitu spomenika kulture).®

4 In villiages still populated by Serbs, the hospitality was abundant in both
kindness and sadness, especially in the villages and mahallas with a few ag-
ing households. People from around here feel deserted and forgotten to such
an extent that leaving them has been extremely difficult. In Presevo, on the
eve of Bairam, we were in the house of Turkish family Esadi. These extremely
dear and pleasant people told us a lot about the past of Presevo, as well as
about the past of their family, the only one that remained resident in this
town after the liberation from the Turks.

Also, in villages populated by Albanians, many of the locals welcomed us
into their homes. Rarely have we felt unwelcome.

5 Synonymes for Albanians include: Arbanasi, Arnauts, Shqiptars.

6 The research team consisted of the following expert team members: from
the Republic Institute for the Protection of Cultural Monuments of Serbia in
Belgrade Nadezda Pesic Maksimovic (Nadezda Pesi¢ Maksimovi¢), an eth-
nologist and head of the research, Bozidar Krstanovic (Bozidar Krstanovic),
an ethnologist, Djordje Mitrovic (Porde Mitrovic¢), an architect, Ivan Uslebr-
ka (Ivan Usljebrka), an architect; from the Institute for the Protection of Cul-
tural Monuments Nis Dragan Markovic (Dragan Markovi¢), an ethnologist
and Borislav Andrejevic (Borislav Andrejevic¢), a historian; from the Institute
for the Protection of Cultural Monuments Kraljevo Borivoje Radic (Borivoje
Radic¢), an ethnologist and Radmila Pavicevic Popovic (Radmila Pavicevi¢
Popovi¢), an ethnologist and a curator at Leskovac National Museum and
Radmila Stojanovic (Radmila Stojanovic¢), an ethnologist.

The research documentation is held at the Republic Institute for the Protec-
tion of Cultural Monuments of Serbia (35 photo sheets with photographs of
several technical sketches), while one small part of the documentation is at
the Institute for the Protection of Cultural Monuments Nis.
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|
Onire KapakTepucTuKe
IIpOCTOpa

[Tonoxaj

Tepuropuja onurmua byjanosay u Ilpemeso 3axsara mnpo-
crop kpajwer jyra Cpbuje, y IMummckom oxpyry. (Cm. 1)
YKynHa MOBpILIMHA MPOCTOpa OMIITHMHE ByjaHoal nsHocu
461xm?, 1ok omuutHHa [IperieBo 3axBara MOBPIIMHY 0] 264
kM. Bapoumuie DyjaHoBan u [TpeleBo npencraspajy agmu-
HUCTpaTHBHE 1IeHTpe 1 HajBeha Hace/beHa MecTa.

Omtnaa Byjanosan, obGyxBara cresneha cema: Bapame-
Ball, bupaua, borganosan, boxumesan, boposan, Bparo-
cenue, bpesuuia, bpwape, bymrpawe, Bennku TpHoBal,
Boranne, Bp6an, Topwe Hoso Ceno, T'pamana, [Jo6pocuH,
Home Hoso Ceno, pexuuua, Hophesat, )K6esati, XKyxeme-
1a, 3apbuHile, Jabmanuia, Jacrpeban, Kapanuuk, Kinenuke,
Kmnosan, Konuyss, Komapuo, Kpiresuiia, Kynrruiia, Jleso-
coje, Jlerosuua, Jlonapaunue, Jlykapue, Jlygane, /bupan-
ue, Manu TpHosan, Myxosau, Herosau, Hecanue, Ocnape,
[Tpetnna, [Mpubosue, PaBuo Byuje, Pakosan, Pycue, Ca-
mosbuiia, Ceera Ilerka, Ce6par, Cejaue, Cianuesari, Cpricka
Kyha, Crapan, Cyxapuo, Tpejaxk, Typwuja, Yoo 1 Yap.

Omnwtnum [pemreso npunapajy cena: Ammhepie, bepue-
Bau, byjuh, Bykypesau, Bykosari, Byurrpatse, Tonemu [lor,
lopma lllymaja, locnohunte, [lemnue, lowma Llymmraja, Kyju-
Hue, Wmmuue, Kyp6amwmja, Jbanuk, Mahape, Muparosar,
Hopua, Opaosuua, Ileueno, Pajunue, Panarosue, Peman,
Cumninte, Cedep, CrnasyjeBan, Cranesne, Crpe3oslie,
Tpnasa, [Jakanosau, Llepesajka, Lipuortunue n Yykapka.

Kpaj je mperexHo rtaHMHCKM ca BpxoBuMa: Kutka (1292
M), Kosjaxk (1285 M), Ceetn Mnuja (1271 M), Crapan 1 Pyjan
(ucrmon 1000 MeTapa), MCIipeceliaH pekama: JyxxHa Mopasa,
[Tunmwa, Mopasuiia, TproBauka, Kpuiesauka u Bpesnnuka
pexa. Benmmka mpupopnHa 6oraTcTBa IpefCTaBibajy: ILIyMe,
TalTkHalM, U3BOPU MUHEpPAJIHE BOJIE, pyJjHa 6orarcTBa.

|
General Features
of the Region

Location

The region of Bujanovac and Presevo municipalities occu-
pies an area in the far south of Serbia, and is located in the
Pcinja district (P¢injski okrug) (Figure 1). Total land area of
the Municipality of Bujanovac is 461km?, while the Munici-
pality of Presevo covers 264km?* The towns of Bujanovac
and Presevo represent administrative centers and the largest
populated places.

The Municipality of Bujanovac includes the following
villages: Baraljevac, Biljaca (Biljaca), Bogdanovac, Bozinje-
vac (Bozinjevac), Borovac, Bratoselce, Breznica, Brnjare, Bus-
tranje (Bustranje), Veliki Trnovac, Vogance, Vrban, Gornje
Novo Selo, Gramada, Dobrosin, Donje Novo Selo, Dreznica
(Dreznica), Djordjevac (Pordevac), Zbevac (Zbevac), Zu-
zeljeca (Zuzeljeca), Zarbince, Jablanica, Jastrebac, Karadnik,
Klenike, Klinovac, Konculj (Konc¢ulj), Kosarno (Kosarno),
Krsevica (Krsevica), Kustica (Kustica), Levosoje, Letovica, Lo-
pardince, Lukarce, Lucane (Luc¢ane), Ljiljance, Mali Trnovac,
Muhovac, Negovac, Nesalce, Oslare, Pretina, Pribovce, Ravno
Bugcje (Ravno Bucje), Rakovac, Rusce, Samoljica, Sveta Petka,
Sebrat, Sejace, Spancevac (Spancevac), Srpska Kuca (Srpska
Kuca), Starac, Suharno, Trejak, Turija, Uzovo i Car (Car).

The following villages fall under the Municipality of
Presevo: Alidjerce (Aliderce), Bercevac (Bercevac), Bujic
(Buji¢), Bukurevac, Bukovac, Bustranje, Golemi Dol, Gornja
Susaja (Gornja Susaja), Gospodjince (Gospodince), Depce,
Donja Susaja (Donja Susaja), Zujince (Zujince), Ilince, Kur-
balija, Ljanik, Madjare (Madare), Miratovac, Norca (Norca),
Oraovica, Peceno (Pec¢eno), Rajince, Ranatovce, Reljan, Svin-
jiste (Svinjiste), Sefer, Slavujevac, Stanevce, Strezovce, Trna-
va, Cakanovac, Cerevajka, Crnotince i Cukarka (Cukarka).

The area is mostly mountainous: Kitka (1292m), Kozjak
(1285m) and Sveti Ilija
bellow 1000 meters), divided by the Juzna Morava (Juzna
Morava), the Pcinja (P¢inja), the Moravica, the Trnovacka

(1271m), Starac and Rujan (peaks

(Trnovacka) and the Krsevacka (Krsevacka) rivers. Signifi-
cant natural resources include forests, pastures, mineral wa-
ter springs, minerals.
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[Ipouutocr kpaja

Ha teputopuju onmMcaHux OMNIUTMHA HajasU Ce KyJITYpHO
Hacsiehe M3 pasIMUMTUX UCTOPUjCKUX MEPHOJIA, IITO YKa-
3yje Ha 6orary mpouutoct. CBoje TparoBe octaBuiu cy Jlap-
maHuy, XyHM, 3aTMM Pumipanu, xoju cy Ha mepudepujn
[IpewreBa moaguIM puMCKM rpaf, ca noarpabem (BykaHo-
Buh 1966 a: 5).

Y 6mmsuHM ByjaHOBIIA cauyBaHa Cy aHTMUKa Hacesba, y
Tpuosuy u KpameBum Kyhama. Busantuuim cy Braganm
oBMM IIpocropuMa Jjo ntoverka XII Beka, Kaga je Biiacr npe-
y3€0 CPIICKM XyIaH ByKaH, a 3aTMM M OCTajIM BjIajlapy U3
nopoautie Hemamunha.

W3 tor mepuopa je u xpucoByba u3 1381. romuHe (pBu
MMCaHM DOKYMeHT O IIpeleBy), y KOjoj Ha/la3MMO MOJIaTaK
Ja je uapuua JeBgokuja ca CMHOM KOHCTaHTMHOM, MPUJIO-
xuna Manactupy Xwiangapy Llpksy y ApxwbeBuimy, 3a-
IyOMHY ceBacTtokpaTopa [lejaHa, ca MMameM M U3BECHUM
no6puma y IlpemreBy. Y nctum m3Bopmuma, byjaHoBarg je
NIPBU ITyT TIOMEHYT NOJ, MMeHOM [ojaHoBIM.

Cprcka yrpasa Tpajana je 1o XV Beka, Kafa Cy BJIacT
nipeysenu Typiu. Y TOM eproy, 3aXBasbyjyhu ropacry cra-
HOBHMIUTBA, [IpereBo je mocraso meHTap NpenesBCcKor BU-
najeta (Pusaj 1968: 437).

Y Homenuxy Manaciupa Ilpoxop ITuurecku, n3 XV Beka,
ByjanoBar je ynucan kao Hacebe ceockor tvna. Kao Ba-
polMia IpBM MyT ce HaBoau y myronucuma JKan Ilanep-
Ha QopesjeHa n3 1582. roguue (Camaprmh 1961: 138). Cria-
HueBarll, Cejaue, Jabmannua, [prorunie, Ceera Iletka u
BykoBue cy mpe TypCcKMX OCBajama, Oyt unmiyun Mana-
crupa Ipoxop Muumcku (Xarm Bacusesuh 1913: 95).

[Ipema npenawy, TpHoBay M KoHuym cy Hajcrapuja
cesna 'y onmtuHu byjanosaw, a Hopua u buspaua y onru-
Hu [Ipemeso.

Ogn xpaja XVII, na no npse nonosune XVIII Bexa, y Bpe-
Me ayCTpO-TyPCKMUX paToBa, Ha OBMM IIPOCTOPMMA JIOIIJIO je
70 3aTUlLIja y pa3Bojy cesla, a ocjie Tora M o0 MaCOBHOT MCe-
JbaBama CPIICKOI CTaHOBHMIUTBA. [locie Tora je je Benmku
6poj TMX CeJla, HAPOUYMUTO Y BPAhCKOj KOTJIMHHM, TIOHOBO OMO
HaceJbeH JOCEbeHUIMMA U3 IPYTUX OOJIaCTH.

Cpricko-Typcku pat (1876-1878) moHeo je ociobobere
HEKMX CpIICKMX KpajeBa, aiM cy byjanosaw u nogpyuje jy-
XXHHUje ofl era ocTau 1nof; Typckom. Cpricko-TypcKa IrpaHu-
La rocrasjbeHa je 1878. xop centa Pucrosa.

History of the Region

The area of the presented municipalities houses cultural
heritage originating from different times in history, which
indicates a rich past. Many nations have left their marks
here, starting from Dardans and Huns, and all the way to
Romans, who built a Roman City on the outskirts of Pre-
sevo, with a suburb (Vukanovic¢ 1966: 5).

Near Bujanovac, some of the antique villages have been
preserved in Trnovac and Kraljeve Kuce (Kraljeve Kuce). The
Byzantines ruled this region up until the beginning of the
12™ century, when the Serbian mayor Vukan took over the
authority, followed by other rulers from the Nemanjic family.

From that period, there is also a chrysobull dating from
1381 (the first written document about Presevo) which tells
us about how the Empress Jevdokia with her son Constan-
tine affiliated the church in Arhiljevica, an endowment of
the Sevastocrat Dejan, to the monastery Hilandar, along
with the accompanying property and certain assets in Pre-
sevo. In the same sources, Bujanovac is mentioned by the
name of Gojanovci for the first time.

Serbian administration had endured until the 15" cen-
tury, when new feudal lords, the Turks, came. During this
period, thanks to the population increase, Presevo became
the center of Presevo villas (Rizaj 1968: 437).

In the Reminiscences of the Monastery of Venerable Pro-
hor of Pcinja (Pomenik manastira Prohor P¢injski - pomenik
is a commemorative set of prayers dedicated to both the
living and the deceased) from the 15" century, Bujanovac
is mentioned as a village-type settlement. In Jean Palerne
Forézien's journals from 1582 (Samardzi¢ 1961: 138), Bujano-
vac is mentioned as a town for the first time. Spancevac,
Sejace, Jablanica, Crnotince, Sveta Petka and Bukovce com-
prised the land of the Monastery of Venerable Prohor of
Pcinja (Hadzi Vasiljevic¢ 1913: 95).

According to a legend, Trnovac and Konculj are the old-
est villages in the Municipality of Bujanovac, while Norca
(Norc¢a) and Biljaca are the oldest villages in the Municipal-
ity of Presevo.

From the end of the 17" until the first half of the 18"
centuries, during the Austro-Turkish wars, the development
of villages in this area became stalled, followed by a mas-
sive emigration of the Serbian population. As a result, large
number of villages, especially the ones in the Vranje basin,
were resettled by immigrants coming from other regions.

The Serbian-Turkish war (1876-1878) brought about the
liberation of some Serbian regions, but Bujanovac and the
area south of it remained under Turkish authority. In 1878,
the Serbian-Turkish border near the village of Ristovac was
established.
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Cp6u cy yIIpKOC HEMUPHMM M paTHMM BpEMEHMMa yCIIe-
JIM [la cadyBajy MHOTe I[pKBe ¥ MaHactupe. Haj6ormu mpume-
pu cy upkse y Berimkom Tprosiy, Manom Tprosity, Typuju”

Ocrto6oheme je oBIe NOLUIO TeK IO 3aBpLIETKy IIpBor
6askaHCKOT Ppara 1912. rogmHe. Y TOM TIEpHMOAY, 3a-
XBaJbYjyjyhyt mOpacTy CTaHOBHMIITBA, 3alI0Y€E0 je U PasBoj
Bbyjanosua n [Ipemesa. byjanoBsari je 3 ceockor npepacrao
Y I'pajJiCKO HaceJbe, TaKo Jia je 23. jaHyapa 1914. ronuHe 1 3Ba-
HUYHO mportaien BapoumioM (Koctih 1928: 32, 33). To-
nuHe 1915. mocrao je ceguute Haxuje, a mocse Jlpyror cse-
TCKOT para mna 1o 1950. 6o je cpecko mecro.

IIpecyman yTulaj Ha pa3sBOj LieJIOI perMOHa MMala je
ybp3aHa MHIyCTpHjau3alMja mocie JIpyror CBeTCKOr para,
KOja je Tpajasa o 80-ux rognHa XX Beka. Y TOM NEepUOAY
nouuio je fo seher HacebaBara CTAHOBHMIITBA M3 IUIA-
HMHCKMX CeJla y IPUrpajicka M rpajcka Hacespa. [louerkom
80-MX HACTyIMO je NepUoJ NeCEeTOTOJMIIbEe eKOHOMCKE, a
THME U JIPYLITBEHE KPU3€E, KOja ce MaHMdecToBaa HeraTu-
BHOM CTOIIOM pacTa JAPYWITBEHOI IPOM3BOAA, MamKOM
MHBECTULMja, TaJIOM 3alIOCJIEHOCTH U )KMBOTHOT CTaH1apAa.

[Tocnenmwux roguHa je 6poj HE3ATIOCTIEHMX HA TEPUTO-
PYjM OBMX OMNIUTMHA OKO IEAeceT MpOLeHara, ITO TOBO-
pM la MOMeHYyTa APYyLITBEHa M eKOHOMCKa KpM3a HacTaBlba
Jla pacre.

CTaHOBHMIIITBO

BuiieBekoBHE ceobe Ha OBOM IIPOCTOPY JOBEJIE Cy 10 3HaYa-
JHMX €THUYKUX IIPOMEHA, KOje Ce KOHTMHYMPAHO HACTaBIbajy.

Y Beh nomenyroj TTosemu Jenokuje lejanoBrh u3 1381.
roguHe, ByjaHOBal] ce IOMMIbe KAO Ceno HacelbeHo Cpou-
Ma. CpOu ce cmatpajy CllapuHyuMd y YUTaBOM TIOAPYUjy
Bpamcke kominue (TpudyHoBckr 1963: 58).

Maruie crapyHaukKuX pogoBa Ha MPOCTopy ByjaHOoBLA
u IIpemesa cy y: Paxkosity, JlonapauHiyy, Benvkom TpHoBIy,
Typwuju, Hasunosiy (TpudyHoBcku 1962: 59).

Hajcrapuje crapocesenauke cpricke nopoaute y Iperre-
By 6mite cy Credpanosuhu u Tamko. O6e cy 1Mo MyIIKOj JIH-
HUju msymprie (Bykanosuh 1966 a: 9). Y ayroxtoHe GyjaHo-
Bauke ropouie yopajajy ce: bexpujum, boxaHiy, BayTtosiy,
[Mlenhynm (Bykanosuh 1966 6: 72), kao u ITaBenim, Y3yHIm,
Croumnuy, Jluarypim (TpudynoBcku 1953-54: 328).

7 3aHMM/BMBO je fa cy cena Mano Bymrpame u Pycue, jour on nepnona
TypCKe BJIaflaBMHe, OMjla M OCTasla MOoJe/beHa Ha /iBa JeN1a, T3B. CPUCKO U
WypcKe, C TUM LITO paHUje cplcko cafja IMpuIlafia ONIITHHY Bpame, a wypcko
onutHY Byjanosar. 'panuiia nsmeby cpiickol u @wypckol Pycua 6uia je mo
cpenuun Lipkse Ceeru Mimja. Ta rpannua je 3uz Koju npecerna 6poj; LpKBe
10 Iy)XMHH, TaKO Jia je caMo jeflaH, BparCKu 1e0, Te MOCTOjU U UKOHOCTAC, Y
60rocityx6eHOj yroTpeou.

In spite of turbulent and warlike times, Serbs managed
to preserve many churches and monasteries. The best exam-
ples of this achievement pertain to churches in Veliki Trno-
vac, Mali Trnovac and Turija.’

The liberation of these areas came only after the end
of the First Balkan War in 1912. During this period, grant-
ed by the population increase, Bujanovac and Presevo
began to flourish. From a mere village at first, Bujano-
vac slowly turned into an urban settlement, and on 23
Kanuary 1914 it was officially proclaimed a town (Kosti¢
1928: 32, 33). In 1915, the town became the center of the
nahiya (in Turkish, nahiya is a form of district), and af-
ter World War II up until 1950 the town had the sta-
tus of a district-like administrative unit called the srez (a
second-level administrative unit which included several
municipalities but not the whole district, and which was
later abolished).

Rapid industrialization, which took place between the
end of World War II and the 1980s, had a crucial influence
on the development of the entire region. During this period,
people from mountain villages increasingly begun to set-
tle into suburban and urban areas. Starting from the 1980s,
the area was hit by a decade of economic and social crisis,
which manifested itself as a negative growth rate of gross
domestic product, reduced investments, decline in employ-
ment and low life standard.

In recent years, the number of unemployed in these
municipalities has been about 50 per cent, which indicates
the continuation of the aforementioned social and eco-
nomic crisis.

Population

Over the centuries, multiple migration movements in this
area have led to significant ethnic changes, which have con-
tinued to this day.

In the aforementioned Jevdokija Dejanovic's chrysobull
from 1381, Bujanovac is mentioned as a village inhabited by
Serbs. Serbs are now looked upon as natives of the whole
Vranje basin area (Trifunovski 1962: 58).

The base origins of all the native generations in Bujano-
vac and Presevo areas come from the villages of Rakovac,

7 It is interesting that, since the Turkish rule period, both villages of Malo
Bustranje (Malo Bustranje) and Rusce have been divided into a so-called
Serbian and Turkish part, whereby the Serbian part now belongs to the Mu-
nicipality of Vranje, and the Turkish part belongs to the Municipality of Bu-
janovac. The border between the Turkish and the Serbian part of Rusce goes
right through the middle of the St. Elijah Church. The border is a wall which
intersects the nave of the church lengthwise, so that only one section of the
Vranje part is functional and with an iconostasis.
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Bemuke ceobe CTaHOBHMINITBA Off CpPeJbEr BeKa IO Aa-
Hac M3MEHWJIEe Cy MPBOOMTHY €THMUKY CIMKY Ha OBUM
IIpOCTOpPUMa.

ETHMuke nmpomMeHe mnoyese cy gonackoMm Typaka y Apy-
roj nonoBuHu XV Beka. OcBajaukyt IIOXOOM OBEJIM Cy IO
CTpafama U McesbaBama Beher fgesa Cprickor CTaHOBHMIITBA
U Jloce/baBama TYPCKMUX BOjHMKA, CIlaxuja, yIpaBHUX U Be-
PCKUX CTy)KOeHMKa.

[Tocne napa Bpamckor I[Tomopassba 1oJ TypcKy BjacT
(1455) u Haj3am, mocne maga Cpb6uje (1459), ma go orca-
ne Beua (1683) u nposopa aycrpujcke Bojcke g0 CKOIUba,
Hltnma u Tiycrenamna (1689-1690) HeMa IMOy3LaHMX TIO-
Jaraka O eTHUUKOM cactaBy oBor jena Cpouje (Huxomnh
CrojanueBuh 1974: 18).

[IpeMa HEKMM MCTOpMjCKMM Tojganmnma, Kpajem XVII
u nouerkoM XVIII Beka mouesne cy ceob6e MyCIMMaHCKHUX
Apb6anaca u3 ceBepHe Anbanuje, npeko Metoxuje n Koco-
Ba. (Bykanosuh 1966 a: 10).

IIpema [OpyrMM M3BOpMMAa, OBO HacebaBame je 3aIlo-
4JeTo KacHuje - y aApyroj nogosuan XVIII 1 moyetkom XIX
Beka (Tpudynoscku 1963: 72). [TpBK HacebeHULIM OUITHU CY
MOZIPLIKA M OCTAJIMM CyHapOAHMULMMA [ja Ce OBJIe HaceJle.

HuxoBo mopexsio je u3z ¢gpucosa - ponosa: lamr, Xort, be-
pura, [llarpa, Kpacuuh, Tcau, Kacrpart, Kpyjesu, Knumenara.
Meby ap6anamkum pomoBrMa 6MIIO je M UCTaMU30BaHMX,
noap6anaiennx Cpba (TpudyHoBcku 1963: 74). Victopujcku
M3BOPHU CBeflOYUeE [ia je BehnHa ceocke MyCIMMaHCKe pdje Io-
pexsioM yrpaso of fomaher, xpuirthaHckor craHOBHMIITBA
(CrojanoBcku 1985: 49).

Jloce/beHMLIM HUCY OWJIM TIpUjaTesbCKM PaCIIOIOKEHU
IpemMa CTapoceIeolMa, YeMy Cy Y3pOoK OmiIe APYIITBEHO -
MOJIUTUUKE TIPWIIMKE Tora 1006a, IITO je 3a MOCTIEIUITy UMa-
710 McesbaBare CpOa ca CBOjUX OTHMUILTA.

[Tocre 1878. ronune 13 ocinobohennx kpajesa jyra Cpou-
je, a mpe cBera u3 Bpama u oxkonmue, Ap6aHacu Koju cy y
NIPETXOAHUM paToBMMa OwiM rozpiuka Typryuma, Haryc-
TWIM Cy Taj ONPOCTOP U 3ajedHO Ca HbUMa JOCEUIU Ce Y
oxoimmHy bByjanosua, Ilpemesa, Kymanosa, o6mactn Hoso-
6pncke Kpuse peke, Topwe Mopase, 3atum y Ckorupe, Te-
toBo, [Tpunen u Bburosm (Tpudynoscku 1963: 75). ITocroju
rojaTak fia je ToM NpuwinkoM y byjanosarn focemseno 2500
Typaka n mycinmanckux Ap6anaca. OHM Cy OBJle OCHOBAJIU
Myxanmpcky win lena bayr Mmaxaiy, faHac II03HaTHjy Kao
Topwy maxainy (Casuh 1922: 197).

Y npyroj nonosuun XIX Beka, y byjanosar cy ce nocenu-
Jle 1Be LMHIIApCcKe rnopoauiie 3 KymaHosa (crapuHOM U3
Mockorosba) M OKO [IBafieceT jeBpejckux mopoauiia (Byka-
HoBuh, 1878: 117), omakJie cy ce MHOTe Off BUX 1912. rofnHe
oncenuie y Ckorube, CoyH M Jipyre TproBauke 1ieHrpe (By-
KaHoBuh 1966 6: 72).

Lopardince, Veliki Trnovac, Turija, Davidovac (Trifunovski
1962: 59)...

The oldest indigenous Serbian families in Presevo were
the Stefanovics (Stefanovici) and the Taskos (Tasko). Both of
these families were extinct by the male line (Vukanovi¢ 1966:
9). Autochthonous Bujanovac families include: Bekrijci, Bo-
zanci (Bozanci), Bautovci, Sendjulci (Sendulci) (Vukanovi¢
1966: 72), as well as Dzavelci (Dzavelci), Uzunci, Stosinci
(Stosinci), Lingurci (Trifunovski 1953-1954: 328).

Since the Middle Ages, the original ethnic image of this
region has been changed due to large migration movements
of the population.

Ethnic changes began with the arrival of Turks in the sec-
ond half of the 15" century. That conquest led to the suffer-
ing and emigration of a large part of Serbian population,
and the subsequent settlement of Turkish soldiers, the sipa-
his (Turkish elite cavalry corps) which became the adminis-
trative and religious officials in this region.

Since the fall of Vranjsko Pomoravlje under the Turkish
rule (1455) and finally after the fall of Serbia in 1459 and
all the way until the siege from Vienna (1683) and the pen-
etration of the Austrian army towards Skopje, Stip (Stip) and
Custendil (Custendil) in 1689-1690, there have been no reli-
able data on the ethnic composition of this part of Serbia
(Nikoli¢ Stojancevi¢ 1974: 18).

According to some historical data, the migration of Mus-
lim Arbanasi from northern Albania over Metohija and Ko-
sovo, began at the end of the 17" and the beginning of the
18™ centuries (Vukanovié 1966: 10).

However, according to some other sources, this settle-
ment began later - in the second half of the 18" and early
19™ centuries (Trifunovski 1963: 72). The first settlers pro-
vided support to other compatriots who intended to settle
here afterwards.

Their immediate family origins come from fisses (con-
sanguinity tribes),® such as: Gas (Ga3), Hot, Berisa (Berisa),
Salja (Salja), Krasnic (Krasnic¢), Tsac (Tsac), Kastrat, Krujezi,
Klimenata. There is evidence that fisses also included Serbs
assimilated through Muhammadan and Arbanite teachings
(Trifunovski 1963: 74). Historical sources testify that most of
the rural Muslims actually originate from the native Chris-
tian population (Stojanovski 1985: 49).

The immigrants were not friendly to the natives - a sit-
uation caused by the socio-political situation of the time,
which resulted in emigration of the Serbs from their homes.

8 Albaninan fisses are blood-related ethnic communities accross a territory.
They rarely intereact with each other, except in the case of feuds. Their dwell-
ings resemble small fotresses rather than residential houses and are protect-
ed by high walls with narrow windows adapted for firing (Gruji¢, 2014: 48)
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[To ocno6abawy, y Byjanosan u IpeliieBo focennim cy
ce Cp6u 13 BparCke KOTIIMHE, IOK Cy MHOTe aji0aHCKe MOpo-
autie u3 Iperesa npenute y Ckorube (Bykanosuh 1966 a: 7).

Y nepuony on 1918. o 1940. y Byjanosan cy gocepaBa-
HM M CPIICKM poAoBM M3 Bpama, I'munana, [Ipnspena, Be-
neca, Kymanoga. [Ipema nogaumma u3 1950. rogMHe, CTaHO-
BHUIITBO ByjaHoBIa unHWIO je 2.796 Cpba, 460 Poma 1 90
Apb6anaca (TpudyHoBcku 1953-54: 330).

Behe ceobe Ha oBOM moOJpyujy JOrojMie Cy ce TocCie
Jlpyror CBETCKOT parta M y TOM Ieprojly je 3HataH 6poj Cpba
ucemeH y KapaBykoBo u Cpricku Muteruh y baukoj (Tpu-
byHOBCKM 1963: 72).

Pa3nos3u kperamwa CraHOBHMILTBA ITOPE]] paToBa, OMIIH Cy
M HETIOBOJBHM YCJIOBM 3a XXMBOT, 300T Yera je JOLUIO 10 Ha-
MyIITaka [UIAHWMHCKMX M Hace/baBama IUIOJHUX PaBHMUYA-
PCKUX certa.

Takobhe, morpeba 3a CUTYPHHUjUM IOCIOM IIPUBYKIIA je
MHOTe 13 cefia 'y Bapouuiie Byjanosar u [Tperieso, y nepu-
OZly BUXOBOT U3pacTama y pasBUjeHHUje IIPUBPEIHE LIEHTpPE.

Tokom 60-ux roguHa XX Beka, JoBaH TpudyHOBCKH je y
CBOjUM MCTPaXMBarbMMa YTBPAMO [1a je BEIMKM OPOj Tazia-
LIEET CPIICKOI CTAHOBHMILTBA BpamcKke KOTIMHE M3 HETO-
cpente okonuHe Topwe [MTunmwe u TO: M3 TprouiuTa (1Ba
poma, 14 momoBa), u3 Jabnanuiie (jenaH pof, jemaH AOM),
Hosor cena (1Ba poza, nBa foma), lllanpanna (cegam pono-
Ba, 24 noma), lllanHia (meBer pososa, 22 noma). Ipyru go-
CeJbeHUIM Cy M3 oKoJnHe IIperuesa, a Mehy wrma u3 JleBo-
coja (jez[aH pon, 1ect foMoBa), MamuHIa (je)laH pox, jenan
nom), Crpe3oBua (jenan pop, jenan nom), Camorbuie (1Ba
popa, 10 nomosa), Hecania (nBa poma, Tpu moma), Bykype-
BlA (jemaH pop, 4yetupwu foma), Byurrpawa (jemaH pon, ABa
noma), Pajunna (nBa posa, uiect momosa), JKyjyHua (jenax
pox, cenam foMoBa), lparyimiie - JaHaC HaITyIUTEHOT Cela
(mBa poma, Tpu oma), Anmnbepua (1Ba pojia, cefiam JoMOoBa),
Jlyuana (uetrpu poaa, 10 nomosa), buspaue (et poosa, 29
nomosa), Pepana (Tpu popa, 10 nomosa), TpHase (ocam po-
noBa, 58 nomoBa), Opaxosiia (21 pox, 68 nomoa), Ocapa
(et pomosa, 32 noma) (TpudyHoBckm 1963: 60).

Y HaBeLleHOM IIepOLly MCTPaXMBama, 3aleslexXeHo je
Jla je CPIICKO CTAaHOBHUIUTBO GMJIO y OrpoMHOj Behmun. Y
cBuM cenmmma Cpbu cy 6wm jeauHo win BehnHCKO craHo-
BHMIUTBO, ocuM y TpHoBiy u Typuju. Poma m Anb6anaria
6wIIo je y MHOTO MamweM 6pojy. OHM HMCY MMaTu CBOja eT-
HMUYKM YMCTa Hacesba. AsibaHara je 6miio y tpu, a Poma'y 26
Hacespa (TpudyHoBckn 1963: 57).

Meby Pomuma je OMI0 NMpaBOCTIABHMX M MyCIMMaHa.
[TpaBocnaBuum Pommma (Hoprosumma, Kapahopbhesinma)
MaTEePHH je3MK je CPIICKH, a MyCTMMaHCKUM PoMmuma (Alika-
nujama), aibaHcku. Pomu ¢y y mpoiutoctu Hajuerthe 6um
KOBaYM M TOTKMBAuUM - HanOatiunu. KoBaukMx pagvoHUIIA
6m10 je y Myxosity, 3ap6uniry, Opaxosity, TpaoBiy, JTyuany.

After 1878, the Arbanasi, who had been supporting the
Turks in the previous wars, abandoned the liberated parts
of the southern Serbia (especially Vranje and its surround-
ings), and together with the Turks settled into the areas of
Bujanovac, Presevo, Kumanovo, the area of the Novobrdska
Kriva river, the Gornja Morava river, as well as Skopje, Teto-
vo, Prilep and Bitola (Trifunovski 1963: 75). There are reports
showing that 2500 Turks and Muslim Arbanasi populated
the city of Bujanovac on that occasion. They founded Mu-
hajiri mahalla there, or Deda Baut mahalla, today known as
Gornja Mahala (Savi¢ 1922: 197).

In the second half of the 19" century, after the Serbi-
an-Turkish war in 1877-1878, two Cincar’ families from Ku-
manovo (Moskopolis natives) and around twenty Jewish
families settled in Bujanovac (Vukanovi¢ 1878: 117), many
of whom moved to Skopje, Thessaloniki and other trading
centers in 1912 (Vukanovi¢ 1966: 72).

After Bujanovac and Presevo had been liberated, Serbs
from the Vranje basin began to populate them, whereas
many Albanian families moved from Presevo to Skopje
(Vukanovic¢ 1966 a: 7).

In the period between 1918 and 1940, Bujanovac was
also populated by Serbian families coming from Vran-
je, Gnjilane, Prizren, Veles and Kumanovo. According to
data from 1950, the population of Bujanovac consisted
of 2,796 Serbs, 460 Roma and 90 Arbanas (Trifunovski
1953-1954: 330).

Larger migrations in this area occurred after World War
IT, when a number of Serbs moved to Karavukovo and Srp-
ski Miletic (Srpski Mileti¢) near Backa (Backa) (Trifunovski
1963: 72).

Beside wars, reasons for migrations also pertain to un-
suitable life conditions, which is why people started to leave
the mountain areas and began to inhabit villages in the fer-
tile flatlands.

Also, the need for a more stable employment led many
people to move from villages into towns of Bujanovac and
Presevo, at the time when these two were becoming devel-
oped trade centers.

In the 1960s, Jovan Trifunovski's research showed that a
large portion of Serbian population of the Vranje basin of
the time settled in immediate surroundings of Gornja Pcinja
(Gornja Pcinja), as follows: from Trgoviste (Trgoviste: 2 fami-
lies, 14 homes), from Jablanica (1 family, 1 home), Novo selo
(2 families, 2 homes), Sapranac (Sapranac: 7 families, 24
homes), Sajince (Sajince: 9 families, 22 homes). Other im-
migrants originated from the vicinity of Presevo, including

9 The Cincars were part of the Vlach people who inhabited the Balkan Pen-
insula at that time. They never had a state of their own, but they were known
mostly as Orthodox people highly skilled in trading and farming.
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Y mepuogy Tociie Ie3feceTux ma Jo OCaMAeCeTHX To-
ovHa XX BeKa JIOLUIO je 10 BEIMKUX ceo6a CPIICKOT CTaHO-
BHMILTBA, LITO je 3a MOCIEANIy UMAJIO 3HaYajHe JeMorpa-
¢dbcke mpomeHe, y kojuma cy Heka cena (Hopua, Opaosuiia,
IpHotuHiie) ocrana anbarcka (Bophesuh 1984: 249).

CraHOBHMIITBO Ce MCEe/baBaJIO Y MHAYCTPUjCKe Tpajio-
Be: Bpame, JleckoBaly, CBeroszapeBo (Jaroauuy), Rynpwujy,
Beorpas, Tako ma cy oBa momepama JIOTpUHEA OZyMU-
pamwy Beher 6poja CpIICKUX cejla, HAPOUUTO TUIAHUHCKUX,
MaxaJICKOT TUII4, ajIM U TpeTBapamy CPIICKUX WM MEIIO-
BUTHX Y an0aHcka.

Anbawcka cena Ccy gaHac ¥ MOPeN BEIMKOT Opoja Jbyaou
OICeJbeHUX y MHOCTpaHCTBO (Aycrpuja, Hemauka, ®pa-
HILyCKa, XOJlaH[Hja...) I'yCTO Haces/beHa, Kao HIIp. TpHOBaL
KOju MMa 9000 CTaHOBHMKA, JIOK je HajBehe ceo y omuTnHu
[peweso Opaosuna ca 6000 craHOBHMKA. Y TIPOCEKY, jefiHa
aI0aHCKa MMOPOAMLIA MMa OF 0caM [0 10 WIaHOBA, JOK ITPO-
CeyvHa CpIICKa MOpoMIia MMa J1Ba /10 TpM wiaHa.?

[IpuBpena

o npyre nonosuHe XIX Beka, rJTaBHa NpMBpeHa rpaHa Ha
npocropuma onmrnHa IIpemeso u Byjanosan, nipe csera y
TUTAaHWMHCKHMM CeTMMa, OMIIO je eKCTEH3MBHO CTOYapCTBO, Off
yera Cy eKOHOMCKM 3aBMCHIIE TOTOBO CBe ItopoauLe. Hajsu-
uIe Cy rajeHe oBLie M TOBeJIa, a 3aTUM CBUIbe U Komu. Of Be-
JIMKOT 3HaYaja 3a XXMBOT OMJIa je TIPOM3BOJIHA CTOYaPCKUX
IIpOM3BOJA: Macila, CUPa, BYHEHUX M KOXHUX IIPOMU3BOLA.
Omna je npesasniasuia norpebe jeqHor foMahMHCTBa, 11a je
nob6ap feo HyheH TpKHIITY.

Op xurapuila je HajBMILE TajeHa mineHuia (oko 40%
yKyIlHe oOpafiuBe MOBpIIMHE OWIO je MOJ OBOM XXWUTapu-
LIOM), & 3aTUM KYKYPY3, jedaM, OBac, pax.

[lymapctBo je Takohe 6M10 BakHa MIPUBPERHA TPaHa, C
0063MPOM Ha TO /1a je BeJIMKa MOBPIIMHA 3eMJbe O] LITyMaMa.

[Tocne 1878. ronuHe Jouulo je fO 3HaAYajHUjer pa3Boja
3aHara M TProBMHE, IIpe CBera y rpagosuma. Ilopen yxa-
PCKOT 3aHara, pa3BMJIM Cy Ce€ M KOHAYPLIMjCKM, abalivjCKH,
a y HELITO MambOj MEPU M TPHYAPCKM, Ka4apCKU, KOJIAPCKY,
caMaplInjCKH.

Hexu ozl oBMX 3aHaTa IOjaBWIN Cy Ce U paHuje.

Ho xpaja XIX 1 moyexkom XX BeKa pasBUJIM Cy Ce U JIpy-
I'M 3aHaTU: KOBAUKM, CTOJIAPCKM, KaMEHOPE3aukH, ITOTKM-
BayKM, TEP3MjCKM, MYTaBLIMjCKM, KOPMUTApCKM, IIMHTe-
pCKH, paballMjcKy, KasajLiMjCKH, cakKallMjcKu, hypuujcky,

8 Jlo cpennnue XIX Beka KMBEJIO ce y MHOTOJbYSHUM MTOPOJMYHUM 3aApyTa-
Ma. [TomroBame 1 yBaxaBame CTapMjUX je OCHOBHa KapaKTepUCTUKa OBUX
3aapyra. [locrenma 3agpyra y KnmHoBiy, pacrana ce 6paTckoM meo6om
1952. roguHe. Bpojana je 17 uiaHoBa.

those from Levosoje (1 family, 6 homes), Mamince (1 family,
1 home), Strezovce (1 family, 1 home), Samoljica (2 fami-
lies, 10 homes), Nesalce (2 families, 3 homes), Bukurevac (1
family, 4 homes), Bustranje (1 family, 2 homes), Rajinac (2
families, 6 homes), Zujunce (Zujunce: 1 family, 7 homes),
Dragusica (Dragusica, which is an abandoned village today:
2 families, 3 homes), Alidjerce (2 families, 7 homes), Lucane
(4 families, 10 homes), Biljaca (5 families, 29 homes), Reljana
(3 families, 10 homes), Trnava (8 families, 58 homes) Oraho-
vac (21 families, 68 homes), Oslare (5 families, 32 homes)
(Trifunovski 1963: 60).

The aforementioned period survey showed that Serbs
represented the vast majority of the population. The popu-
lation in all of the villages comprised exclusively or mainly
of Serbs, except in Trnovac and Turija. The Romani and
the Albanians were in far less number. They did not have
their ethnically clean settlements. The Albanians populated
3, while the Romani were present in 26 settlements (Trifu-
novski 1963: 57).

There were both Orthodox and Muslim Romani present.
For Orthodox Romani, (the Djorgovs, the Karadjordjevs),
the mother tongue was Serbian language, while for Muslim
Romani (the Ashkalis) it was Albanian language respective-
ly. In the past, most of the Romani people worked as black-
smiths and farriers - locally known by the Turkish word nal-
batini. Blacksmith workshops of the time can be found in
Mubhovac, Zarbince, Orahovac, Trnovac, Lucan.

From the 1960s to the 1980s, there had been great mi-
grations of the Serbian population, which resulted in sig-
nificant demographic changes, during which some of the
villages (Norca, Oraovica and Crnotince) became Albanian
(Pordevi¢ 1984: 249).

The population moved to industrial cities: Vranje, Lesko-
vac, Svetozarevo (Jagodina), Cuprija (Cuprija), Belgrade, so
it is these movements that contributed to the extinction of a
large number of Serbian villages, especially those mountain-
ous mahalla-types, but they also caused Serbian and mixed
nationality villages to become converted into Albanian ones.

In spite of a large number of people who have gone
abroad (to Austria, Germany, France, the Netherlands...), Al-
banian villages today are still densely populated, e.g. Trno-
vac has 9000 residents, whereas Oraovica, the largest village
in the Municipality of Presevo, has 6000 residents. On aver-
age, an Albanian family has 8 to 10 members, whereas an
average Serbian family has 2 to 3 members.”

10 By the mid 19" century, people lived in family communities of many mem-
bers. Respect and appreciation of the elderly was a basic characteristic of
these communities. The last of such communities was the one in Klinovac,
which fell apart when member brothers divided it in 1952. It had 17 members.
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Cn. 2 Jabnanuia
Figure 2 Jablanica

YXKapCKH, CTOJIAapCKH, JAPBOMAEBCKM, TTEKAPCKH, KaJApM-
LIMjCKH, TyHDEPCKU.

IBagecetux rogyHa XX Beka, y byjaHosly je perucrpo-
BaHo 100 TproBaua u 123 3aHammje. Mebhy 3aHamMjama
HajBulIe je 6Myo: Tep3uja (20), mexapa (11), o6yhapa (10),
a 3aTMM: KoBaua (ocam), MyTaBiMja (cemam), MOTKMBaua
(mrecr), kacanmHa (urect), 6auBapa (1et), kpojada (ueTnupm),
Gepbepa (uetupw), abauuja (detupu), nubapa (YETUPH),
cronapa (Tpu), mMMapa (Tpu), ormaHuapa (IBa), KazaHiHja
(nBa), cajunja (nBa), camapumja (gBa), 60jannja (gBa) (Ca-
Buh 1929: 154).

TproBaio ce: >KUTOM, CTOKOM, LIPETIOM, IyBAHOM, KYIE/bOM,
MPOM3BOJMMA Off KO3MHE, CEMEHOM OyHZIEBE, KPOMIIMPOM,
IIEBAPOM.

Behu ceocku 3aHATCKM M TProBaukM LIEHTAP Y OBOM
Kpajy 6mio je ceno Kienuke.

To ce mecuio cacioju Upocuio og jegHe uapuiuje y Kojoj umda
36 gyhawna, paguoruya u mexaua, a Hujeghe kyhe 3a ciiano-
sawe. Cse gyhanyuje u 3anatinuje u3 OKOJIHUX CY Ced, d de-
citio u u3 ygamwerux cena (Xaym Bacumesuh 1913: 59).

Hyry HM3 rogMHa rajeH je gyBaH, 4Mja je IIPOM3BOIIbA
MHTEH3MBUPaHa mocje [IpBOT CBETCKOT para.

Economy

Up until the second half of the 19" century, the main eco-
nomic branch in the area of these municipalities, primarily
in mountain villages, was in the form of an extensive live-
stock breeding, which almost all families economically de-
pended upon. Mostly sheep and cattle were bred, followed
by pigs and horses. The production of livestock products,
such as butter, cheese, wool and leather was of great existen-
tial importance. Once it surpassed the needs of a household,
any surplus thereof would be offered on the marketplace.

Of all the grain products, primarily wheat has been cul-
tivated (about 40 per cent of the total arable land was sown
with wheat), followed by corn, barley, oats and rye.

Forestry has also been an important part of the economy,
given the fact that large areas of the country are covered
with forests.

After 1878, a significant development of crafts and trade
occurred, primarily in towns. In addition to ropery, the
trades of shoemaking and tailory were also highly devel-
oped, while crafts like pottery, coach-making, tub-making
and leathercraft have been present to a lesser extent.
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Ci. 3 Jlerass, TpHOBaI]
Figure 3 A Detail, Trnovac

Y paBHMUYApCKMM cejiMMa, nocie Jlpyror CBETCKOI para
HACTaBJ/bEHO je Ca rajemeM JyBaHa, )XUTapulia, KOHOIUbE, a Io-
4eo ce y3rajat 1 6eu Iyg, KopuirheH y IpOM3BOAY CBUJIE.

JlaHac je y IJIaHMHCKMM CeJIMMa, Y CMambeHOM 00MMY,
orcraso croyapctso (Ci1. 2), a MpOM3BOAMA AyBaHa Yy pa-
BHMYAPCKMM CeIMMA, I1a ce Ha ¢acafama rnojenuHux Kyha
joll yBeK MOIY BMIETM BEHLM JyBaHa, OCTaB/beHM Jla ce
cymte. (Cr. 3)

Wpycrpujanusanuja je y BEJIMKOj MEPU JOTIPUHENA [a Y
CPIICKMM CeJIMMa CTOYapCTBO, 3€MJbOPaiha U 3aHaTH IOCTa-
HY 3aII0CTaB/beHe IPUBPEHE IPAHE, a Y A/I0aHCKUM CENTMMa
(m3yserax je Opaosuua), Mmoxe ce pehu 1 3a6opaBibeHe.

Mehy An6annmma je Benmmky 6poj OHMX KOjU HUCY 3aBP-
WM Cpefiiby LIKOJTy M HEMajy Iocao, a U3ApXKaBajy ce of
HOBUaHe IIOMONM WiIaHOBa MOPOIULIE KOjU XMBE U pajie y

Some of these crafts had appeared even earlier.

By the end of the 19" and the beginning of the 20™ centu-
ries, other crafts developed as well: forging, carpentry, stone-
cutting, farriery, native clothing, weavery, trough-making,
cooperage, carrying, pot mending, water bearing, leather-
craft, carpentry, woodworking, baking, roadwork, masonry...

In the 1920s, around 100 merchants and 123 craftsmen
were registered in Bujanovac. Most of the craftsmen were:
native cloths makers (20), bakers (11), shoemakers (10), and
then: blacksmiths (8), weavers (7), farriers (6), butchers
(6), coopers (5) tailors (4), barbers (4), aba-tailors (4), gro-
cers (4), carpenters (3), tinsmiths (3), opanak-makers (2)",
tank makers (2), watchmakers (2), tanners (2) and dying (2)
(Savi¢ 1929: 154).

They traded in: grain, livestock, tiles, tobacco, cowpea,

MHOCTPAHCTBY. goat products, pumpkin seeds, potatoes, sheepskin.
A somewhat large crafts and trading center in this area
was the village of Klenike.
11 Opanak (pl.opanci) - traditional Serbian peasant footwear of the time.
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Ci. 4 Maxara y JabmaHuuu
Figure 4 A Mahalla in Jastrebac

Ceno

Y 3aBMCHOCTH Off TepeHa Ie cy ce GopMupaa, pasjiuKyjy ce
TUTAHMHCKM - Pa3OMjeHn M paBHUYAPCKM ~ 30MjeHM THII CeTta.

Cesta pa36yjeHor TIIa IIofie/beHa Cy Ha MAXdJle - 3aCE0Ke,
HacelbeHe pofioBMMa, unje cy Kyhe onsojene on kyha npy-
I'MX pofoBa OpAauMa, JMBafama, MoTonMMa, mymama. He-
KaZla Cy Maxajie pas/IMUMTHX cesla OKe jeqHa OPYroj of
NojeJMHMX Maxajla Koje IpuIazajy ucroM ceiry. MHore of
POZOBCKMX MaxaJla Cy BpeMEHOM M3IyOMIIe Ty KapaKTepuc-
Ky yBehaBamweM U foce/baBambeM APYTUX POAOBa.

[Tocroje BeoMa Majie TUTaHMHCKE MaxaJle, KaKkBa je, HIIp.,
y Jacrperity, kKoja 6poju camo tet kyha. (Cr. 4)

PaBHMuapcka cena cMellTeHa ope] MarucTpaJHUX Iy-
TeBa, 36ujeHor cy tima (Ci1. 5), ca pOSOBCKUM MAXanamd,
nazBauum: Typhujue, Koxmapiie, Jankosie, baba Croju-
Hue, Kpcrunie, Puctnaka, KoBauescka, MnammHacka, Ma-
pKOBCKa, Bennuoscka, Pammacka.’

MeHa maxana (yriaBHOM CpIiCcKa) foOHjaHa Cy M 1O
tororpa)ckuM  Kapaxkrepuctukama: Ilpucoja, Bpecruke,
Jlusage, 3anobe, Jesepcka, Tomoncka, Okyke, Packpurhe,
Ocoje; o 3aanmMamy: Coxomnuy, Ryphujuy, yBaHymjuy; mo

This place simply consists of just one commercial zone com-
posed of 36 stores, workshops and inns, yet not a single resi-
dential house. All the sellers and craftsmen come from the sur-
rounding and often distant villages (HadZi Vasiljevi¢ 1913: 59).

For many years, tobacco had been cultivated, the pro-
duction of which was intensified after World War 1.

Villages located in the flatlands were still involved in cul-
tivating hemp, grains and tobacco after World War 11, with
the addition of white mulberry, which was used in the pro-
duction of silk.

Although declined, livestock farming can still be found
in mountain villages today (Figure 2), and the same goes
for flatland villages when it comes to tobacco. Even today,
threaded tobacco can still be seen hanging on the facades of
some of the houses, left to dry (Figure 3).

Industrialization has greatly contributed to farming, agri-
culture and crafts becoming abandoned economic branches
in Serbian villages, while in Albanian villages (with the ex-
ception of Oraovica) they are almost completely gone. There
are many Albanians who have not finished high school and
who do not have a job, so they live on financial support pro-
vided by their family members who live and work abroad.
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Ci. 5 JletoBulia
Figure 5 Letovica

penurujckom (Muctuukom) onpebersy: Hip. lepBuiika; 3a-
THM IO MOJI0Xajy Koju 3ay3umajy: Homwa, Cpenmwa U [opmwa;
1o nopexiy craHosHuka: Yapcka, Illonosu, I'pmogoniy,
Jburanuy; u o crapunu: Crapo ceno, Cenuiurte, Ceso.

Maxane y xojuma nanac xuBe AnbaHuu cy: Jlatnudm,
Mewmetcka, Myxaynjcka, Jepsuinka, 3abam, [Innaj, Pas-
mep, Hypumncka, Mypra, Cenpa, Xupacka, Caxurcka, Ka-
mbepcka, behupcka, lamr, Tau, Kanuman, Koswo, lunepaxr,
JInmaH...

Cerna okpyxyje Behu 6poj roreca. [Jok cy Heka ofi UMeHa
MaAxanda MewaHa y 3aBUCHOCTH OJi KpeTara CTaHOBHMILTBA,
norecu (H»MBE ¥ MAIIBALM y aTapy) Cy 3afgpxaiu crape
Ha3MBe, TaKO a Cy laHaC M y CelMMa y KOjuMa je CTaHO-
BHUILTBO CaMO aJIGaHCKO, IIOTECH Ca HAIIaLeHOM CPIICKOM
torrounmujom: Crapo ceno, TIpecsera, Cenuiure, Kyhwuuire,

9V npyroj nonosunu XVIII u mpsoj monosunu XIX Beka 6110 je pofjoBa Koju
cy 6pojarm of 15 10 mpeko 30 nomahuHcTasa. TakBM Cy pOJIOBU IIE3/I€CETUX
roguHa XX Beka O, Hip., y Crapiy: Baba Crajuaun (23 gomahunciisa),
LlepoBuanu (18), y Bapamesuy [Masnosuu (21), y Crianuesuy Bekpujum (15),
y Cejauy Hukonuuum (20), y Knunosiy: KoBauesuu (34), Myrasimum (23) u
Iena Puctuuum (18), y Kpuresniy: Hukommuum (27), Komapim (33), y XK6e-
Biy: [TosbaHuany (21), JInmkosim (27).

Villages

Depending on the terrain where villages have been formed,
two types of villages emerge: scattered villages in the moun-
tains and clustered villages in the flatland areas.

Villages scattered over a mountain are divided into ma-
hallas, or hamlets. They are populated by families organized
into groups, and their houses are separated from the houses
of other families by hills, meadows, streams and forests.

Sometimes, mahallas of different villages would be closer
to one another than the mahallas of one and the same village.

Over time, the arrival of new families has led to the ma-
hallas losing that characteristic feature.

There are some small mountain mahallas, such as the
ones on the Jastrebac, which have only five houses (Figure 4).

Flatland villages are located along main roads and are
largely urbanized. These villages are of a clustered settle-
ment type (Figure 5), and also include family mahallas they
were named after: Curcijce (Curcijce), Kozljarce (Kozljarce),
Jankovce, Baba Stojince, Krstince, Ristinka, Kovacevska
(Kovacevska), Mlasinska (Mlasinska), Markovska, Velinovs-
ka, Rasinska (Rasinska)..."?
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Cn. 6 Oxyhumua Cranoja ITasnosuha, Kinosary
Figure 6 Stanoje Pavlovic's Curtilage, Klinovac

Orpabe, Tpamahe, Kono, Bnanike tpie, Bprenika, 3ajenHu-
ue, 3enenuire, Hepen, /Ipenke, Byuwmna, Jlenune, Kyka-
Buua, Konompuuire, Konounje, bamwka, Lpksuiure, Mana-
crupuiire, Crapo rpo6ibe, Bpbe, Jlenuue, Tonema nuBana,
Cranosy, huse, Llep.

Mma, mebhytnm, moreca y oBUM cenMMa HasBaHuX: [ypy-
naH, Yemme, bysanok, Jlyxen, bujemka, Aparekuiioc, Pa-
neu, Pyranesa, Tapapekac.

Y mpocTpaHMM aTapMMma cejia rmocrojase cy mnojare (CTo-
yapcka Hacesba). TaMo je y JIETHEM NEPUOJTY, ITPe CBera 360r
6orare ucraire, 6opasuia croka. Ca oOKIBHUX T10jaTa CTo-
Japy Cy ce ca CTOKOM yBeue Bpahamu kyhu, 10K cy Ha OHUM
YOaJbeHUJUM, OCTajaIu 4O Kpaja Ce30He.

OBa cy Hacesba JaHaC Y BEJIMKOj MEPU HaITylITeHa.

MHora paBHMYapCKa cejla MMajy CTapo CeJlo Y IUTaHUHY,
onlaksie cy crrymrajyhu ce mpema IyTy, Joce/baBaHM HajcTa-
PYju POLOBU.

Y IUTaHMHCKMM TIOApPyYjUMa, YecT je CIydaj Aa jenHa
LIKOJIa, BepCKU objexar ¥ rpol6sbe Oymy 3ajeJHUUKY 3a BUILE
cesa ian Maxana. Tako, HIIp., cena bapaseesal, dpexHuia
n Kirenuke mmajy 3ajelHUUKO Tpo6ibe U LIPKBY.

The names (which were mainly Serbian) of the mahal-
las were derived from topographic characteristics: Prisoja,
Zapodje (Zapode), Jezerska, Topolska, Okuka, Raskrsce,
(Raskrsce), Osoje; or from occupation: Sokolci, Curcijci
(Curdijci), Duvandzijci (Duvandzijci); or from religious (mys-
tical) meanings, Dervish (Derviska); then from the position
they occupy: Lower (Donja), Middle (Srednja) and Upper
(Gornja); from inhabitants origin: Carska (Carska), Sopovi
(Sopovi), Grmodolci, Ljiganci: or from age: Staro Selo, Seliste
(Seliste) i Selo.

Mahallas inhabited by the Albanians are: Latifi, Memet-
ska, Muhadzijska (Muhadzijska), Derviska (Derviska), Zabas
(Zabas), Ginaj (Dzinaj), Razmer, Durcinska (Durcin), Murta,

12 In the second half of the 18" and the first half of the 19" centuries, there
were families counting between 15 to over 30 households. Such were the
families of the 1960s, for example, in Starce: Baba Stajinci (23 homes), Cerov-
cani (Cerov¢ani: 18 homes); in Baraljevac: Pavlovci (21 homes); In Spankevac,
Bekrijca (15 homes); in Sejac: Nikolinci (20 homes); in Klinovac: Kovacevci,
(Kovacevci: 34 homes), Mutavdzici (MutavdZici: 23 homes) and Deda Ristinci
(18 homes); in Krsevica: Nikolinci (27 homes), Kolarci (33 homes); in Zbevac:
Poljancani (Poljanc¢ani: 21 homes), Liskovci (Liskovci: 27 homes)...
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Cn. 7 Orpaga, bapasesary
Figure 7 A Fence, Baraljevac

CIMYHO je ¥ Y paBHMUYAPCKMUM CEJTMMA, II€ je IPAaCTUIHO
cMmameH 6poj craHoBHMKA. [lTkona y ceny Ceera I[Tetka mpu-
XBara YYeHMKe M3 joll 12 OKOJIHUX cejla: Y30Bo, IIpernna,
Cnanuesa, JTeBocoje, Cebpar, Kyiiruia, Jabnanuia, Ceja-
ne, bapamesan, Knennke, bpmwape, [lpexxunna.

Josau Xaym Bacwwesuh y neny Jyscna Ciiapa Cpbuja na-
BOIM Ila cy 1876. roguue y IIpemesy u TpHOBIy OTBOpeHe
TypCKe LIKOJTE.

Y cenmuma ca a16aHCKMM CTaHOBHMIITBOM, [TOCTIENBUX
rogmua XX Beka usrpabet je Behu 6poj namuja u mkosa.

TpagnLMOHaIHY CeOCKy OKYhHMIY Ha OBUM IPOCTOPH-
ma umne kyha u nparehe momohue 3rpajie y uctom gsopy -
nsopuity. (Cr1. 6)

IBopwuiuTta cy orpabena kamenom (Cin.7), hepnmuem mim
wierepoM (Ci1. 8) y 3aBMCHOCTM Ofi MaTepujajia KOju Ipe-
osnabyje y okonuuu. Ha ynasy cy Benvka u Maja dopida -
IpBEHa Kaluja, HaTKpuBeHe 1BoBogHUM Kposuhem. (Ci1. 9)
Benuvka dopiia je IBOKpMIIHA M KOPUCTH Ce 3a 3arpexHa
KOJIa, IOK je MaJia 3a Jbyle.

[Tonoxaj ¥ pacnopeq 3rpafja y ABOPHILUTY Y BEJIMKO]
MepH 6MO je yCrioBibeH u3mienoM TepeHa. Kyha je y omno-
Cy Ha Kyhmire y paBHMUapCKMM celMMa Hajuelthe y3 0604
IBOPMILTA, JOK Cy 3a/iiba CTPaHa WM OOUYHE CTpaHe OKpe-
HyTe nipeMa ymmun. Oko kyhe cy momohse 3rpane: am6ap,

Cn. 8 Orpana, bykosati
Figure 8 A Fence, Bukovac

Seida, Hidska, Sahitska, Kamberska, Becirska (Becirska), Gas
(Gas), Tac (Tac), Kaliman, Koljo, Dinerakt, Liman...

These villages are surrounded by a number of farm-
land areas. While some mahalla names got changed as the
population changed, farmland areas (fields and pastures
within a district) have kept their old Serbian toponyms,
even though they are populated mostly by Albanians: Staro
Selo, Presveta, Seliste, Kucise (Kuciste), Ogradje (Ograde),
Gramadje (Gramade), Kolo, Vlaske trle (Vlaske trle), Vrteska
(Vrteska), Zajednice, Zeleniste (Zeleniste), Ceren (Ceren),
Drenke, Bucila (Bucila), Ledine, Kukavica, Konopljiste
(Konopljiste), Kolonije, Banjka, Crkviste (Crkviste), Mana-
stiriste (Manastiriste), Staro Groblje, Vrbe, Ledine, Golema
Livada, Stanovi, Njive, Cer.

There are, however, some farmland areas in these vil-
lages bearing names like: Gurudan (Blato, eng. mud), Cesme
(Cesme), Buzalok, Luzec (Luzec), Bijeska (Bijeska), Arateko-
sos (Aratekisos), Radec, Ruganeza, Tararekas.

The vast village districts also included a group of huts
(small cattle-breeding settlements), locally known as pojate
(pl.). These were occupied by livestock in the summer, due
to rich grazing potential. If the settlements were nearby,
then cowherds and their livestock would be returning home
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Cn. 9 ITopra Ecanu 1llahupuja, Pajunne
Figure 9 Esadi Saciri's Gates (port), Rajince

KOLII, TJIEBHHA, IITAJIa, IIyIa, 000p, KOKOUIMbALL, TPJIO, Kasa-
HUIIA, je[[HOJeJIHA 3Tpaiulia - 0gajd, MjieKap WU (JIaHUK.

Y cpenuiimeM Jiey JBOPUILTA Hajuenthe ce Hajase ye-
cMa wim 6yHap. ByHapw cy ce mouenu nsrpabusary kpajem
XVII nim mouetkom XIX Beka, kafja ce 6poj CTaHOBHMKA
nosehao a knagenyu - U3BOPH, OflaKiIe je JOHOILIEHA BOAA,
nouenu nonako Hanyirati (Crojanosuh 1987: 158, 159).

Y okBupy okyhHuIle yecto je 1 HOBa kyha.

Kon AnbGanaia oxyhuuile cy ciMuHe CpPIICKMM, C TOM
pas3IMKOM IITO KOJI X HeMa Ka3aHMIIa M obopa.

OBaxo opranmsoBaHa OKyhHMIIa 3aJ0BO/baBa OCHOBHE
norpebe ceockor joMmahMHCTBA.

13 The terms courtyard or court are more specific to Moravian villages,
whereas people in the mountain villages may utilize some localized, slightly
modified terms for the yard.

every evening, whereas if the settlements were far away, they
would stay there during the entire season.

These settlements have largely disappeared today.

Many flatland villages have an old village in the mountain,
from where the oldest families descended and settled down
the area.

In mountainous areas, it is often the case that one school,
one religious building and one cemetery are common to sev-
eral villages or mahallas. For instance, villages of Baraljevac,
Dreznica and Klenike have a common cemetery and a com-
mon church.

A similar situation exists when it comes to flatland villages,
where the number of inhabitants has been drastically reduced.
A school in the village of Sveta Petka admits pupils from 12
nearby villages: Uzovo, Pretina, Spancevac, Levosoje, Sebrat,
Kustica, Jablanica, Sejace, Baraljevac, Klenike, Brnjare, Dreznica.

In his book Juzna Stara Srbija, Jovan Hadzi Vasiljevic (Jovan
Hadzi Vasiljevi¢) states that Turkish schools were opened in
Presevo and Trnovac in 1876.

In villages with Albanian population, a number of mosques
and schools have been built over the last several years of the
20™ century.

Traditional rural curtilages in these areas consist of: a
house with accompanying auxiliary buildings within the same
yard - a courtyard (Figure 6).”

The yards are enclosed by stone (Figure 7), adobe or wattle
(Figure 8), depending on the material available in the immedi-
ate surroundings. At the entrance, there is one large and one
small wooden gate - a port, covered with a small gabled roof
(Figure 9). The large port is double-winged and is used for car-
riages, while the small one is used for people.

The position and layout of the buildings in the yard has
been conditioned mainly by the terrain. In relation to the
household, houses of the flatland villages are often alongside
the edge of the yard, with their rear or lateral sides facing the
street. There are auxiliary facility (economic) buildings around
the house: a garner, a corncrib, a barn, stables, a shed, a stall, a
hencoop, a sheepfold, a tank room, a one-part chamber (oda-
jka) and a dairy (flanik).

If a drinking water fountain or well is in the yard, it is most
often located in the central part of it. People began digging
their own wells between the end of the 18" and the begin-
ning of the 19" centuries when the inhabitants population in-
creased, so they slowly stopped bringing water from distant
springs and wells, from which the water was originally ob-
tained (Stojanovic¢ 1987: 158, 159).

Often, a new house would be built within a curtilage.

Albanian curtilages are similar to Serbian, the only differ-
ence being the absence of a tank room and a stall.

Such organized curtilages provide for the basic needs of a
rural household.
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Cn. 10 Kyha Cumonosuha, Boranie
Figure 10 The Simonovics' House, Vogance



I1
Kyhe

Tunomnoruja

Ha ocHOBY 3aTeueHOr CTama Ha TepeHy, Ipema yroTpeosbe-
HOM MaTepHjasty 3a rpajitby, MOryhe je M3BojUTH GOHIPYYHY
(Cn. 10) n xameny kyhy. (Cr1. 11) Ha 0CHOBY XOpH30OHTaJIHOT
IIPOCTOPHOT Pa3Boja, PasjMKyjy ce cnefehu MoATUITOBY:

- JemHOmeHa kyha, (Cr. 12; Karamnor Cr. 140, 141; nprex 140
a, 6, 11, 1T) KBaJ[paTHe OCHOBE, 6€3 TpeMa MM Ca MOTY)KHUM
tpemoM. (Cn. 13; Katanor Cn. 151, 152; uprexu 151 a, 6, 11, 1))
- IBonenHa Kyha, mpaBoyraoHe OCHOBe M y OOIHMKY ciioBa I
6e3 Tpema'’ U ca TpeMoM (TomyXHUM U yraouum). (Ci. 14,
15, 16, 17, 18)

- Tponenna kyha, nmpaBoyraoHe ocHose 6e3 Tpema (Ci1. 19),
ca cpepuumbuM yBydennM (Ci. 20), ucrypeunm (Ci. 21), yra-
ounm tpemoM (Cr1. 22) miun nopyxuum tpemom (Cr. 23; Ka-
tanor Ci. 1145, 146, 147, 148, 149,150; uprexu 145 a, 6, 1),
kyha ca ocHoBoM y I' v nozyxxanmM TeMoM. (C1. 24)

- YerBopogernHa kyha rnpaBoyraoHe ocHoBe ca yraonum (Cr1.
25) uu cpepuiabuM tpeMoM (Crt. 26), 3aTnMm kyha ca ocHo-
BoM y I' v TpemoM ayx 1ierne dbacage (Cr1. 27) mian camo fe-
som. (Cr1. 28)

- [TeronenHa kyha, mpaBoyraoHe OCHOBE Ca TPEMOM Ha YIITy.
(Cn. 29)

BepTukasiHy IIpOCTOPHM pas3Boj, Y BEJIMKOj MepU yCII0-
BJ/bEH M3IJIEZIOM TepeHa, JI0Beo je No HacTaHka crnemehnx
roaTMIiosa kyha:

- kyha Ha paBHOM TepeHny, 6e3 oapyma; (Ci. 30; Karasor Ci.
142, 143, 144; uprexu 142 a, 6, 11, 1, €)

- xyha ca a@ynom - npenymreHUM 3UAaHUM TEMebUMa Y
kyhu, Koja je IeTMMUYHO yKOTlaHa Yy Harub TepeHa, JJOK je
co6a Hag nmoapymowm; (Cr. 31)

- xyha Ha henuyu, 3mpaBULIM, UMja MOjaBa je Takohe ycio-
B/b€HA HAarMOOM 3eMJBMIITA, TaKO Jia je kyha Ha 3eMJbH, a
cob6a Haj moapyMoMm. Camo je jegar kopak og e kyhe go dpa-
8e kyhe Ha ctpat (LIBujuh 1966: 295); (Cr. 32)

10 Kyhe ca ocHoBoM y I HMCMO GWIH Y MOTYRHOCTH TEXHMYKM 2 CHUMMMO.

Kyhe

Houses

I1
Houses

Typology

Based on the current situation on the field, it is possible to
differentiate two types of houses according to the construc-
tion method used: a bondruk house (Figure 10) and a stone
house (Figure I1).

Based on the horizontal spatial projection, the following
house subtypes can be distinguished:
+ A one-part house, (Figure 12; Catalog Figure 140, 141; Draw-
ing 140 a, b, ¢, d) with a square base, without a porch, or with
an extended porch (Figure 13; Catalog Figure 155, 156, 151, 152;
Drawing 151 a, b, ¢, d).
- A two-part house, with a [~shaped rectangular base without
a porch,” or with a porch (longitudinal and angular) (Figure
14, 15, 16, 17, 18).
- A three-part house, with a rectangular base without a porch
(Figure 19), with a recessed central porch (Figure 20) or a pro-
truding porch (Figure 21; Catalog Figure 223, 224; Table 20),
an angular porch (Figure 22), or with a longitudinal porch
(Figure 23; Catalog Figure 145, 146, 147, 148, 149, 150; Drawing
145 a, b, ¢), a house with a I*shaped rectangular base and a
longitudinal porch (Figure 24).
- A four-part house, with a rectangular base with an angular
porch (Figure 25) or with a central porch (Figure 26), then a
house with a I'shaped porch stretching fully (Figure 27) or
partly (Figure 28) alongside the facade.
+ A five-part house with a rectangular base, with an angular
porch (Figure 29).

Vertical spatial projection, largely conditioned by the ter-
rain, led to the creation of the following house subtypes:
- a house on a flat ground, without a cellar (Figure 30; Cata-
log Figure 142, 143, 144; Drawing 142 a, b, ¢, d, e).
- a house on a slope, whereby one part of the house is partly
embedded into (under) the terrain (atul). The other part is a
room above the cellar (Figure 31).

14 We were unable to record the technical data of houses with a I*shaped
rectangular base.
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Cn.11 Kyha Pertena Perteriuja, Byxosarg Cn. 12 Kyha - ogmaja Bpanka Hukommha, Jbupaniie
Figure 11 Redzep Redzepi's House, Bukovac Figure 12 Branko Nikolic's House-Chamber, Ljiljance

Cn. 13 Kyha - ogaja Mmnaamna Crojanosuha, Kpruesnui Cn. 14 Kyha y maxanu JankoBuu, Pycre
Figure 13 Miladin Stojanovic's House - Chamber, Krsevica Figure 14 A House in Jankovci Mahalla, Rusce

Cn. 15 Kyha y Brbaun Ci. 16 Kyha Bojucnasa Mmha, Kymrruia
Figure 15 A House in Biljaca Figure 16 Vojislav llic's House, Kustica
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Cn. 17 Kamena kyha, Crpesosie Cn. 18 Kyha y Ba6a puctnuckoj maxanu, Knuxosar
Figure 17 A Stone House, Strezovce Figure 18 A House in Ristinska Mahalla, Klinovac

Cn. 19 Kyha 3aropke Crankosuh, BapabeBar Cn. 20 Kyha'y Kyurrmmm
Figure 19 Zagorka Stankovic's House, Baraljevac Figure 20 A House in Kustica

Cn. 21 Kyha Anexcannpa Bophesnha, bpmape Cn. 22 Kyha Oumurpuja Crimpuha, Jlenmuouita, Topmy Crapair
Figure 21 Aleksandar Djordjevic's House, Brnjare Figure 22 Dimitrije Spiric's House, Delinovica, Gornji Starac
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Cn. 23 Kyha Xuka Huxonuha, Knnuosarg Cn. 24 Kyha Bornanosuha, Llakanosarg
Figure 23 Zivko Nikolic's House, Klinovac Figure 24 The Bogdanovics' House, Cakanovac

Cn. 25 Kyha JoBana Cranojesnha, Kpiresnia Cn. 26 Kyha Cranoja [TaBnosuha, Knnnosarg
Figure 25 Jovan Stanojevic's House, Krsevica Figure 26 Stanoje Pavlovic's House, Klinovac

Cnuka 27 Kyha y Kanujckoj maxanu, Jabrmanmia Cr. 28 Kyha Tomucnasa Bornanosuha, Kpuesnua
Figure 27 A House in Kadijska Mahalla, Jablanica Figure 28 Tomislav Bogdanovic's House, Krsevica
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Ci. 29 Kyha Backe VMnnh, Kmuosarg Cn. 30 Kyha Boje Muxkuha, Cejarie
Figure 29 Vaska Ilic's House, Klinovac Figure 30 Voja Mikic's House, Sejace

Cn. 31 Kyha Mmpasuma Ametnja, Bp6an Cn. 32 Kyha Case Mnuha, Jabnannia
Figure 31 Iljazim Ameti's House, Vrban Figure 32 Sava llic's House, Jablanica

Cn. 33 Kyha Bpanke Muxajnosuh, Kimnosary Cn. 34 Kyha Antiha, Pycrie
Figure 33 Branka Mihajlovic's House, Klinovac Figure 34 The Antics' House, Rusce
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- cripatHa kyha y jBa HMBOA Ha paBHOM TEPEHY, LIEJIOM I10-
BpLrHOM Hap noapymon; (Cr. 33; Karanor Cri. 157, 158, 159,
160, 161, 162, 163, 164; Tabra 7)

- criparHa Kyha y Tpy HMBOa, KackagHo roctassbeHa. (Ci1. 34)

Majcropmu

[To ka3uBamy, HajTIO3HATH|M TpaguUTebU, gyHhepu, 6vM cy
nevan6apu u3 [Tuume (Tprosuiure, [lanune), Kpajuira u
Briacute, Koju Cy y IpOTEKJIa 1Ba BeKa CBOjy BELUTHHY TIpe-
HOCWIM C KOJIeHa Ha KojieHO. OHU Cy 6111 TIO3HATHU Ipajin-
TeJbU M Ha MHOTO 1Mpem roapy4jy (LIsujuh 1966: 301).

3axBasbyjyhM BEIUTMHM, KPEAaTMBHOCTH M OJIMEPEHOCTH
OBMX HapOJHMX HeMMapa CTBOpPeHa je Kyha CKIafHO yKJIO-
IUbeHA Y IIPUPOIHY CPeNuHYy M OJIMCKa YOBEKY M HETOBUM
norpe6ama.

[Tpumemyjyhn n xkom6uHyjyhM pasnmunre MOTHBE, TIpe
CBEra CpIICKE CPeNIbEBEKOBHE M OPMjEHTAJIHE YTHLaje, Ha-
POIHM I'paiUTeb UX je MPUIIATOJMO CBOjOj TEXHULIM paja U
CBOM CXBaTalby JIENOT M (PyHKLIMOHATHOT.

HauuH rpagmwe Kpo3 Bpeme

JlaToBame 3aTedyeHOr IpaJUTe/bCTBA, MOXE Ce MPATUTU Of
npse nonosuHe XIX Beka no cpeguue XX Beka. ITponena
crapocty OBOT Hacleha BplleHa je Ha OCHOBY HauMHa 3U-
Jamwa, KapaKTepUCTUUHUX IPafiMTE/bCKUX eJIeMeHaTa, Ka3u-
Bara BJIACHMKA, KAO M Ha OCHOBY 3aIlMca Ha HaJATrpOOHOM
CrioMeHMKy (roirHe poherma U CMPTH TIpeTKa KOjH je MoIu-
rao ozxpehenn objexar).

Hajcrapuju TMIIOBM CTaHMINTa HA OBOM TepeHy Cy TpJla,
TIeBHE U Konbe u3 nipBe rnonosrue XIX Beka. [Togurayre
Cy TIO yIJIefly Ha TpBOOMTHA CKJIOHMIITA ~ GYCerule, KOUAape
(amp. y: Cejarty, Kourapny, JTykapiry, KnuHOBILy), TOKpUBeHE
cenom (Cr. 35, 36; Karamor Ci. 179, 180, 181, 182, 183, 194,
185, 186; Tabna 11), a y BUILMM MpeeTMMa Iarpar.

[lo xa3MBamwy CTapMjuUX MeIITaHa, Y IUIAaHMHCKUM CeJlu-
Ma, mouyetkoM XIX Beka, Jby[iM Cy y TaKBUMM Kosnbama, kowd-
pama, xonubankamd, cuéapamd, XUBeJH 3ajeHO Ca CTOKOM."

Hajcrapuje xyhe Ha ncrpaxxeHoMm Tepeny (2005. 1 2006.)
jenHonernHe cy, ox merepa 1 kameHa (Cejaue, Topwmu Cra-
pat - Jenuuosuua, Hoso Ceno). [Totnuy ¢ kpaja XIX u mo-
yeTka XX BeKa, Majla ce I10 MCTOM INpPUHLMUITY Ipafuio U
KacHuje. ToMm Ty Tpafilbe Ipunaza jefHoAe/THa 3TpaguLia
ogaja, ogajka, cHajkuHa Kowdpd, Koja Takohe mma crambe-
HY HaMeHy, aJIl1 Ce Y 10j Huje joxmuia Barpa. Kopuirhena
je 3a criaBambe OXemeHUM 3afpyrapuma (kowapa y Cejarty,

11 Braroje Munocasmesuh m3 Jabnannue (Maxana LInurypim).

- a house on an uneven slope, the appearance of which is
highly conditioned by the inclination of the ground, so that
the houseis on the actual ground level, and the room is above
the cellar. This type of a house is just one step from the real
one-story house (Cviji¢ 1966: 295) (Figure 32).

- a two-level story-house on a flat ground, whereby the
whole house is above the cellar (Figure 33; Catalog Figure 157,
158,189,160, 161,162, 163, 164; Table 7).

- a three-level story-house, positioned in cascades (Figure 34).

Master Builders

According to the testimonies, the most famous master
builders, the masons, were season workers (or pecalbars)
from Pcinja (Trgoviste, Saince), Krajiste and Vlasina, who
have over the course of the last two centuries passed their
skills on from generation to generation. They were renown
builders in a much wider region also (Cviji¢ 1966: 301).

The very skill, creativity and modesty of these native
constructors brought about the creation of a house that is
harmonious with natural environment and close to people
and their needs.

By employing and combining various motives, using
mostly Serbian medieval and oriental influences, national
builders became masters in adapting them to their work
techniques and their own understanding of what is beauti-
ful and functional.

Ways of Building Through Time

The dating of the building construction can be traced from
the first half of the 19" century until the mid 20" century.

The assessment of a given heritage age was based on
building methods, characteristic construction elements,
owner testimonies, as well as on the basis of tombstone
markings and records (engraved year of birth and death of
the ancestor who had built a certain facility).

The earliest habitat types in this area include sheepfolds,
barns and huts dating from the first half of the 19" cen-
tury. They were built based on the original shelters - haylofts
and corncribs (such as those in Sejace, Kosarno, Lukarce and
Klinovac), which were covered with hay (Figure 35, 36; Cata-
log Figure 179,180,181, 182,183,184, 185,186, Table 11), but also
with fern in higher regions.

At the beginning of the 19" century, according to the tes-
timonies acquired from the residents of mountain villages,
people were living in the abovementioned huts, corncribs,
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Cn. 35 KonnbGe, Jlykapre
Figure 35 Huts, Lukarce

Ci. 36 Komu6e Crojagmua Jumuntpujesrha, Komraprao
Figure 36 Stojadin Dimitrijevic's Huts, Kosarno
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Jbwmanny n y Kieankama). [TozHara je Ha ImpeM OApPyYjy
Cp6wje ¥ TIOx OpyTMM Ha3UBUMA: Bajaill, Kiujeid, Kleul, Ut~
Ha, 3ipaga. Ha Tepeny cy cramOeHe 3rpajie oBora TuIia 3abe-
nexene camo ko Cp6a, av Io3HaTo je 1a UX je OUITO U KOJ
Anbanana (Tojara Bacuh 2004: 314).

Ha npumepy pasBoja kyhe, koja npeficraBpa HajBOKHU]Y
M HajKOMIUIEKCHM]Y 3rpajly y OKyhHMIIM, MOXe Ce MpaTuTH
pasBoj u ocranux mparehux u momohHmx 3rpana, 6yayhu
Ia je kopuinheHa MCTa TEXHUKA TPajibe Kao M IPaJIuTe/bCKU
MaTepujain.

[Tocroje nomaum fa je y npsoj nojgosuHn XIX Beka, M-
nuyHa kyha y oBoM Kpajy 6mia kyha Ha 1w1ot, wiowirwaua,
uquimapd, peTko Haj MOJPyMOM, IOKpPUBEHA CEHOM, Clla-
MoM, kposurom, a pehe hepammugom, xoja ce oBfe TojaBU-
na ocite ocno6obema ox Typaka (Munhesnh 1884: 310).

Y kacuujoj dasu npoumpyje ce ocHosa kyhe. OHa mo-
6uja jemHy WiaM BuIle mpocropuja. Ajeid je BapujaHTa Tpe-
Ma 6e3 orpajie ucrpeq ynasa y noapyM. I[lo tpemy ucripen
craMOeHOr Jiejla TI0CTaje Iperno3HarTbuBa. TpeMOBM Cy
YIJIAaBHOM apXMTPaBHM (Ca JIyKOBMMA Cy 3a0eJIeXeH CaMo
y Cranesiyy u Kymtuiim) oTBOPEHM MU 3aTBOPEHH, TTAXIbU-
BO IEKOPUCAaHUX JPBEHUX eJIeMeHaTa (CDI/IHleI/IK 1994: 140).
(Cn. 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44)

Boswa cemauxa kyha uma ose cysotie: Hatipeq je Yapgax (o
Jje ono witio ce y Illymaguju 308e gusanawna), 3aium kyha, (wiu
KyjHa, ige fopu Bawipa) u coba. Y kyhu je, ocem ofrwuwiiid, Go-
nuya 3a xkoneHuye (KYjuHcke cyge), BOGHUK ige Clioje Kanaiie ¢
Bogom (o jectl, kpuasu). Kanaitie ce y HUWKOM U TUpOcKom
Kpajy 308y: ciosHe. [To cobama (ige ux uma) tehu cy semmware.

Oxko xyhe o6uuro cy jow ose 3ipage: Kou 3a KYKypys, Uo-
Heige ambap 3a 6el0 HCUTUO: UNeBHA 3d CEHO, CAMY U WAULY.
ITnesrwa uectwio cnymcu xao xowapa 3a ciwioxy (Munmnhesuh
1884: 310).

Josau LiBujuh HaBomu na cy oze xyhe Behe tpusemmy-
we, on hepninua nnum 1uterepy, hepamMmuom MOKpUBEHE ca
OHUM ULOMA3HUM U HeCUpettiHUM JUMIbAKOM, KOjU je og iie-
wepu u ca HACWpewHUYoM U Koju 308y komurom. Ta je kyha,
C 0BUM OCOOUTHUM GUMMAKOM, KAPAKWEPUCUYHA Clapuja
Mopascka kyha u dpoctiupe ce He camo go byjanosya seh je
ipewina u dpewescko passohe u jasmwa ce 08ge oHge U jyicHuje
y cnusy Bapgapa. Cse tie kyhe umajy tipeg nasHum ynasom
CYBOWY WU gOKCAU, HA KOME Ce Y jeceH cyule UoypBeHeIU HU-
308U Uatipuxd, a igewio cy U 3ugosu UOKpUBEHU rumd, pehe
u gysarom (Lisujuh 1966: 518, 519).

Y BehmuM ucTpaxkeHMx ceyla HaYMH rpajibe je OOHIPYK
ca ucnyHoMm ofi kKameHa, (Cr. 45) pebe on mierepa (Ci. 46)
win ox heprinya. (Cr. 47) MantepucaHo je 671aTHUM MasiTe-
pom, a 3atum Kpeueno. Y Crapity, Jabnaunum, Hosom Cernty,
Cejany, Jbanuky, Boranuy, CBumuiTy, bpmapy, 3umaHo je
0J1 TeMeJba JIO KPOBA, KAMEHOM y CyXO3UJly WM Y 6IaTHOM
manrepy. (Crn. 48) KpoBoBM Cy UeTBOPOBOJHM, TTOKPHMBAY

haylofts and sibaras (an old and very primitive shelter) to-
gether with livestock.”

The oldest houses on the explored terrain (in 2005 and
2006) are one-part constructions, made of wicker and stone,
(Sejace, Gornji Starac - Delinovica, Novo Selo). They origi-
nated from the period between the end of the 19" and the
beginning of the 20" centuries, although the same build-
ing techniques were later used as well. Such construction
types include a corncrib-like chamber (odaja, odajka) which
belonged to a daughter-in-law, and which was also used for
residential purposes but it had no fireplace. It was used by
the communiteers to sleep over (Figure Sejace, Ljiljance
and Klenike). In the inland of Serbia, this type of building
is known under different names as well: vajat, klijet, klet, ga-
Jjina... In our field of research, residential buildings of this
type were recorded only in connection with Serbs. However,
it is well known that such buildings were present in Alba-
nian tradition as well (Tojaga Vasi¢, 2004: 314).

The genesis of the house, the most important and com-
plex building in a curtilage, provides an insight into the de-
velopment of other supporting and auxiliary buildings as
well, given the fact that the same construction techniques
and building materials were used.

Data show that in the first half of the 19" century, a typi-
cal house model in this area was a house built on the same
level as the yard surface (plotnjaca, catmara), seldom was it
built above the cellar, and it was covered with hay, straw or
plain roof, rarely with ridge tiles. This type of house appeared
after the liberation from the Turks (Milicevi¢ 1884: 310).

At a later stage, the base of the house got expanded. One
or more rooms were added, an ajet - a fenceless, ground
level type of porch located in front of the cellar entrance, as
well as a porch in front of the residential part of the house,
which became its distinguishing feature.

The porches are of an architrave type (porches with
arches were recorded only in Stanevce and Kustica), open or
close, with meticulously decorated wooden elements (Find-
rik 1994: 140) (Figure 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44).

A better village house has the following sections: ahead is a
closed balcony (cardak), also known as ‘divanhana” in Sumadi-
ja, then comes the actual house, (or the kitchen, a place where
fire burns), and a room. Apart from the fireplace, the house
has a shelf for various dishes and pots, and a stand for water
cans and jugs. In Nis and Pirot areas, these are also known
as “stovne”. If available, rooms are equipped with clay stoves.
Around the house, additional buildings can be seen, such as a
corncrib, sometimes a garner for white wheat, and a barn for

15 Blagoje Milosavljevi¢ (Blagoje Milosavljevi¢) from Jablanica, Dzingurci
Mahalla (Dzingurci mahala).
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Ci. 37 Tpem kyhe Munosana Hukonuha, Ipernna
Figure 37 The Porch of Milovan Nikolic's House, Pretina

Cn. 39 Kyha Munoja Murposuha, Xyxemuiia
Figure 39 Miloje Mitrovic's House, Zuzeljica

Ci1. 38 Tpem kyhe Apcennja Muxajnosuha, Kyurrmma
Figure 38 The Porch of Arsenije Mihajlovic's House, Kustica

.o- A

Cn. 40 Kyha, Topse T'ape

Figure 40 A House, Gornje Gare

Cn. 41 lerasm kyhe 3opana Hojkosuha, Cpricka Kyha

Figure 41 A Detail on Zoran Najkovic's House, Srpska Kuca

Cn. 42 [lerass Tpema, Ocmape
Figure 42 A Detail on the Porch, Oslare
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Cn. 43 Jletass Tpema, MupartoBarl Ci. 44 letas xyhe CeGenuun Berreja, Myxosary
Figure 43 A Detail on the Porch, Miratovac Figure 44 A Detail on Sebedini Bedzed's House, Muhovac

Cn. 45 [leras kyhe, bapamesart Cn. 46 Jletam xyhe, Cranesue
Figure 45 A Detail on the House, Baraljevac Figure 46 A Detail on the House, Stanevce

Cn. 47 Kyha Onre TTerpyiuesuh, Xyxemnnia Ci. 48 Kyhe Inmurpuja Crinpuha n Biacre Cromnkoswuha, lennuosuia, Topwu Crapait
Figure 47 Olga Petrusevic' House, Zuzeljica Figure 48 Dimitrije Spiric's and Vlasta Stoilkovic's Houses, Delinovica, Gornji Starac
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Cr. 49 Konnba XXuska Hukonnha, Knmuosary
Figure 49 Zivko Nikolic's House, Klinovac

Cn. 50 Kyha Bnacre Cromnkosuha, [lennuosuia, [opwu Crapary Cn. 51 Kyha Becne Apcuh, bapasbesatt
Figure 50 Vlasta Stoilkovic's House, Delinovica, Gornji Starac Figure 51 Vesna Arsic's House, Baraljevac

Ci. 52 Kyha Cenuma Illa6ana, Hecaie Cn. 53 Yuyrpauume crenienuire y kyhu Perterta Perrennja, Bykosarg
Figure 52 Selim Saban's House, Nesalce Figure 53 Indoor Staircase of Redzep Redzepi's House, Bukovac
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je: ceno (Pycue, Cejane, Knennke, HoBo Ceno, Jbanuk, Bo-
ranue, Kowapno, Jlykapue), (Cr1. 49) kamene mioue (Pycrie,
Maro Bymrrpame, Borawre), (Cr. 50) hepamuma, (Cr. 51) a'y
HOBMje BpeMe 6MOep M MHIYCTPUjCKU LIpeIL.

3uganuye on hepnmnua M NeyeHe LUIJIEe O3HAYABA]Y I1O-
crnenwy Gaszy y pasBojy HapomHor rpaautesbcrBa. (Cr. 52)
[TojaBsbyjy ce y mpBoj nojosuuu XX Beka M TO y paBHUYA-
PCKMM CeTMMa, AOK je Y TUTAHMHCKMM CeJTMMa HaCTaB/beHO
ca TPaAUIIMOHATHUM HaYMHOM Tpajiibe, Tako J1a uMa kyha
M3 npBe NosoBMHe XX Beka, Koje IO IpajuTe/bCKUM ejle-
MeHTHMa nofcehajy Ha MHOTO Ccrapwuje.

Y cenmMMa HacelbeHUMM aJl0aHCKMM CTaHOBHMIITBOM
MpeoBjiajiaBa crparHa Kyha, CUMETPMYHOI THIIA, Ca Cpe-
OVIIBMM 3aTBOPEHMM TPEMOM - 4YapfakOM Ha CIIparty [o
KoTa ce fionasu ynyrpaurmbuM (Cr1. 53, 54) M CIIOJBHUM JpBe-
Hum crerenumrem (Ci1. 55).

CrerieH onpeM/b€HOCTH ¥ 3aHATCKa o6pajia erasba, CBe-
Io4e O MMOBMHCKOM CTalby M yDIeAy HeKamallbuxX [O-
MahuHa.

O6wyaju OKO rpajimhe Kyhe

Bpojun obuuaju koxy Cpba, Koju mpare marpaamwy Kkyhe,
MMajy aroTpOIIejCKM - 3allTUTHU KapakTtep. HajsaxHuje je
6w10 na Mecto 3a kyhy 6yzme ouyequiiio, cyso. V360p 3gpaBor
MecCTa MOJpasyMeBao je HU3 MarMjckux paimu. Ha mecro
npenBuheHo 3a rpajiby, OCTaB/bao ce Ja MpeHohn KkameH.

BepoBaJio ce nia je fo6po aKo ce yjyTpy MCIOJ ihera Habe
HEIITO XUBO (MHCEKTH). Takohe, MMa rmojiataka fa Cy Ha CBa
uetnpu yoia 6yayhe kyhe mynu nanunm ceehe, cmarpao ce
IOOpUM 3HAKOM aKo Ce TUTaMeH OAPXM oK cBeha He moro-
pu (Huxonuh Crojanuesuh 1974: 252). Jenan o apxanaHux
obunuaja, 3a6esexen y JKOeBLLy, jecTe U KOTpibatbe 00peHOT
xy1e6a Ha MECTy TJe je IUTaHMPaHO 3MJarbe TeMerba. TauHo
Tamo rxe 61 ce xy1e6 3aycTaBMO MOUMIHANIO CE Ca IPa/IHhOM.

[TpaTmiio ce ¥ MOHAallIakE Jelle, Ta YKOJIMKO O ce BhyUMa
IOIIAJI0 MECTO, IOUMBa/IM Cy ca KomameM TeMerba (Huko-
mh Crojanuesuh 1974: 252). ITpuankoM usrpagme Kyhe,
nomahMH je Kom Temesba NMPUHOCHMO XPTBY (jarte, Kpasy,
netia). Hacrojasno ce a kpB Karube y 3eMJby. VIcTH 06M4aj
3abeJIexeH je M KOJ MpaBOCAaBHUX M KOZ MYCIMMaHa, a y
HEILTO M3MEHmEHOM OOJIMKY, 04yBao ce M A0 AaHac. Taxo,
HIIp. MeluTaHu cena KiieHMKa y TeMesb CTaBsbajy IIaBy ja-
THETa ¥ TO Ca UCTOUHE CTpaHe TIe U3/A3U CyHLIE.

[Topes KpBHUX XPTaBa, y TEMEb CE MMPOCUITA BUHO WITU
pakuja u Oartajy HOBUMhM.

Hekaza cy XpTBe TNPMHOLIEHE M NPUIMKOM Trpabera
3rpafia 3a CTOKy. BepoBasio ce fa MajcTopy Mory fia y3uaajy
CEeHKy CJIy4YajHOT IIpOJIa3HMKa, TaKo Ja Cy Jbyou mn3berasa-
JIY J1a TIpoJIase Mopex rpaauminTta. [paamwa kyhe nounmwana

hay, straw and sedge. The barn often serves as a stall for live-
stock (Milicevic¢ 1884: 310).

Jovan Cvijic notes that houses in these regions were
largely big ground-level houses made of wattle or adobe, cov-
ered with ridge tiled roofs with a bulky and clumsily made
wattle chimney, with its eaves. Such house, along with its char-
acteristic chimney, is a typical representative of the Moravian
house, which extends not only to Bujanovac, but all the way to
Presevo watershed and can here and there be seen more to the
south, where the Vardar river basin is. All these houses have a
ground porch area in front of the main entrance where, during
the autumn, strings of red paprika can be seen hanging down to
dry, and sometimes even entire walls would be covered in them,
rarely in strings of tobacco (Cviji¢ 1966: 518, 519).

In most of the villages covered by the research, the build-
ing method used was the traditional bondruk construction
- a post and petrail wall structure made of timber framings
filled with stone (Figure 45), mud-coated wattle (Figure 46)
or adobe (Figure 47). Walls were first mud-plastered, then
painted. In Starac, Jablanica, Novo Selo, Sejace, Ljanik,
Vogance, Svinjiste and Brnjare, the entire house construc-
tion was that of bare stone, or in combination with mud
plaster (Figure 48). The roof was hipped and covered with:
hay (Rusce, Sejaca, Klenike, Novo Selo, Ljanik, Vogance, Ko-
sarno, Lukarce) (Figure 49), stone slabs (Rusce, Malo Bus-
tranje, Vogance) (Figure 50), ridge tiles (Figure 51), and more
recently scallop tiles and industrial tiles.

Houses made of adobe and bricks mark the final stage in
the development of national heritage (Figure 52). They ap-
peared in the first half of the 20™ century in the flatland
villages, whereas the traditional building style of the moun-
tain villages remained. Therefore, even though some houses
have been built in the first half of the 20™ century, they ar-
chitecturally still resemble the much older versions.

In villages inhabited by the Albanian population, a sym-
metrical two-story house prevails, with a central covered
balcony on the first floor (cardak) which is accessed either
by the indoor (Figure 53, 54) or the outdoor wooden stair-
case (Figure 55).

The degree of equipment and craftsmanship reflect the
financial status and reputation of the initial owners.

House Building Customs

Numerous Serbian customs related to the very construction
of a house have an apotropean - protective feature. The most
important thing about a construction site was for it to be
dry. Choosing a healthy location assumed a number of ac-
tions with magical properties. A stone would be left to stay
on the intended construction site overnight. If the following
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Ci. 54 Kyha Paxuma Mycnja, TpHasa Ci. 55 Kyha y HoBom Cey
Figure 54 Rahim Musli's House, Trnava Figure 55 A House in Novo Selo

Cn. 56 Ormuiute ca Bepurama y kyhm bpanke Muxajnosuh, Kinnnaosar Cn. 57 Bpunuk u cau biaroja Cumonosuha, Jlpexsuna
Figure 56 A Fireplace with Chains and Hooks in Branka Mihajlovic's House, Klinovac Figure 57 Blagoje Simonovic's Clay Cooking Pots, Dreznica

Cn. 58 Hahsap y xyhu Cranoja ITaBnosuha, Kinnosarg Cn. 59 Joman y xkyhu Backe Vinmh, Knmnosai
Figure 58 A Wooden Chest in Stanoje Pavlovic's House, Klinovac Figure 59 A Built-in Cabinet (dolap) in Vaska Ilic's House, Klinovac
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Cn. 60 Jonamn, maxana JIncuuapuy, CrraHueBarg Cn. 61 Kyha Crojaguua Cumuha, CiaHuesart
Figure 60 A Built-in Cabinet in Lisicarci Mahalla, Spancevac Figure 61 Stojadin Simic's House, Spancevac

Cn. 63 Tponoxar Crojka Huukosuha, Kpuresnia
Figure 63 Stojko Nickovic's Stool, Krsevica

Cn. 62 Kyha Bpanke Muxajnosuh, Knnuosarg Ci1. 64 KoBuer 3a geBojauky cripemy y kyhu Crojapmua Cumuha, Crianuesary
Figure 62 Branka Mihajlovic's House, Klinovac Figure 64 A Trunk for Girl Possessions in Stojadin Simic's House, Spancevac
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je oxl 3amajiHe IpemMa UCTOYHOj CTpaHu (3abenexeno y Cae-
toj ITetku). Kox 3aBpIIHMX pajioBa, MOAM3ara KPOBa JO-
MahuHM ¥ [aHac MpUHOCE Oakwuwe Wiu UoHYge ~ Aapo-
B€ 3@ MajCTope: NELKUP, KOLIY/bY, TKaH! IIOKpMBayY, Yaparie,
IUTaTHO 3a XaJ/bMHE M CIMYHO Belnajyhm mx Ha doda (rpepa
MOJyIMpay, Ha KOjy ce ocarma caeMerava). Victu o6uyaj
3abesIeXxeH je M KO MyCITMMaHa.

HekonMko [eneHuja yHa3az Ha KpPOB Ce CTaBbajy M
3acraBe, BpOOBe rpaHumile, isehe.

Meby nHajBaxHMjuM MecTrMa y KyhHMM puTyanuma cy
KyhHM IIpar ¥ OTHBUILTE, [Jie Cy MPUIMKOM yCe/baBarmba Y HO-
Bomsrpaheny kyhy, nomahrHM K11anu KOKOIIKY MITH TIeT/Ia.

YHyTpauwocT Kyhe

3a TpaAMLMOHAIIHY Kyhy KapakTepucTH4yHa je XapMOHMja
n3mehy CBMX HeHMX JeJI0Ba, KOjU Cy TaKO TIOBE3aHM Jia Ce
Ty CKOPO HUILTA He OM MOIJIO JOJIaTH HY OJly3€TH, a ia Ce He
Hapy1m nocrojehu ckag.

Y cprnckum kyhama HajBaxHMja rpocropuja je kyha, y
KOjy ce yma3u ca TpemMa (YKOJIMKO IOCTOjH), a U3 Koje je ue-
cto omoryheHa KOMyHMKaLMja Ca TOCTMHCKOM WIM Clla-
BCKOM COGOM, MaJIOM COOOM, aJT1 ¥ Ca 3a/IlbUM JIeJIOM JBO-
pHMILTA, TPEKO HaCIIPaMHMX MAIUX BPaTa.

Y xyhu je orwmumre ca Bepurama. (Ci. 56) Crapwuja
OTHMIITA Cy OTBOPEHA, @ OHA U3 KaCHHUjer Mmeproja o3usa-
Ha y3 cpenuiumy 3ua. [Topern orwuiira y kyhu cy: ypetyrna,
spunruk (nexauu), (Ci1. 57) Hahsap - IpBeHU CaHIYK 3a Opa-
urso u xte6, (Cin. 58) gonai (opman y 3uay), (Crt. 59, 60; Ka-
tanor Ci. 190) kapiuya -npBeHa TIOCy1a 3a Melllerwe xj1eba,
(Cn. 61) BogHuk, (Cn. 62; Karanor Ci. 160) tponoriu, (C.
63) okpyra HUCKa @ptesa, (C. 61) a y TOCTUHCKO], CTaBCKOj
cobu: KoBYer 3a ieBojauky cipemy, (Ci1. 64) ApBeHM KPEBETH,
(Cn. 65) padosu, (Cn. 66) unsunyiy, (Cii. 67) poiosce, yyka-
Huye (mpoctupke on Tpcke u crname)'?, (Cr1. 68) ByHeHe TKa-
He npoctupke, (C1. 69) cro, Kiyne, MKoHa, dororpaduje y
IPBEHMM PaMOBMMA.

Y MyCTMMaHCKMM Kyhama y CpeJIUIIHEM JeTTy je XOITHUK
u3 Kora je omoryhen yra3 y cBe mpocropuje. Y Ipu3emsby Cy
IIBe IIPOCTOPH]j€e OJ KOjMX je jelHa KyXHiba, a pyra coba MiTn
ocraBa. [[pBEHMM CTENEHUIITEM U3 XOZHWKA MM Ca CIIO-
JbHE CTpaHe, LOJIa3M Ce Ha CIIpar Ife Cy cobe 3a CIaBambe,
roctuHcKa coba, howka, hyw - vapmak (Crn. 70) ca @piesa-
HoM - ipBeHOM mpodunucanoMm orpagom (Ci. 71) u hepus
- mpocrop 3a Kyname, (Ci1. 72) KBajgparHe OCHOBe 1MXx1M,
nackama nperpabeH, ca OTBOPOM Y 31y, OJlaKjle BOJa, KPO3
KepaMMuKy 1ieB, otnue BaH Kyhe. (Ci. 73) Y Goratujum u

12 Tlpema kasuBamy Jenke Crimpuh us cena Cejalie Hekafia Cy JbyM CIlaBa-
JIM Ha OBUM ITPOCTUPKaMa.

Kyhe

Houses

morning something had been found under the stone
(insects), it was believed to be a good charm. Some data also
show that people would light candles in all four corners
of the prospective house. It was considered a good sign if
a candle flame remained lit until the candle burned out
completely (Nikolic Stojancevic¢ 1974: 252). One of the older
customs, recorded in Zbevac, included a type of ritualistic
bread being rolled down the surface where the prospective
foundations were to be laid. The construction could then
start at the exact spot where the bread had come to a stop.
Children’s behavior was also used as a sign, so if children
favored a specific place, the construction could begin there
(Nikolic Stojancevi¢ 1974: 252). During the construction of a
house, the owner would bring a sacrifice at the foundations
(be it a lamb, a cow, or a rooster). The intention was for the
blood to ooze a bit onto the ground. A slightly changed form
of this custom has been preserved to this day. For instance,
the villagers of Klenike put the head of a lamb at the east
side of the foundations, where the Sun rises.

In addition to blood sacrifices, the foundations were also
offered wine and other local alcoholic drinks (local brandy),
as well as coins.

Sometimes, sacrifices were offered even when con-
structing facility buildings for cattle. It was believed that the
builders had the power to capture the shadow of a random
passerby and trap it into the building, so people generally
avoided passing by the construction site. The construction
of the house would commence on the west side and finalize
on the east side (as recorded in Sv. Petka). Even today, when
finishing touches were to be done, hosts would present the
builders with gifts and tips: a towel, a shirt, a woven blanket,
socks, dressing gowns and alike, usually hanging them on a
post beam (a beam that supports the roof ridge). The same
custom was also noted with the Muslims.

During the last few decades, flags, wick branches and
flowers would be placed on top of the roof.

Amongst the most important places in home rituals are
the home threshold and the fireplace, where hosts would
slaughter a chicken or a rooster during the construction of
their new house.

House Interior

When it comes to the interior of a traditional house, one key
feature thereof is the harmony between all its parts, which
are put together in such a way that almost nothing could be
added or removed without disrupting the original balance.
In a Serbian house, the most important part thereof
is the house, which is accessed from the porch (if there is
one) and which provides an easy access to a guest room, a
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Cn. 65 Ipsenn xpeset y kyhu Pucre Tujanosuha, Jbannk Cn. 66 Pad y kyhu Munyrnna Pucruha, Kpiuesnia
Figure 65 A Wooden Bed in Rista Tijanovic's House, Ljanik Figure 66 A Shelf in Milutin Ristic's House, Krsevica

Cr. 67 Unsnyk y Crapoj mexanu, CriaHuesa Cn. 68 Uykanune braroja Cumonosuha, [Ipesxnuiia
Figure 67 A Wall Hanger in Stara Mehana, Spancevac Figure 68 Blagoje Simonovic's Ray Straw Mats, Dreznica

Ci. 69 Tkana npoctupka y kyhm Apcennja Muxajnosuha, Kymrruia Cn. 70 Rowka y kyhu 3ujagnna Apudmja, Bykosarg
Figure 69 A Woven Rug in Arsenije Mihajlovic's House, Kustica Figure 70 A Closed Balcony (coska) in Zijadin Arifi's House, Bukovac
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Cn. 72 Bepus y xyhu Asnwmje Hacydwuja, Tocriohmuie

Cn. 71 Tpnesan, [lome l'ape
Figure 72 Bath Space (djeriz) in Alija Nasufi's House, Gospodjince

Figure 71 A Wooden Fence (trapezan), Donje Gare

Cn. 73 leram xyhe ®atmupa Jamapuja, Anubepie Ci. 74 Kyha ®armupa Jawapuja, Annbepue
Figure 73 A Detail in Fatmir Asari's House, Alidjerce Figure 74 Fatmir Jasari's House, Alidjerce

Cn. 76 Mximuk y xyhu Hacuma Paummruja, Llepeajka
Figure 76 A Wooden Closet in Djasim Rasiti's House, Cerevajka

Cn. 75 Kennd, Yap
Figure 75 A Latrine (kenif), Car
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pa3BujeHujum kyhama nma u Buiie hepusa (H1ip. jesiHa Kyha
y Anubepuy uma net hepusa) (Cn. 74) v keHeg - HYXHMUK.
(Cn. 75)

3a MycnumaHcke Kyhe KapakTepUCTHUHM Cy M gonaiu,
pagosu, uxnuyu - npBenn 1wtakapy, (C. 76) ormuinTa (Ha-
juenrhe nBa). CBe cy cobe 3actpre hunnmuma.

festivity room, a small room, but also to a backyard through
a small opposite door.

The house has a fireplace with chains and a hook (verige,
a sort of a trammel) (Figure 56). Older fireplaces were open,
but the ones from the later period were built against a cen-
tral wall. Next to the fireplace in the house, there are: a clay
cooking pot (crepulja, vrsnik) (Figure 57), a wooden chest (nac-
var) for flour and bread (Figure 58), a built-in cabinet (dolap)
(Figure 59, 60; Catalog Figure 190), a molded wooden dough
bowl (karlica) (Figure 61), a water jugs rack (vodnik) (Figure
62; Catalog Figure 160), stools (Figure 63) and a round low
dinning table (Figure 61). The guest room contains a trunk
for girl possessions (Figure 64), then wooden beds (Figure 65),
shelves (Figure 66), wall hangers (Figure 67), ray straw mats
(rogoze, cukanice) (Figure 68)'°, wool woven rugs (Figure 69), a
table, benches, an icon, and photographs in wooden frames.

Muslim houses have a hallway in the central part, which
provides access to all rooms. There are two chambers on the
ground floor, one of which is a kitchen, and the other one
is a room or a pantry. A wooden staircase, coming either
from the hallway or from the outside, leads to the first floor
with sleeping rooms, a guest room, a closed balcony (cus or
cardak) (Figure 70) with a profiled wooden fence (trpezan)
(Figure 71), and a bath space (djeriz) (Figure 72) in a form
of a small 1m? sewer drainage room covered with wooden
planks, with a hole through which a ceramic pipe drains the
water outside (Figure 73). Wealthier and more established
houses have more than one of such rooms (for example, a
house in Alidjerce has five of them) (Figure 74), as well as a
toilet space (kenif) (Figure 75).

Muslim houses are characterized by the presence of
cabinets, cupboards or wooden closets (Figure 76) and fire-
places (usually two). All rooms have carpets.

16 According to Jelka Spiric (Spiri¢), a local from the village of Sejace, people
used to sleep on these rugs.
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EKOHOMCKE 3Tpajie

Ambap

Ambap je HamemeH 3a ojylarate xura. Hajuenthe je ca-
rpabeH of Ta/mM yHM3aHMX Y OUpeEKe, ca MOAYKHUM Tpe-
MOM U TEeT MpeceKa y YHyTpalIkeM Jiefy (o [1Ba ca crpa-
He ¥ jenaH HacripaM yiasa). (Cr. 77, 78) Kpos je Ha yetupu
BOJle, IOKpMBau hepamupa.

HajBehu ambap, ca yraOHMM TPEMOM M LIECT Ipece-
Ka, nocroju y Bykosuy. (Ci1. 79) Crnenehn 3abenexen THII
je KBaZpaTHE OCHOBe, 6e3 Tpema. PeTku Cy NMpuMepH am-
6apa op mieteHor npyha, Kojux JaHac MMa camo Y TUTaHHU-
HckuM cenuma. (Crr. 80; Karasnor Cr. 193, 194, 195: uprexu
193 a, 6, 11, 1)

Jlo mpe meneceTak roaMHa aMGapy Cy ce MOIIM KYITUTH
Ha nujauy y Kiiennkama.

I11
Economic buildings

Garners

The purpose of the garner is to cache grains. Most common-
ly, it is made of planks tied to the poles, with a longitudinal
porch and five sections in the inner part (two on each side
and one on the opposite side of the entrance) (Figure 77, 78).

The roof is of a hipped type, covered with ridge tiles.

The largest garner recorded, with an angular porch and
six sections, is located in Bukovac (Figure 79). The next re-
corded type is that of a square base, with no porch. Garners
made of wicker are rare and can be found only in mountain
villages today (Figure 80, Catalog Figure 193, 194, 195; Drawing
193 a, b, ¢, d).

Up until fifty years ago, garners could be bought at a
marketplace in Klenike.

-

!

|

Cn. 77 Am6ap, maxasna Lleposati, lowu Crapatis
Figure 77 A Garner, Cerovac Mahalla, Donji Starac

47



Koinx

Koir je mamu o6jekar 3a ojutararme Kykypysa. Crapuju THII je
on yrutereHor tipyha, (Cri. 81, 82) HOBMjU Off KOBAaHUX JIETBU-
ta. (Cn. 83) ITpaBoyraoHe je OCHOBe, HaJl TEMe/bMMA Off Ka-
Me€Ha, ca TpeMOM Wi 6e3 mwera. PasBujern THII je 3rpajia y
KOjOj ¢y Kot ¥ amOap 1o uctum kposoM, (Cr1. 84) rie cy Ha
jeIIHOj CTpaHM ipeceyu 3a XUTO, @ Ha JIPYroj KOII 33 KyKypy3.

[1eBma

[TneBmwa ce KOPUCTH 3a OJJIarame CeHa M CJlaMe 3a CTOKY.

M3nyxeHor je oOIMKa, ca TOLYXHUM djedlioM WCIPES
ynasa. 3umaHa je Hajuenrhe kameHoM, a MOKpuBeHa hepa-
muzom. (Cr. 85) Y Hosom Ceny, Knunosiry, Cejarry u JTykap-
LIy TIOCTOj€ BPEeIHU MMPUMEPH IUIEBHU Of] KaMeHa ca JIBOBO-
JHUM U UYETBOPOBOJHMM KPOBOM, ITOKPUBEHUX CIaMOM, Y
Cejauy je 1ieBma HaJIMK TMPBOOMTHOM CKJIOHMIITY. Fbene
HUCKe KaMeHe 3U0Be HaTKpMBa JABOBOJHU KPOB, jauer Ha-
ru6a ca IMOKpMBaUeM O] ClIaMe.

[IItama

Y urranu ce yyBa KpymHa croka. Of UCTOr je Marepujaia u
MCTOT KOHCTPYKTMBHOT CKyiona Kao Kyha. Y JbaHuky, HIIp.,
rne cy kyhe on kameHa M wLITajle Cy O]l KaMeHa, Hajuenrhe
nokpusene ciamom. (Ci1. 86)

Kounna

Kounna je wumMmpoBu3oBaH O6GjeKaT HaMEHEH UYBaby
cBuma. KapakrepucTyHa je 3a paBHMYapcKa cena. [Totpe-
6a 3a BOM IT0jaBMIIaA Ce rTocyie 1878. ronHe, 1o ocrmobohemwy
on Typaxa. [lo Taga, 360r cycencrBa ca MyCIMMaHCKMUM CTa-
HOBHMILITBOM M HbUXOBUM BEPCKUM Tpornucuma, uu Cpou-
Ma HMje OMIIO JO3BOJbEHO rajere cBumba (Hukommh Croja-
Huesuh 1974: 71).

hepana

Jlo mpe menecerak roguHa, CKOpPO CBako JoMahMHCTBO MMa-
7o je hepany. To cy mpocropuje y okBupy kyhe mim 3aceGHe
3rpaimlLie y JBOPHIITY, Off KameHa M rietepa. (Ci1. 87) Y iuma
je cykaHa UM yrpefaHa KOHOIUBA jyocapka. On tako obpabe-
He KOHOITUbe M3pahMBaHu Cy Tokposyu - MOKpMUBaUM 1 hmm-
M. JlaHac MX je Ha OBOM IOJPYYjy OCTaJIO CAaMO HEKOJIMKO
(Cejaute, Kpiiesuiia, Kimnnoat). Vicnipen Hekux kyha u fa-
Hac TIOCTOje Wp/uye - ApBeHe Harpase 3a 06pajly KOHOITBE.

Corncribs

The corncrib is a small facility for storing corn. Initially, it
had been made of wicker (Figure 81, 82), but the later ones
were constructed from forged slats (Figure 83). This facility
is rectangular in base, built on stone foundations, with or
without a porch. A more sophisticated facility is the one that
houses both the corncrib and the garner under the same
roof (Figure 84), so that one side contains sections for the
grain, while the other side contains space for storing corn.

Barns

The barn is used to store hay and straw for livestock.
It is elongated in shape, with a ground-level porch
(ajet). The barn was usually built of stone and cov-
ered with ridge tiles (Figure 85). Novo Selo, Klinovec,
Sejace and Lukarce host some valuable examples of
stone-made barns with gabled or hipped roofs, covered with
straw, whereas a barn in Sejace is in the form of the original
shelter. Its low stone walls are sheltered by a steep gabled
roof covered with straw.

Stables

The stable is used to house large cattle. I was constructed of
the same materials and in the same manner as the house. In
the village of Ljanik, for example, houses were built of stone,
as were stables, and usually covered with straw (Figure 86).

Pigpens

The pigpen is an improvised facility where pigs are kept. It
is more common in flatland villages. The need for pigpens
emerged after the liberation from the Turks in 1878. Up un-
til then, Serbs were not allowed to breed pigs, because of
Turkish religious rules and due to their neighborhood with
Muslim population (Nikoli¢ Stojancevi¢ 1974: 71).

Hemp Houses

Until fifty years ago, almost every household had a hemp
facility. These were rooms within a house, or a separate
building in the yard, made of stone and wattle (Figure 87).

They were used for stretching and spinning hemp. The
processed hemp was then used for making carpets and
shrouds. Only a few of them have been preserved in this
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Cn. 78 Am6ap u ko, KnnHosarg
Figure 78 A Garner and a Corncrib, Klinovac

Cn. 79 Am6ap 3ujaanua Apnduja, Bykosary Cn. 80 Am6ap Pucre Tujanosuha, Jbanmk
Figure 79 Zijadin Arifi's House, Bukovac Figure 80 Rista Tijanovic's Garner, Ljanik
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Cn. 81 Ko, Crasyjeart Ci1. 82 Ko, Kimunosarg
Figure 81 A Corncrib, Slavujevac Figure 82 A Corncrib, Klinovac

Ci. 83 Kot Cumonnsuh Biaroja, [Ipexuniia
Figure 83 Blagoje Simonovic's Corncrib, Dreznica

50



[Tojara

[Tojara je CE30HCKO CTOYaPCKO HAaCeIhe KapaKTEPUCTUUIHO 3a
IUTaHMHCKe TIpesiene. [lousaHe cy M3BaH cela, Ha Tallltha-
L[MMa, He CaMO 3a CMelIITaj cToke, Beh u 3a craHoBawbe. I1oja-
Te Cy Ce Kao M Komube Tpajinyie 1 MOKPUBAJle MaTepHjaiom
u3 okonuHe. (Cr1. 88)

Tpio

Tpro je jefHOCTaBHO CKJIOHMUITE, 3dK/IOH, CTaja 3a OBLiE, Ha
BMCOKMM TUTaHMHCKMM TTallmanrmMa. ViMmposusare je xo-
HCTPYKLMje, HalTpaB/beH Off Matepujaa u3 okonuue. (Cr1. 89)

Kazanuiia

Kazanmna je mama 3rpajia ca Ka3zaHOM, 3a ITeUerhe paKuje.

Jloxuiire 3a Ka3aH M CaM Ka3aH 3ugaHM op Onara M
3emsbe. JeHa OJf peTKMX OuyBaHMX KazaHula je y Cejaity, y
maxanu Cenkapuu. (Cr. 90)

Mnexap

Miekapu cy npocropuje y okBupy kyhe min 3ace6He mo-
MOhHe 3rpaguiie y KojuMa je 4yBaHO MJIEKO UM M3pahuBaHK
MJIEYHU TTPOU3BOAU ~ KMCEJIO MJIEKO, jOTYPT, CHP.

KapakrepucTHuHM Cy 3a CpIICKa CToyapcKa IJIaHMHCKa
Hacespa, MehyTHM OYyBaHO je CaMO HEKOJIMKO TIpHUMepa
OBMX 3rpafiuiia ca Kapnuyamd, kayamd, oyhxama.

Y anbanckom ceny locnobunie, y nBa momahuHCTBa
I0CTOj€e ¢hnanuyu (BapujaHTa MIeKapa) y KOjumMa Cy IpaBibe-
HU: CUD U ajpan - BpcTa jorypra. (C. 91) Y nBopuuity jenHe
o oBux kyha, ¢pnanux je 3acebHa jelHO/IETHA 3rpa/IMLIA.

Bonenwniia

3HavajaH IpUMep HApOAHOTI IPaJUTEbCTBA Cy M BOJIEHU-
Lie TIOTOYape Ca BEPTUKAJIHUM KosioM. [paheHe cy y npyroj
nonosunu XIX u nouerkom XX Beka, y BpeMe Kajia je BO-
JEHMYapCTBO OMJIO 3Ha4YajHa MPUBPEIHA IpaHa, C 063UPOM
Jla Cy )XUTapuile M IPOMU3BOAM OJf BMX OWJIM IJIaBHA XpaHa
CTAHOBHMILITBY.

Bonenuie cy 6wie M IleHTpU ApPYIITBeHMX Jorabarba,
IIe Cy Ce CpeTaiu HoMendpu U3 Pa3IMIUTHX Cejla, Ta OTYZ
M u3peKa: Y sogeHuyy xag gohew, u3 sBogeHuyy xag uie uyciie.
Mebytim, y HapoJHOM BepoBamy TO je MU MECTO BHMCOKO
eHepPreTcKux MOohH, MPOCTOP UCITYHheH 1eMOHCKUM Orhnma.

area (Sejace, Krsevica, Klinovac). In front of some of the
houses, a form of schuthers can be found - wooden devices
used for processing hemp.

Huts

Huts are seasonal livestock settlements, specific to moun-
tainous areas. They were constructed outside the village, on
the pastures, not only for livestock, but also for residential
purposes. The huts were built and covered with materials
found in the surroundings (Figure 88).

Stalls

Simply put, it is a shelter or a cote for sheep, usually located
on high mountain pastures. It is of an improved construc-
tion, made of materials from the surroundings (Figure 89).

Tank Rooms

A tank room is a small facility building used for baking bran-
dy. Both the tank and its stokehold are made of mud and
clay. One of a few rare tank rooms is preserved in Sejace, in
the Senkarci mahalla (Figure 90).

Dairies

Dairies are rooms within a house, or separate rounded fa-
cilities, used for processing milk and for making milk prod-
ucts - soured/curdled milk, yoghurt, cheese.

The facilities are specific to old Serbs of the mountain-
ous livestock settlements, but only a few of such buildings,
troughs, tubs and churns have been preserved.

Dairies in two households of the Albanian village of Gos-
podjince are used to produce: cheese and ayran - a kind of
yogurt (Figure 91) The yard of one of these households con-
tains a dairy as a separate one-part small building.

Watermills

A significant example of national building is represented by
stream watermills with a horizontal water wheel. They were
built in the second half of the 19" and in the early 20" cen-
turies, at times when watermilling was an important part of
the economy, given the fact that grains and products thereof
were the main food source for the population.
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Cr. 84 Am6ap u ko, Jlowu Crapart Cn. 85 IlneBmwa, bapasseBary
Figure 84 A Garner and a Corncrib, Donji Starac Figure 85 A Barn, Baraljevac

Cn. 86 IlTana, Jbannk Cn. 87 hepane y Huukosoj maxanu, Kpuresniia
Figure 86 A Stable, Ljanik Figure 87 Hemp Houses in Nickova Mahalla, Krsevica

Cn. 88 Ilojata, CBumuITe Cn. 89 Tpno y Kapnjckoj maxamm, Boranie
Figure 88 A Hut, Svinjiste Figure 89 A Stall in Kadijska Mahalla, Vogance
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Cn1. 90 Kazanma, maxamu Cenkapuy, Cejare
Figure 90 A Tank Room in Senkarci Mahalla, Sejace

Cn. 92 Bopennia Hanorcka, Myxosarg
Figure 92 A Watermill, Muhovac

3uaHe Cy yIJIaBHOM KaMEHOM, OCMM PETKMX IpUMepa
on heprinua. (Cr. 92; Karanor Cn. 213, 214, 215, 216, 217, 218,
219; uprexu 213 a, 6, i) [Topen jeqHORENHNUX HA jegaH Ka-
MeH, KOje Cy HajOpOjHMje, MMa U JIBOJIETHUX KOje Cy pajuiie
Ca HajBMILIE TPU KaMeHa.

Mamu 6poj Bosernta je y ¢yrkimju. Mebhy mamo6po-
jHMM cauyBaHMM M3[iBaja ce BoJeHMIla y MyxoBlly, Koja 1
JaHac paju.

Cn. 91 ®nanuk y kyhn Anmnje Hacyduja(npocropuja npaso), focnohunue

Figure 91 A Dairy in Alija Nasufi's House (the room ahead), Gospodjince

Watermills were also the centers of social events, where
watermillers from different villages would meet, and hence
the saying: You come to the watermill at your own leisure, but
you leave it when you are allowed to. According to some folk
beliefs, however, watermills are also said to be places of high
energy power, places filled with demonic creatures.

They were mostly made of stone, except for a few rare
cases where adobe was used (Figure 92; Catalog Figure 213,
214, 215, 216, 217, 218, 219; Drawing 213 a, b, c). In addition to
one-part watermills with one runner stone, which were the
most numerous types, there were also two-part watermills
that operated with a maximum of three runner stones.

A very small number of watermills is still in operation.
Among a few preserved ones, a watermill in Muhovec
stands out and it is still fully functional even today.
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Cn. 93 Ilixona, Ceeta Iletka
Figure 93 A School, Sveta Petka
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Cn. 94 BpaBapcko-nMMapcKa pafirba, ByjaHosary
Figure 94 A Locksmith and Tinsmith Workshop, Bujanovac
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JaBHE 3rpane

[IIxosa

[lIxone cy y mpouutoctu Hajuenthe 6uie y ceockum kyha-
Ma. VIMa npumepa zia MX je 6WMIO M IIpM LpKBaMa, Kao LITO
je upkBeHa Kyha, HekaJallba LIKOJAa Y DOrIaHoBILY, 3aTHM
MaHactupcka kyha y Knenukama, koja je y jefHOM iepuomy
kopuiheHa Kao Typcka Kapayiia, a KaCHUje U LIKOJIa.

O Be3M LIKOJIE M LIPKBe T'OBOPM M IOJaTak jAa je mebhy
yuuTelbMMa 4ecTo Ouno cpemrenuka (Xanm BacumbeBnh
1913: 416). [lIkoe HaMMK JaHAIIBUM rpaheHe Cy of MmpBe
nonnoBuHe XX Beka. (Cr. 93; Karamor Cr. 223, 224, 225, 226,
227; uprexu 223 a, 6, 1)

3aHaTcKa paAma, pafuOHMIIa

Ped je o jeyHOCTaBHMMM ITpU3eMHUM O0jeKTHMa HapOLHOT
rpaluTesbCTBa, YECTO TIOCTaB/bEHUM Yy HU3Y Ca OCTaIMM pa-
JMOHMIIaMa M TproBaukuM pagmwama. ¥ byjanosuy u Ilpe-
umeBy, TpHOBILy IocTojajie Cy XMBOIMCHE 3aHaTCKO-TPro-
BauKe yapliuje, o KOjux je oduyBaHuja oHa y ByjaHosuy, roe
Cy jolI YBEK: Kpojauke, IMMapCKe, Konapcke, hypunjcke u
nuuTepcke paguonutie. (Ci1. 94, 95, 96)

Opn ceockux Haceba y OBOM Kpajy uzfBajamo ceso Kie-
HUKe, Koje je KpajeM XIX n mouerkom XX Beka, MMaJsio CTaTyc
Bapoumiie ¥ 6MI0 BakaH TPTOBAUKM M 3aHATCKM LieHTap. Y
cesty je mocrojao Behu 6poj 3aHATCKMX paJiby: ITOTKMBAUKA,
Kauapcka Ypoma u Jlemexa Cp6unosuha m3 Crapua, 3a-
1M rekapa CraHoja u Biaroja, ByHOB/Iayapa (paguoHuiia
3a nipepagy ByHe) 3narkosuh Kocre u Mutera, MumyTuHo-
Ba KOBauKa pajiia, ABa fyhaHa Jocuria 6omboHIM]je, anba-
THUIIA (MOTKMBauKa pajma) JKapka Hophesuha u Mnuje Ap-
cuha, KanajiMjcka paimba HEMTO3HATOT BIIaCHUKA."”

Ha umraBoM IIpocTopy, 0ff 3aHaTCKMX PagyOHNIIA, JaHaC je
aKTMBHA I10 jeHa KoBaukKa pajuoHulia y brbaun 1 Opaxosu-
LM, TIMHTEPCKA (3a U3pay ApBeHnx 6ausu u 6ypanm) y CBetoj
[Terku, koBauka y Muparosuy u [Ipetrnu, nekapa y Knenmka-
Ma M TKauka pagronuniia y bapamesiy. (Cr1. 97, 98, 99, 100, 101)

13 Toganm cy mo6ujern o kasusaua u3 Kienuka.

I\Y
Public Buildings

Schools

In the past, school buildings were most often in the form
of rural homes. There are examples of them being church-
es also. One such example is a church-house, a former
school, in Bogdanovac. Furthermore, there is a monastery
house in Klenike, which had at one point been used as
a Turkish watchtower, and subsequently as a school. The
connection between schools and churches is also evident
by the fact that many teachers have been priests as well
(Hadzi Vasiljevi¢ 1913: 416). Schools as we know them to-
day have been built since the first half of the 20" century
(Figure 93; Catalog Figure 2223, 224, 225, 226, 227; Drawing
223 a, b, c).

Craft Shops and Workshops

Shops are simple representatives of national building her-
itage. These buildings have been positioned in series with
other craft or trade shops. There have been some quite vivid
handicrafts and trade commercial zones in Bujanovac, Pre-
sevo and Trnovac. A more preserved one thereof is in Bu-
janovac, where tailor, tinsmith, coach-making, leathercraft
and cooperage workshops still stand (Figure 94, 95, 96).

Among other village settlements, the village of Klenike is
especially distinguishable, having a status of a town and an
important trade and craft center at the end of the 19" and the
beginning of the 20™ centuries. A large number of trade shops
were located in the center of the village, such as: Uros and
Demek Srbinovics (Uros and Demek Srbinovic) farriery and
tub-making shops from Starce, Stanoje and Blagoje’s bakery
shop, Kosta and Mile Zlatkovics (Kosta and Mile Zlatkovi¢)
wool distaff shop (a workshop for processing wool), Mi-
lutin’s blacksmith workshop, Josip the candymakers two
shops, Zarko Djordjevic and Ilija Arsics (Zarko Pordevi¢
and llija Arsic) farriery shop, and a pot-mending shop of an
unknown owner."”

17 The information was obtained from a local from Klenike.
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Cn. 95 [MunTepcka papma, byjaHoBarg Cr. 96 3aHatcke papbe, TpHOBaI
Figure 95 A Cooperage Workshop, Bujanovac Figure 96 Craft Shops, Trnovac

Cn. 97 KoBauka pagnonnua Crojana Ounmnosuha, [Tpernna Cn. 98 Kosauka pagonuua Crojana Ounmnosuha, [pernna
Figure 97 Stojan Filipovic's Blacksmith Workshop, Pretina Figure 98 Stojan Filipovic's Blacksmith Workshop, Pretina

Cn. 99 Tlekapa, Jnumuera Munagmnuosuha, Kirennke
Figure 99 Dimce Miladinovic's Bakery, Klenike
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Cn. 100 Tlekapa [Inmuera MnageHnosuha, Kiiennke Cn. 101 Tkauxa pagmnonnia, bapamesarg
Figure 100 Dimce Mladenovic's Bakery, Klenike Figure 101 A Weavery Shop, Baraljevac

Ci1. 102 Mexana, CrtaHueBaij

Figure 102 An Inn, Spancevac
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Mexana

Y mpouutoctu je MexaHa 6ujia BaXXHO MeCTO OKyIUbatba. Ha
OBOM IIPOCTOPY OUyBaH je caMo je[jaH, BpeflaH IpUMep CTa-
pe mexarne y CriaHueBLyy, Koja je rpahena kao 6oraruja ce-
ocka kyha passujenuje ocHose. (Cn. 102; Karanor Cn. 229,
230, 231, 232, 233, 234, 235; uptexu 229 a, 6, 11)

[Tomra 1 6anka

JenaH ol peTKMX IIpUMepa OBe BPCTe jaBHOT 06jekTa, rpahen
[Ofl YTHIIajeM CTapuje HapogHe Tpaauliuje, Hala3u Ce y
uentpy Ipemresa.” (Cr. 103)

Yecma

Crapuje yecMe cy off KaMeHa, jeJHOCTaBHe, PABHUX JIMHU]a,
00J1MKa IUI0Ye ca Iylamd 13 KOjUX Bojia Iafga y kopuro. (CrL.
104, 105) I'pabene cy y opujeHTaIHOM CTHITY.

o ocimobohema o Typaka CTaHOBHUINTBO ce Hajuelrhe
cHabeBasIo BOJOM Ca yecaMa M KlafeHalla.

bynap

ByHapu cy oBjie Ha uekpk (MexaHM3aM 3a U3BJIaYetbe BOJIE),
ca JIpBEHOM OrpajoM, MOKPUBEHM TBOBOJHUM KPOBOM.
(Cm. 106)

14 ®otorpadmja 103 mpeyseTa je ca cajta: http://politikin-zabavnik.co.rs/pz/
content/stare-slike-srbije-i-sire-okoline-da-beograd-nije-0?page=818. [latym
npucryna 18. 07. 2018.

Today, out of all the craft shops in this whole area, only
one blacksmith workshop still operates in Biljaca and Ora-
hovica, one cooperage shop in Sv. Petka (a shop for making
wooden barrels), and one farriery workshop in Miratovac
and Pretina, a bakery shop in Klenike and a weavery shop in
Baraljevac (Figure 97, 98, 99,100, 101).

Inns

In the past, inns were very important gathering places. In
this area, only one valuable example of an old inn, built as a
more established rural house with a complex base, has been
preserved (Figure 102; Catalog Figure 228, 230, 231, 232, 234,
235; Drawing 229 a, b, c).

The Building of the
First Post Office and Bank

A rare example of this type of public buildings, built under
the influence of an older folk tradition, is located in the cent-
er of Presevo'® (Figure 103; Catalog Figure 256, 257; Table 31).

Water Fountains

Older water fountains have been made of stone, usually in a
slab-like shape of simple and flat contours, with pipes from
which water flows into a drainage trough (Figure 104. 105).
They have been built in an oriental style.
Until the liberation from the Turks, the residents supplied
themselves with water primarily from fountains and springs.

Wells

Wells in these areas are winch powered (a mechanism for
pulling the water out of the well), with a wooden fence, and
covered with a gabled roof (Figure 106).

18 Figure 103 was obtained from: http://politikin-zabavnik.co.rs/pz/content/
stare-slike-srbije-i-sire-okoline-da-beograd-nije-0?page=818 on 18 July 2018.
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Cn. 103 3rpaza npBe Gatke (1eBo), namuja (zecuo), [peureso
Figure 103 The Building of the First Bank (left) and the Mosque (right), Presevo

Cn. 104 Yecma, Jbanmk
Figure 104 A Water Fountain, Ljanik

Cn. 105 Yecma ys [lamujy, Ipemeso Cn. 106 bynap, [lowu Craparg
Figure 105 A Water Fountain next to the Mosque, Presevo Figure 106 A Well, Donji Starac
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Cn. 107 Lipksa Cseror Hopha, Jlomapayunie
Figure 107 St. George Church, Lopadrince
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CakpasHO TpaJIuTE/bCTBO

LIpkBa

Ha nogpyujy omutiHa byjanosan u [Ipeieso, mocroju se-
JIMKY 6pOj TApOXMjCKUX LIpKaBa'®, Koje KapaKTepHILy Tpaau-
LIMOHAJTHU TPAJIUTEILCKU €JIEMEHTH TPUCYTHU U TIPETIO3Ha-
TbMBU Ha HajBehem Opojy cakpanuux rpahesna bankana.

MHore off Bux cy nopytresre.'® (Ci. 107, 108)

Ose upxse rpabene cy y pa3go6/py HaKOH TpaHM3MMA-
TCKMX pedpopmm OCMaHCKOT LapCTBa, Of TPHUAECETUX TOAN-
Ha XIX Beka u crtuiama Behmx BepCKUX CI0607ja HEMYCITH-
MaHCKOI' CTAHOBHMILTBA, [1a CBe [0 moueTka XX Beka'”.

I'paheHe cy uecto Ha TeMe/BMMa CTapMjuX LJpKaBa WIN
Ha KyJITHUM MecTuMa. [IpuioxHnmm cy 6 CTaHOBHUIIN
jemHOr MM BulLE cella, ecHada ¥ MPaBOCTIaBHUX LIPKBEHUX
orutrHa. OHM Cy CBOjUM JIMYHUM CPEJICTBMMA aHIaXOBa-
JIM Majcrope 3upape, CIMKape, MKOHOIMMCLE M TMOgMU3aIn
oBe 3agyx6OuHe. Y HajseheM 6pojy crydajeBa cauyBaHM Cy
MOTITMCH Ca UMeHMMa 3orpada 1 MKOHOTIHUCLIA, a pehe nme-
Ha Majcropa-HeMMapa.

Hajuenrhwu i1 cy Mame ceocke 1IpKBe, CKpOMHMX JMMEH-
3Mja, 4eCTo yKoIlaHe y 3eMsby. [IofyXHMX Cy, IpaBOyraoHMX

15 JleIMMIUHO MCTpaXuBambe LPKBEHOT IpaiuTe/bcTBa 06aBuiIa je Jesena
Atanacosuh, ncropuuap, Hapoguu Mysej Bpame. 360r 3Hadaja oBe Bpcre
Hacieba nmogaum koje je ona npukyrnuia oopahenu cy u yrpahenn y osaj
TEKCT.

16 Crape nopyureHe 1pkse: buspaua, LipksBa Cetor [Jumutpuja; boposar,
6e3 MKaKBMX MPELVM3HMjUX Mojataka; Bennku TpHOBAL, IBe LIPKBE, jefHa
BepoBarHo Cgete Iletke; [lo6pocun, LlpkBa Cetor Craca; JaGmanwuia,
LlpxBa Csetor Ilerpa; Konuysm, LipkBa Cseror Hukone; Hecanre, LlpkBa
Cseror [lumntpuja; Cnanuesat, L{pksa Ceetor Hopha; Crapau, L]pkxsa Cse-
te Tpojute.

17 Knunosay, L{pxsa Csewioi Huxone. Casupana 1833. ronute, Ha rpo0iby, Ha
TeMe/bMMa CTapyje LpKBe, Koja je BepoBaTHO cpylieHa y 17. Bexy. [IpaBoyra-
OHe OCHOBe, TpaheHa o mpMTecaHuX KBajiepa, Ca paBHOM APBEHOM TaBa-
HMUIIOM HaJ HaocoM. buia je moxpuBeHa c1amoM, Koja je 1853. 3amemeHa
hepammugom. Ynasu cy Ha 3amajjHOj M jyxHOj cTpann. [ogune 1926. no3u-
JlaH je 3anajHu TPeM.

Kywiiuya, I[pxsa Csettioi Koncianiiuna u Jenewe. JenHoOpoHa 1pKBa ca
arCcUOM Ha MCTOYHO]j CTpaHM, Koja je M3HyTpa MOJTyKPyXKHa, CIIoJba TPOCTpa-
Ha M yKpallleHa ca TpM TUTMTKe Hule. Ha ceBepHOM U jy)KHOM 31y Cy 110 TpH
IIpO30PpCKa OTBOpA. YJIa3u Cy Ha 3aIaj{HOj M jyXKHOj CTpaHU.

V
Sacral Architecture

Churches

In the area of Bujanovac and Presevo municipalities, there
are many parish churches® characterized by traditional ar-
chitectural elements that are present and recognizable in
most of the sacral buildings of the Balkans. Many of them
have been demolished (Figure 107, 108).*

These churches were built after the transitional reforms
of the Ottoman Empire, in the period between the 1830s
and the acquisition of higher religious freedoms for the
non-Muslim population, up until the beginning of the the
20" century.”!

They were often built on the foundations of old churches,
or in cult places. Contributors were the inhabitants of one or
more villages, guilds or parishes. They would have used their
own funds to pay the builders, painters and iconographers
in order to raise these endowments. In most cases, the sig-
natures of artisans and iconographers have been preserved,
which is often not the case with the names of the builders.

The most common types of churches are small rural
churches of modest dimensions, low in height and often

19 Jelena Atanasovic (Jelena Atanasovi¢), a historian at the National Mu-
seum of Vranje, conducted a partial research on church construction. Due
to the importance of this type of heritage, the data she collected have been
processed and incorpotated into this text.

20 Demolished old churches: Biljajca, St. Demetrios Church; Borovac, with-
out any precise data; Veliki Trnovac, two churches, one of which is consid-
ered to be the St. Petka Church; Dobrosin, St. Salvation Church; Jablanica, St.
Peter Church; Konculj, St. Nicholas Church; Nesalce, St. Demetrios Church;
Spancevac, St. George Church; Starac, St. Trinity Church.

21 Klinovac, St. Nicholas Church. It was built in 1833 on a cemetery and on the
grounds of an older church that was probably demolished in the 17" century.
It is rectangular in base, built of half-quarried stone, with a flat wooden ceil-
ing above the nave. It had been covered with straw, which was later replaced
with ridge tiles in 1853. Entrances are located on the west and south sides. In
1926, a west porch was added.

Kustica, St. Constantine and Helen Church. A single-nave church with an apse
on the east side, which is semi-circular on the inside but three-sided on the
outside and decorated with three shallow niches. There are three window
openings on each of the north and south walls. Entrances are on the west
and south sides.
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Cr. 108 LlpxBa Ceetor CumeoHa, borganosarg
Figure 108 St. Simeon Church, Bodganovac




Kpwesuya, I[pxsa Csetiol Bopha. Carpabena je 1869. roguue. I[TpaBoyraone
je OCHOBe ca OJITAPCKOM allCHIOM Ha UCTOYHO] CTPaHM (CII0Jba TPOCTPAHOM,
M3HYTpa IIOJIyKPYXXHOM), TPOTE3MCOM U hakoHMKoHOM y Buay Huira. Haoc
je monesbeH Ha Tpu Gpona. Han cpenmisyM 6posioM cy IBe ciierie KajloTe, a
HaJ GOYHMM paBHA IPBEHA TaBaHMUIIA. YJIa3 je Ha 3allafHOj CTPaHM.

Jlewuurye, Marnacwiup Csewiol [lantuenejmona. Merox Manacrtupa Cetor
ITpoxopa ITunmCKOL, MMOAUTHYT y BpeMe TypcKe BilacTH 1846. a 0OOHOBJbEH
1852. HakHasiHO Cy Jjo3uJaHa IpuIpara ca OCMOYTaOHOM KyJIOM - 3BOHM-
KOM, BEPOBaTHO OKO 1885/1886. rommHe. L]pkBa je yKoIlaHa, 3UaHa JIOMIbe-
HYM KaMeHOM, je[[HOGPOIHA ca OJTapCKOM arlCUIOM Ha MCTOYHOj CTpaHM,
KOja je croJba TpoCTpaHa.

Csetua Iletwixa, I[pksa Cseiiie Iledixe. Carpabena 1855-1858. roaute, a 1mpo-
[TOBEeJJAOHMUIy M MPOCKMHUTAP je JoOmia MpuIMKoM oOHOBe 1886. roam-
He. Pagu ce o TpoGpoHOj GaswMLM Ca METOCTPAHOM AIlCUAOM Ha UCTO-
4yHOj cTpanu. Haz cpepuinmum 6pojoM Haslasy ce TojyoGIn4acTi CBOJ, a
Haj 604HMM OPOJJOBMMA je paBHa ApBeHa TaBaHuIa. Ha 3amagHoj crpanm je
npuIpara M3HaJ] Koje ce HaJla3y rajepuja Uin #eHcKd UpKsd.

Jlesocoje, L]pksa Csetioi Mnuje. Ctapuja 1jpkBa je oOHaB/baHaA BMILE ITyTa:
1848. 1859. 1887. 1914. u 1966. ronune. Ilpsa je Kojy je ocBelmTao CKOINCKU
MUTPOIIONIUT JoakuM. JeflHOOpoziHA je rpaheBuHa, yKOIaHa y 3eMiby, 3ujlaHa
KaMeHOM M oMasitepucana. Ha mcrouHoj crpanu je onrapcka arcupa. ITpo-
Te3nc ¥ HaKOHMKOH Cy Y BUIy HMILIA. YIa3u Cy Ha 3allafiHOj M jyXKHOj CTpa-
Hu. Hap unraBuMM ITpocTopoM je paBHa JipBeHa TaBaHMLA. Bua je mokpuse-
Ha CJlTaMoM, TOToM hepamuziom.

Pycue, I]pxsa Csewiot Mnuje. LlpkBa je mofe/beHa Ha fiBa Jiefia, jep je Ty ImpoJia-
3ua rpanuia usmehy Cp6uje u Typcke fo 1912. ronyse. JyKHa IIOJIOBHHA je
YKOIIaHa y 3eMJby M MMa OJITapCKM ITPOCTOP y BUJTy HUIIE, KAO M IMTPOTE3UC U
HakoHMKOH, KOji HYUCY BUIJBMBY CIIOJba. [IPO30PCKM OTBOPH Cy BEOMa YCKH,
6€e3 COXIM, HUIMK TTyIIKapHUIIaMa. YJIa3y Cy Ha 3aIlaJHoj M jy’KHOj CTpaHM.
CeBepHa IOJIOBMHA LIPKBA je Ha3MBaHa HEeHCKOM.

Cejaue, Llpxsa Csetuol tipopoxa Mnuje u cseiiol Huxone. Carpagnim cy je 1892.
rOJVHE MEIUTaHM CeNa JOK je ecHad) MyTaBLIMja Jao HOBAL| 32 MKOHOCTAC.
Tpo6pozHa je 6a3mirka ca MOTYKPY)KHOM OJITAPCKOM allCMJIOM M yJla3 Ha
3anafHoj crpany. LlenTpasHm 6pof je TIOKpUBEH ca fIBe CJIelle KajloTe, a Ha,
60uHMM GPOJIOBMMA je PaBHa, IpBEHa TaBaHMIIA.

Peman, L]pxsa Csettioi Apxanhena Iaspuna. Carpahena 1898. ronnue Ha ocra-
uumMa crapuje. ITocroje BubuBY Tparosu pyliemwa U Hajorpagmu. Pagu ce
0 jesIHOOPOIHO] LIPKBM, ITPABOYTAOHE MOIY)KHE OCHOBE, IOKPUBEHOM I10JTyO-
6JIMYaCTMM CBOJOM. YJ1a3M Cy Ha 3aIlafiHOj M jy’)KHOj CTpaHM.

Jbumanye, I]pksa Csetiol IIpokoduja. Carpabena je usmehy 1889. u 1905. ro-
nune. Ilpema nereniv, Ha TOM MECTY je TOCTOja0 MaHacTup, Koju cy Typuu
yanwmwt. Crapuja IpkBa je 6MIa Malux OuMeHsuja, rpabena of mierte-
pa, 360r vera cy MeruTany JbusbaHIla TPOXWIM KOJ, Ialle JO3BOJTY 38 OGHOBY
yBpurhumM MartepujaioM. [laHalima LpKBa je jefHo6ponHa rpahesyHa ca mo-
syo6mnyactuM cozioM. I'pahena je on kameHa 1 omantepucaHa. VisHay npu-
Ipare, Ha 3a1a/IHOj CTpaHM ITOCTOj| Tajlepyuja T3B. )XeHCKa LIpKBa. YJ1a3u cy Ha
3ar1aiHoOj U jy’)KHOj CTpaHu.

Yyxapxa, L{pksa Csewiol senukomyuenuka leopiuja. I1o xa3uBamwy LIPKBEHOT
Onarajurka Muoppara Hukomha us cena Uykapxka y Bpeme KpasbeBune Jy-
rocyaBuje Heku YoBek u3 TaGaHoBLa (MakegoHMja) carmbao je Kako je UCIof,
KpYyLLUKe (HaJla3u ce UCIIpe]] JaHallbe LPKBe) MTOCTOja0 MaHACTUP, Te je 10~
mao Kof IHajaepa Mwtojka M ucpudao My €Boj caH. Fbux nBojuia cy 3a-
MCTa 3ajeflHO MCKOTIaJIM TeMesbe CTape LPKBe M Ha TOM MECTy HaIlpaBMUIA
May pkBy. Tex 1964. rogune craHoBHMIM ceyla Yykapka 1 Mamun1e cy ca-

IPafiWIM JJaHALIIbY LIPKBY.

Krsevica, St. George Church. 1t was built in 1869. It has a rectangular base
with an altar apse on the east side, which is three-sided on the outside, and
semicircular on the inside, while the prosthesis and the diaconicon are in the
shape of niches. The nave is divided into three segments. Above the middle
segment of the nave, there are two closed domes, while lateral nave segments
have a flat wooden ceiling. The entrance is on the west side.

Lepcinjce, St. Panteleimon Monastery. As an annex of the Monastery of Vener-
able Prohor of Pcinja, it was erected at the time of Turkish rule, in 1846, and
restored in 1852. Subsequently, a narthex with an octagonal tower (a bell
tower) was erected probably around 1885 or 1886. The church is embedded
into the ground and made of quarried stone. It is a single nave church with
an apse on the east side, which is three-sided on the outside.

Sveta Petka, St. Petka Church. This church was built in 1855-1858 and it re-
ceived its pulpit and an oratory (proskynetarion) during the reconstruction
in 1886. It is a basilica with three naves and a five-sided apse on the east side.
There is a semi-shaped arch above the central nave, and a flat wooden ceiling
above the lateral naves. On the west side, there is a womens gallery located
above the narthex.

Levosoje, St. Elijah Church. This church was restored several times: in 1848,
1859, 1887, 1914 and 1966. It was also the first church to be consecrated
by Joakim, the Metropolitan of Skopje. It is a single-nave church, embed-
ded into the ground, made of stone, and plastered. An altar apse is on the
east side. The prosthesis and the diaconicon are in the form of a niche.
Entrances are on the west and south sides. A wooden ceiling covers the
entire space. Initially, the church had been covered with straw, and later
with ridge tiles.

Rusce, St. Elijah Church. The church had been divided into two parts, because
the border between Serbia and Turkey went right through this church up
until 1912. The south half is embedded into the ground and has an altar space
in the form of a niche, as well as the prosthesis and the diaconicon, which
are not visible from the outside. Window openings are very narrow, with no
socle, and resemble loopholes. Entrances are on the west and south sides.
The north half of the church is called the womens gallery.

Sejace, St. Elijah the Prophet Church and St. Nicholas Church. Both of these
churches were built by the villagers in 1892. A member of the weavery trade
guild donated money for the iconostasis. Its basilica contains three naves
with a semicircular altar apse, with an entrance on the west side. The central
nave is covered by two closed domes and a flat, wooden ceiling covers the
lateral naves.

Reljan, St. Gabriel the Archangel Church. This church was built in 1898 on the
remains of the previous church. There are visible traces of demolition and
reconstruction. It is a one-nave church, with a longitudinal rectangular base,
covered with a semi-shaped arch. Entrances are on the west and south sides.

Ljiljance, St. Procopius Church. This one was built between 1889 and 1905. Ac-
cording to a legend, a monastery had been built on that spot, which the Turks
later destroyed. The initial church was small in size and made of wattle, so
people of Ljiljance went to the pasha for his approval to let them reconstruct
the church using stronger materials. So today we have a church with one
nave and a semi-shaped arch. It was built of stone and then plastered. On the
west side, above the narthex, there is a women’s gallery. Entrances are on the
west and south sides.

Cukarka, St. George the Great Martyr Church. According to the story of the
church treasurer Miodrag Nikolic (Miodrag Nikoli¢) from the village of
Cukaraka, dating back to the Kingdom of Yugoslavia period, a man from
Tabanovac (Macedonia) had dreamed that there had been a monastery un-
derneath a pear tree (the pear tree still exists in front of the church today),
and so he came to Milojko the tailor and told him about his dream. The
two of them together had actually uncovered the foundations of the old
church, and a small church was later built on that very spot. It was only in
1964 when inhabitants of Cukarka and Mamince constructed the church
we know today.
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Ci. 109 [lamyja, IIpeweso
Figure 109 A Mosque, Presevo

Cn. 110 Crapo 1 HOBO MMHape, MupartoBarj
Figure 110 An Old and a New Minaret, Miratovac

Cn. 111 Texwuja, [TpemreBo Cn. 112 Texwnja, Hecanme
Figure 111 A Tekee, Presevo Figure 112 A Tekee, Nesalce
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OCHOBA Ca OJITAaPCKOM allCHAOM Ha MCTOYHOj CTpaHu (M3-
HYTpa MOJYKPY)XHOM, a CIo/ba Hajyelrhe TPOCTPaHOM) M
IUIMTKMM je[jBa Ha3HaueHMM IIpumparama. [Iporesnc u ha-
KOHMKOH cy y Hajehem Gpojy ciyuajeBa y Buay HUIIA Y
MCTOUHOM 3MJ1y, HEBUJI/bMBU CIIOJba. YJIa3Ha Bpara ce Haja-
3€ Ha 3aIlaJiHOj M jy)KHOj CTpaHu. 3arajHu IopTal uMa CBe-
YaHM KapaKTep M OTBOPEH je Y BpeMe BEJIMKUX LPKBEHMX
Mpa3HMKa, a jy)KHM yla3 je OTBOpEH CBakor fAaHa. [Iposo-
PCKM OTBOpPM Cy YCKM, 300T uera je YHyTPalIBOCT LjpKa-
Ba yIJIaBHOM MpauHa. TeMesbu cy oy KameHa, a 3uJJ0BU Ha-
juenrhe mpuTecaHM KaMEH WIM OIleKa. YHYTPAIU’bOCT je
[IOKpMBEHA paBHMM JPBEHMM TaBaHMLIaMa i, pebe, mo-
JIyo6/iMyacTumM CBOfIoM. 1o mpaBuITy, CBE LIpKBe Cy Ouiie
oMasITepucaHe crojba U M3HyTpa. IlocToje mogaum ga cy
6uJ1e TOKpMBaHe Cl1aMoM, a Kacauje hepamugom. Y o6HOBa-
Ma y XIX Bexy, hepamupa je 3amemena 1jperiom. 3BOHULM Cy
Hajuenrhe rpaleHy opes 1pKaBa y LIPKBEHOM JIBOPHIIITY.

Y Kpuresnuy, Ceetoj Iletkn n Cejarly eBUIEHTUPAHU Cy
IpuMepH LipkaBa Behux JuMeH3Mja, ca TPOOPOLHMM Hao-
coM. OHe cBefloye 0 EKOHOMCKOj MOhM CeJta M ’eroBUX CTa-
HOBHMKA, KOj! Cy [IOMaraji U3rpagmy, OC/IMKaBamwe, U3pagy
MKOHOCTaca ¥ ollpeMae 1pkse. ['pahere cy of npurecanor
KaMeHa MM OIleKe, OMaJITepUCcaHe M TMOKPUBEHE HBOBO-
JHUM KpoBOM. IlomyXHMX Cy OCHOBA, HaJl YHyTpallbhOoM
MIPUITPATOM, Ca FaJIePUjOM MJIM T3B. )KEHCKOM LIDKBOM.

Hapn umenTpanHuM GpofioM MOIY MMaTH CJIelle KajloTe
(Cejaue, Kpiresuiia) mian nonyobnuuacrtu csoji (Cera Ile-
TKa), a HaJl 60UHMM GPOJIOBMMA PABHE, JIPBEHE TaBAHUIIE.

Y cBMM LipKBaMa OBOTI IOJpyyYja HajUCTaKHyTHje MECTO
3ay3MMa MKOHOCTAc, Hajuelrhe TpopenHH, 60TaTo yKpalieH
MKOHaMa CBeTUTEba, 60raTo M XMBOIMCHO 060jeH.

[Tamuja

Y MyC/TMMaHCKMM CeIMMa BEJIMKU je 6poj HOBUX I1amuja 6e3
CIOMEHMYKNX BpefHocTH. CTape TypcKe Llamuje Cy CKOpo
cBe nopyiere ocum y Ipemtesy, (Cr1. 109) Bubaun, Ana-
Hy ¥ bymrpamy. Y Bennkom Tpraosiy, Hopun u Muparosuy
OuyBaHoO je camo crapo munape. (Ci. 110)

embedded into the ground. They have longitudinal, rectan-
gular bases with an altar apse on the east side (which is sem-
icircular on the inside, and most often three-sided on the
outside) and shallow, barely noticeable narthexes. Prothesis
and diaconicon are most of the time in the form of a niche
on the east wall, and are not visible from the outside.

Entrance doors are located on the west and south sides.
The west portal has a festive character and is open during
great church holidays, while the south entrance is open eve-
ry day. Window openings are narrow, making the interior of
a church quite dark most of the time. Foundations have been
made of stone, while walls have been made mostly of quar-
ried stone or bricks. The interior is covered by flat wooden
ceilings or, rarely, with a semi-spherical dome. All churches
have been plastered both on the inside and the outside.

Some data show that these churches had been covered
with straw, and later with ridge tiles. During the 19" century
renovations, ridge tiles have been replaced with pantiles.
Bell towers were later built in the vicinity of the churches.

In Krsevica, Sv. Petka and Sejace, examples of bigger
churches in these areas have been recorded, with a nave
divided into three sections. These churches witness to the
economic power of the village and its inhabitants who have
financed the construction, painting, creating iconostases
and equipping the church. They have been built of quarried
stone or brick, plastered, and with a gabled roof. Longitudi-
nal in bases, the churches have a so-called women’s gallery
above the inner narthex.

Some of them have semi-shaped arches above the cen-
tral nave (Sejace, Krsevica) or semi-spherical domes (St. Pet-
ka Church), whereas lateral naves have been covered by flat
wooden ceilings.

In all of the churches of this area, the iconostasis sits in
the most prominent part of the church interior. Most of the
time it is a three-tier iconostasis, highly decorated with icons
of the saints, quite vivid and colorful.

Mosques

In Muslim villages, there are many new mosques, with no
monumental values. Almost all of the old Turkish mosques
have been completely destroyed, except those in Presevo
(Figure 109), Biljaca, Asane (A3ane) and Bustranje. Only old
minarets in Veliki Trnovac, Norca and Miratovac have been
preserved (Figure 110).
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Cn. 113 Haarpo6um criomenwnk, Craparg Cn. 114 HaarpoGuu ciomenuk, JleBocoje
Figure 113 A Tombstone, Starac Figure 114 A Tombstone, Levosoje

Cn. 116 Hagrpo6uu xpcr, ByjaHoBars
Figure 116 A Tombstone Cross, Bujanovac

Ci. 115 HagrpoGuu kpct y mopti Iipkse CBetor JoBaHa, TpHaBa Cn. 117 Haarpo6um xpcr, Ocmape
Figure 115 A Tombstone Cross at the Port of St. John Church, Trnava Figure 117 A Tombstone Cross, Oslare
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Cn. 118 HaarpoGuu kpct, Kotrapao Cn. 119 Hagrpo6uu kpcr, ByjaHosarg
Figure 118 A Tombstone Cross, Kosarno Figure 119 A Tombstone Cross, Bujanovac

Cn. 120 Hagrpo6uu xpcr, Kyurruna Cn. 121 Hagrpo6um xpcr, JlonapanHie
Figure 120 A Tombstone Cross, Kustica Figure 121 A Tombstone Cross, Lopardince
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Cn. 123 HaprpoGuu kpct, Bubaua
Figure 123 A Tombstone Cross, Biljaca

Cn. 122 Haarpo6uu kpacrt, borganosarg Cn. 124 Hanrpo6Guu kpct, Brpaua
Figure 122 A Tombstone Cross, Bogdanovac Figure 124 A Tombstone Cross, Biljaca

Ci1. 125 Jlepsuiiko rpo6sbe, ITpemnreBo Cn. 126 Huurany, Pajunne
Figure 125 A Dervish Cemetery, Presevo Figure 126 Turkish Headstones, Rajince

68



C. 127 Cpricko rpo6be noper Lipkse Cseror Bopha, Opaosuiia

Figure 127 Serbian Cemetery at St. George Church, Oraovica

Texuja

Texuja je gepsuiika 6oromossa. Y cacTaBy TeKuje je U Ty-
pbe - HaarpoOHa rpaheBuna gepsuiia. Mma ux y [penreBy
(Cn. 111; Karanor Cit. 239, 240, 241; uprexu 239 a, 6), Perba-
Hy, Hecaniy (Cn. 112) 1 OpaxoBily, a paHuje je mocrojaia
n 'y Tpuosuy.® Ocum tekuje y Tpelesy, cBe ocrase cy HO-
BMjer JaTyMa.

Haarpo6uu criomeHuUIIN

On eBuaeHTHMpaHOr rpaauTe/bcKor Hacieha crapourhy ce
M3Bajajy HaATPOOHM KPCTOBH, Y3UJAHM Y TIOCTOIBhA OOJIMKA
capkodara. (Cr1. 113, 114) OHU Cy TOCTYXWIH KAaO MOJIEN Y
Iy’)KeM BPEMEHCKOM I1ePHOJy Ha YUTaBOM OBOM IIPOCTOPY.
Meby eBuneHTMpaHUM JaTOBAaHMM HaIPOOHUM CITOMe-
HuIMMa, Hajsehu 6poj je u3 npyre nojposuHe XIX u c mouver-
Ka XX Beka, IUTO He 3HauM Jla HeMa M CTapUjUX.
Hajormuruja nojena HaArpOOHUX CIIOMEHUKA je Ha:
- Tpy60 TecaHe HaJrpoOHe IUIoue
ca ymucanum xpcrod; (Cr. 115)
* pasHe BapMjaHTe Kpcra (paBHUX,
MPOLIMPEHMX, 3a00/beHMX, 3AILMBEHUX, KPAKOBA);
(Cn. 116, 117, 118, 119)
* BepTHKaJIHEe TUTOUe Ha TIOCTOJbY, Ca KPCTOM
Ha BpXY (nmpunanajy HoBujem tuiy). (Ci. 120)

18 Meby mycnmmmannma y I1pemtesy, TpHosiy, Pesbany u OpaxoBily xuBe 1
IIpUIIAJHULIM TePBUIIKOT e30TepujcKor yuema. Y entpy Ilpeiesa Hanasu
ce crapa TeKMja XaJBeTH cekre, a y Hecanwy tekuja caanu pena. Tamo je of
ykymHO 300 kyha, 50 gepsuwxux, a'y Opaosuiy oko 30. [la je n'y [lemniyy He-
Kaja GMI0 JepBMIlla, CBELOUHM MME jefHE O Maxasa - [JepBuIi.

Cn. 128 Cpricko rpo6sse nopeq Lipkse Cseror Hopha, Opaosuia
Figure 128 Serbian Cemetery at St. George Church, Oraovica

Tekees

A tekee is a dervish shrine. The tekee is usually accompanied
by a particular tomb (¢irbe in Turkish) - a tombstone struc-
ture of the dervishes. They can be found in Presevo (Figure
111; Catalog Figure 239, 240, 241; Drawing 239 a, b), Reljane,
Nesalce (Figure 112), Orahovac, and there was one earlier in
Trnovec also.”” Except for the tekee in Presevo, the rest of
them are of a more recent date.

Tombstones

Among the recorded architectural heritage, when it comes
to age, tombstone crosses embedded into the sarcophagus-
shaped stands (Figure 113, 114) are the most distinguishable
ones. They have served as a model throughout this area for a
longer period of time. Among the recorded and dated tomb-
stones, the largest number of them comes from the second
half of the 19™ and the beginning of the 20™ centuries, which
does not mean that older specimen do not exist.
The most general division of tombstones pertains to:
- roughly cut tombstones with an
engraved cross (Figure 115);
- various shapes of the cross (with flat, extended, round-
ed, pointed ends) (Figure 116, 117,118, 119);

22 Among the Muslim population in Presevo, Trnovac, Reljane and Oraho-
vac, members of the dervish esoteric teachings reside. In the center of Pre-
sevo, there is an old tekee of the Halveti sect. In Neslace, there is a tekee of
the Saadi order. Out of a total of 300 houses, 50 of them are dervish in that
village, and in Orahovac there are about 30. The name of one of the mahallas
in Depce, the Dervishi mahalla, proves that dervishes have been present in
that village as well.
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Cn. 129 Cpricko rpo6ibe, JKyjuriie
Figure 129 Serbian Cemetery, Zujince

Ci1. 130 Cpricko rpo6sbe, [loma Illynraja
Figure 130 Serbian Cemetery, Donja Susaja
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KpcroBu cy 6e3 ykpaca, ca jefHOM WIM BMILE jaOyka
(momracTMx yKpaca) Ha KpalMMa MM Ca Ype3aHHMM OpHa-
mentuMma. (Crr. 121, 122)

Hajuenrthu opaamenTn cy kperuhwu, nuuuje y3 o6oj Koje
notBphyjy 06IMK caMor KpCTa, MOJTyMecel], CyHLie, 3Be3/ia,
KpYL, KBafpar ca KPCTOM Y CpeAMHH, Jbyacku nuk (Cr. 123,
124) (Oynmh 1995: 230), IpBO, KJ1ac XMTa, rpaHuMLa. Behnna
IEKOPATUBHMX eJIEMeHaTa KOjU Ce OBJI€ jaB/bajy MCTOBpEMe-
HO IIpeJCTaBsbajy M YHUBEp3aIHE CUMOOJIE.

Haj6opu mpuMepyu MyCIMMAaHCKMX CIIOMEHMKA Cy Y
ITpewesy. To cy Typcku HMIIaHM ca capkodasuma oy GruHO
TecaHOT 6esTor MepMepa, Ca YKJIECAHUM apariCKUM ITMCMOM.
Pasnukyjy ce yrmiaBHOM IO Opojy yKpaca, Kako Ha CaMHM
HUIIAHMMa TaKo M Ha IUIOYaMa y Koje cy HMIIaHM ycabe-
HU. YKpacu Cy CTMIM30BaHM TypOaHH, (ecoBM, PO3ETE...
(Cr. 125, 126) Y Behunu cea Hace/beHUX aJIGAHCKMM CTaHO-
BHMILTBOM, CBaKa Maxajia MMa CBoje rpobibe. Benmku 6poj
rpoOHUX Oesiera TIpefCcTaB/ba MamM HeoOpaheH KamMeH Ha
MCTOYHOj M JIpBO (KOJIal]) Ha 3aragHoj crpanu. Hajcrapujm
€BUIEHTVMPAHU CIIOMEHMLM Ca 3allMCOM IIOTHYY M3 TIefiece-
TMX TOAMHA JiBajieceTor Beka. Hajuerthe cy y 001Ky crmmm-
30BAaHOT HUIIIAHA WJTM je TO BEPTUKATHA KaMeHa WITH IpBEHa
IUIOYa Ca HaTIMCOM.

3amnyIITEHOCT MPaBOC/IaBHUX IPo6asba je eBUIeHTHA. Be-
JIMKY je OpOj ypyILIeHUX CIIOMEHMKA, TOK Cy CTapUjU KPCTO-
B YTOHYJIM Y 3€MJBY.

Y MHOTMM, INPETEXHO aI6AHCKMM CejlMMa IpaBoOCiia-
BHa rpo6ba Cy y BeMKOj Mepu yHuinTeHa ([Jowa Iyiaja,
Kyjunue, bumwaua, bykypesan, Opaosuua, Jlyuane, Ocna-
pe...). (C. 127, 128, 129, 130)

Hajseha mpocropHa LenuMHa Koja CaApXM H3y3eTHe
mpUMepe KaMeHUX KPCTOBA je Ha MpPaBOCIaBHOM TPOOIbY
y byjanosmy .

Haj6ome ouyBana u HajBeha mpocropHa LenuHa, U3y-
3€THO BPEIHMX, CTapyX (TypCKMX) HMILIAHA je Ha MyCIMMa-
HCKOM Tpo0spy y ITperuesy.

- vertical plates on a stand with a cross on top of

them belong to the newer type (during the middle

of the 19" century) (Figure 120).

The crosses are undecorated, with one or more bottonies
(orb-like decorations) on their edges or with engraved orna-
ments (Figure 121, 122).

The most common ornaments are in the form of lit-
tle crosses, lines along the cross contours which highlight
the very shape of the cross itself, a crescent, a sun, a star,
a circle, a square with a cross in its center, a human figure
(Figure 123, 124) (Dudic¢ 1995: 230), a tree, a wheat spike, or a
twig. Most of these decorative elements represent universal
symbols as well.

The best examples of Muslim monuments can be
seen on the cemetery in Presevo. These are Turkish head-
stones (which look like little obelisks with a spherical or-
nament on the top), made of finely carved white marble,
with engraved Arabic letters. Most of the time, it is only
the amount of decorations that differentiates these tomb-
stones, be it the ornaments on the stone itself, or the ones
on the support plates. Ornaments include stylized tur-
bans, fizzes, rosettes, etc (Figure 125, 126). In most villages
inhabited by the Albanian population, each mahalla has
its own cemetery. A large number of tombstones comprise
of a small untreated stone as a tomb marker on the east
side, and a wooden pole (a stake) on the west side. The old-
est recorded monuments with inscriptions date from the
1950s. They were most often in the form of a stylized Turk-
ish headstone, or a vertical stone or wooden plate with
markings.

Negligence towards Orthodox cemeteries is evident. A
large number of tombstones have collapsed, and some older
crosses have sunk into the ground.

In many Albanian villages, Orthodox cemeteries are al-
most completely destroyed (Donja Susaja, Zujince, Biljaca,
Bustrenje, Bukurevac, Oraovica, Lucan, Oslare...) (Figure 127,
128,129, 130).

The largest area with exceptional examples of stone
crosses can be seen in the Orthodox cemetery in Bujanovac.

The best preserved and largest area of extremely valu-
able old Turkish headstones is in the Muslim cemetery in
Presevo.
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Ci. 131 3anmc Csetor Hopha, Jbarnk
Figure 131 St. George Zapis Site, Ljanik



VI

KynTHa mMecra,
00jeKTH HapOIHE
penmruje

3amnmc

Cgetio macrno je 3a Cpbe HajBaxHHUje KyITHO Mecro. To je
3atuc - xpct (Crn. 131) ca yKjIeCaHMM KPCTOM, aHTPOIIOMO-
pdHOM PuUTypoM, TOIMHOM M UMEHOM CBeLla ajli U CTapo
IpBo, (gyb - xpact nyxmak, 6pect, kpyuka) (C. 132), yecto
M IPBO M KPCT 3ajeqHo. CBAaKO CeJI0 MMaJIo je BUILE 3aTInca,
OJTHOCHO HEKOJIMKO CTapuX, I07leMUX KyJIITHUX gy008d, 4ECTO
ca ypesanuM KpcroM. Hekazna cy unTaBu atapu GMm OKpy-
JKEHM OBMM 3aIMcuMa. Y BpeMe CEeOCKMX CJ1aBa MMOBOPKe Cy
Mx obuIasuile, a Koj IJIaBHOT Ce OJIBMjao HajBaXXHUjU JIE0
puryasa.”

Y HexuM, casia Beh anbanckum cenuma, 3aIMcH CBeoue
0 MPOIWIOCTU OBUX MPOCTOPA.

19 Ceocke cnaBe Cy oJfyBeK MMaJle 3HauajHy yJIoTy y )XUBOTY 3ajefiHuLe. OHe
cy npaheHe HM30M PUTYaTHMX PajilbM KOje MMajy 3a LiM/b OKYIUbAHbe CBUX
4JIaHOBA Cesla Ha Kyll, paay MOTBphMBara NPUIALHOCTU 3ajeHULN, T U
o6e36ehnBama 3alITUTe CTOKE, yCeBa M XKMBOTA YOIILTE. 32 CEOCKY C/IaBy,
3aBelliuHY, YATABO CEJIO KYIOBAIO je 3ajefHUUKU KypOdH 3a KPBHY XPTBY -
JIaBHO obesiexje cBeyaHocTH. Y cemnma rae xuBe Cpou o6uuaj ocsehemwa
Mac/la Ha JlaH 3aselliuMe, CadyBaH je [JO AaHac. JyTpo youM MpasHMKa, 10-
MahiMH C1aBe WM KyM, Kako ra y HEKMM MeCTHMa 30BY, OJIasu fa ypeau
KPCT 1 TIPOCTOP OKO mera. Y BoraHity, HITp., cBake ropguHe fomahus npexpe-
un kper. Cyrpaja yjyTpy Ty HMpMHOCe XPTBY: KpaBy (BormaHosail), Tene
(JbusbaHLIE), OBHA, jarkbe WK MeBLia ¥ TO MECO CBU IIPUCYTHY PUTYaTHO IIPO-
6ajy. BaxxaH neo oBor o6pefa je M Kosad, rorada Kojy JoHocu pgomahms, a
3aTMM M GpalIHO KOje IOoI oyaiu - OcBeTU. TuM OpallHOM KacHHje Haxpa-
HE CTOKY, jep Bepyjy Aa MMa 3aiututHy moh. Cj1aBjbe HacTaB/bajy 10 BEUEPH,
CBako y CBOjoj Kyhmu. Y nmpouuiocty je 3a 3asetiuHy MOBOpKa ca MOIOM O6U-
n1a3uiia gyoose, Koju cy Ha oipeheHnM pasmarma obesiexaBaay rpaHUUHA
MOAPYyYja JIOKATHOT arapa, ca LybeM Jja ce 00e36eaM TUIOAHOCT U 3allTh-
Ta nosba. Heka rytaHMHCKa cejla MMajy M BUILIe CJ1aBa, CBaKa Maxaa CBOjy. Y
Pycy cexy xonau 3a 3umckor Ceeror Hukoiy, a y nerak youn MiageHana
IaJjie Batpy, 3a 3ipasjbe cToKe. 1o KasuBamwy, Hekaza cy Kiaam jarwe. OBie
cnase u Caeror Vnjy u Cracospas. V3 tor pasiora nocrojaia cy ABa Kpcra,
Csetnt Huxona u Ceetn Mnuja. [lanac je ocrao camo xpcr Csetor Huxore.

VI

The Cult Sites,
Objects of National
Devoutness

The Holy Zapis

The holy zapis (sveto maslo), a sort of a shrine, is the most
important cult place for Serbs. A zapis can be a stone cross
(Figure 131), with an inscribed cross, an anthropomorphic
figure, a year and a name of the patron saint, but it can also
be an old tree (a large carving or an inscription in the oak,
elm or pear tree) (Figure 132; Catalog). Quite often, both a
cross and a tree would be present. Each village could have
several zapis sites, i.e. large cult carvings, often inscribed in
the shape of a cross. Entire village districts used to be sur-
rounded by these zapis sites. During village festivities, cer-
emonial parades would visit these sites, but the main zapis
site was where the pinnacle of the ritual was held.”

23 Village festivities have always played a significant role in the life of the
community. They are followed by a series of rituals aimed at gathering all
members of the village in order to confirm the community affiliation, but
also to ensure the protection of livestock, crops and life in general. For village
slava, also known as zaveting, the whole village would buy a common gurban
for the blood sacrifice - the highlight of the ceremony. In villages populated
by Serbs, the custom of consecrating the zapis site on the day of zavetina
has been preserved to the day. On the morning of the festivity, the host (also
known as the godfather in some villages) who is celebrating the slava would
come to arrange the cross and the space around it. In Vogance, for example,
the host repaints the cross every year. On the following morning, a sacrifice
is brought at the cross: a cow (Bogdanovac), a calf (Ljiljance), a ram, a lamb
or a rooster, and everyone is to taste the meat thereof. An important element
of this ritual includes the slava cake (a type of bread) brought by the host,
and then the flour consecrated by a local priest. Believed to have protective
powers, that flour is then fed to the livestock. The celebration is then con-
tinued until evening by everyone in their own homes. In the past, people
celebrating zavetina would go together with a priest to the zapis sites which
specifically marked the boundaries of the village district, in an attempt to en-
sure fertility and protection of the fields. Some mountain villages celebrate
more than one slava, and each mahalla has its own. In the village of Rusce, a
St. Nicholas slava cake is cut in the winter, while on Friday on the eve of the
Mladenci holiday (Serbian word for newlyweds) fire is lit for the health of the
livestock. As the story goes, sometimes lambs would be slaughtered. People
in these areas celebrate St. Elijah and Ascension Day (Spasovdan) as well. For
this reason, there have been two crosses, one for St. Nicholas and one for St.
Elijah. Today, only St. Nicholas cross remains.
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BepoBame y CBETOCT 3amuca XMBO je 1 faHac. Yak 1 kajja
ce TaKBO IPBO OCYILM, HUKO He CMe Jla ra [oceve U3 cTpaxa
na he oHora xo npekpuy Taby cHahy BeMKa HEBOJbA.

Crojagun CrojanoBuh y kwusu Knunosay og dpsux io-
MeHa go 1987. HaBoniu fa je y KimmHOBLYy jenian of Tpu gyba
61o Opnos gyo. tberopa Kpolima je 6uia MpoKa gecetuure
Metapa. Knmuosuanm cy ocehanmm crpaxomnomrosame mpe-
Ma OBOM XpacTy, HUCY TOMepaIM HUIITA, YaK HU CyBY Ipa-
HY, HUTH Cy C€ OAMapaii UCIIO]] Imhera.

KpcroBu cy on kaMeHa (MCTOr THIAa Kao M HaArpoOHM),
OCHM PeTKMX M3y3eTaka of ApseTa. Yecro cy o6ojenu y 3e-
neHo wm y 6emo. (Cn. 133, 134; Karanor Ci. 244; uprex
244 a) CpeiMHOM M y ApPYroj mojioBMHU XX BeKka 3aMere-
HU Cy HOBMM, MEPMEPHUM, METAJIHUM WIM OETOHCKUM. Y
jacrpe6aukoj maxanu bohypuHLM, HITp. Y HOBO 6ETOHCKO
MOCTOJbE, TIOPES, HOBOT Gejtera oj 6eTOHa ca KPCTOM M MKO-
HOM, Y3MUJIaH je ¥ CTapy KaMeHU KPCT .

MMa cyuajeBa la ce mopen KpcCTa M JpBeTa Hajlase U
clonuye - KPy)XHO TMOCTaB/beHO Kamerbe (Pyciie, Borawrie),
IIe ce Ha JaH CJj1aBe o0pefHO pydyaBasio. CBaka MOpoauLa
uMasa je cBoj kameH. (Ci1. 135)

KpcroBu - saiiucu ouyBaHM Cy CaMo y CelMMa Ife MMa
Cp6a, a HEKM Off BUX Cy M JaHaC aKTMBHA KyJITHA MeCTa.

O mpocnasu Hyphesmana kox lLlpkse Ceror AraHa-
ca y Crianuesity, Josan Xanm BacumweBuh nmine: Cidapuju
Jpygu Upudajy ga cy ce y cidapo Bpeme Kog 08e ypkse Kyuuiu
o byphesy gre u monunu 3a tomwe. M gauac ce tiamitie Heke te-
cMme Koje ¢y ce onga tesane CBettiom AHMANACY KOG OBUX pa-
ssanuna (Xapu Bacwbesuh 1913: 369).

Kop manaciuupuwita y Jlenmumniyy Ha CnacoBaH 1 benn
netak sbynu nasie ceehe, y Kpiesnnm kop manaciiupuwiiia,
IIe Cy pyLIeBMHE CTape LipkBe, JOHOce OykeTe LjBeha 1 60-
cwpka.”’

Y ucnocuuuy Csetor Ilpoxopa, Henaseko o MaHacTu-
pa [1poxop IMunmcky, jbyau fonase o nomoh, nase ceehe,
oCTaB/bajy mpuiore u mojie. HepoTkume jiexxe Ha KaMeHy.
Bepyje ce na mpoyackoM Kpo3 KaMeHM OTBOp OBe Iehmue
rposiase rraBo6ospe.”!

20 INoparaxk je nobujen ox Ve Jlakosuh, ernonora HaponHor myseja y Bpamy.

21 Taxohe.

In some presently Albanian villages, these objects testify
to the history of these regions.

The belief in these holy zapis objects exists even today.
Even when such a tree would dry out, no one dared to cut
it down because of the fear that doing so would bring a ter-
rible ordeal upon the perpetrator.

In his book Klinovac od prvih pomena do 1987, Stojanovic
(Stojanovic¢) states that Orlov dub was one of the three in-
scriptions in Klinovac. Its treetop was dozens of meters wide.

The people of Klinovac felt such awe towards this oak
tree that they did not remove anything, not even a dry
branch, nor did they rest under it.

The crosses were made of stone (the same type of stone
used for tombstones), except for a few of them which were
made of wood. They were often colored in green or white
(Figure 133, 134; Catalog Figure 244; Drawing 244 a). In the
middle and the second half of the 20" century, they were re-
placed by new crosses made of marble, metal or concrete. In
the Jastrebac mahalla of Bodjurinci (Bodurinci), for exam-
ple, an old cross has been fixed onto a new concrete base,
along with a new concrete plate housing a cross and an icon.

Alongside the crosses and the trees, there were also im-
provised seats - stones placed in a circular shape (for exam-
ple, in Rusce, Bogance), where ritual feasts on the day of a
celebration would be held. Each family had its own dedi-
cated stone (Figure 135).

These zapis crosses have been preserved only in villages
the population of which includes Serbs, and some of these
cult sites are still active today.

At St. Athanasius Church in Spancevac, Jovan Hadzi
Vasiljevic writes about the celebration of Saint George's
Day: OId people of the old times are said to have gathered at
this church on St. Georges Day to pray for their fields. Even
today, people remember some of the songs that were being sung
at the ruins, in the name of St. Ahtanasius (Hadzi Vasiljevic¢
1913: 369).

At the manastiriste in Lepcince, people burn candles on
Acension Day (Spasovdan) and on White Friday people light
candles. In Krsevica, near the manastiriste and ruins of the
old church, people bring bouquets of flowers and basil.**

Not far from the Monastery of Venerable Prohor of
Pcinja, people would visit the anchorite parish of Prohor the
saint to seek help, light candles, leave donations and pray.
Women unable to conceive would lie on a stone. Passing
through the stone opening of this cave is believed to relieve
any headaches.”

24 The data was obtained from Iva Lakovic, an ethnologist at the National
Museum in Vranje.

25 Ibid.
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Cn. 132 Csumwapcku gy6, Kimnuosary Cr. 133 3ammc CriacoBzaH, bapasseBary
Figure 132 Svinjarski Dub Oak Tree, Klinovac Figure 133 Ascension Day Zapis Site, Baraljevac

Cn. 134 3armmnc Csetor Jepemuje, [Tomapenuje, boposar Cn. 135 3anuc Ceeror Miuje, Pycue
Figure 134 St. Jeremiah Zapis Site, Poljarenije, Borovac Figure 135 St. Elijah Zapis Site, Rusce

Cn. 136 Cgeta Bogia, Craparg Cn. 137 LUpkuurre Ceeror Hopha, Kpuresuiia
Figure 136 The Holy Water, Starac Figure 137 St. George Church Ruins (crkviste), Krsevica
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CBeta BOJIIa

Pammpenocr xynra Bofie oriefia ce y HapOAHMM BEpOBabU-
Ma O HBeHOj UCLETUTEHCKOj MONHM, O ueMy cBeZjoue 6pOjHU
PUTYaITH.

Y Cnasyjesuy 1 Kyxe/buLM TIOCTOjU U3BOP BOJE JIEKO-
BUTe 3a oun. Y JKyXe/buIM, BOJJa M3BMPE HCIIOf XpacTa Koj
upxBe. Oko u3Bopa cy nenosu opehe u HoBunhu Y Bupa-
YUY TIOCTOjU M3BOP BOZE KOja JIeud OUM M paHe, y KOjy Be-
pyjyhu craBbajy 60cubak, a ocie TpH JlaHa MOHOBO JIoJ1a-
3e M y3UMajy je 3a jiek. JlekoBMTa 3a paHe IO BEpPOBamy je
M BOJa KOja M3BMPE M3 KaMeHa Ha jloKaiuTeTy Kocumbesal,
y Cejany, Crapuy. (Ci1. 136) Jbynu oBhe ocCTaBbajy LipBeHE
xoHunhe u nenose onehe.

Bepyje ce u y nekoBury moh Boze ca uecme xon Mana-
crupa ITpoxop TTummbcku, 360T TOra LITO je MO Mpefamwy, Ty
Bonty o Ceety [Ipoxop. Panuje cy Ty y Benmmkom 6pojy go-
JIa3WIIM M3 CyCeiHMX 061actu 1 MakesioHuje.

Y Nonapamuuy xoj Lipkse Ceror Apxanbhena mocroju
camoBwicka BOJA, The XeHe NoBoje OOJIeCHy Hely M YMU-
Bajy nx. Boza je maprBaHa MapaMama, YapariaMma, HOBIIEM.

Ha nokamurery Kpxosan xop Ilpemiesa, mocrojao je
M3BOp BOJE JIEKOBUTe 3a ouM, Ime cy Cp6u, AnbaHum U
Pomu fomasuimu youn Hyphesrana, ymuBanmu ce oMe 1 0C-
TaBJbaJIM HOBAll, yIUIETEHE KOHIIE, ofiehy, BeHunhe of 1eko-
BUTOT OWJba (MOBHjyLIEe M IeGeuile) Koje Cy TpU faHa Ipe
ZoJlacKa Ha M3BOpP, HOCHMJIM OKO Bpara. Y BOJy je 360r j1exo-
BUTOCTH JIOJIaBaH 3/IpaBall U JpeH.*

Wcnenuremcku cy u u3Bopu y le6my, CnaByjeBiy Ha
Mecry Jacuke, y bymrpawy Ha nokanurery bapa xog Lipkse
Cgeror Hopha.

CBeTH KaMeH

Y oxonuuu ByjaHoBLIa 3a0eiexeHa Cy ABa JIOKAJIMTETA Ha
KOjUMa ce Hajlasu YYgouwiBOPHO KdMere, 3a Koje ce y Ha-
poly Bepyje la MMa HarmpupogHe Mohm u rae ce takobe
onsujajy onpebenu puryanu. O JJesojkunom kameny y Jlo-
NapAVHLy [IOCTOjM Tpefame 1a cy Typuu ofjasfe yKpaiu u
Ha KOWY OfIHeNM Hajnenury aesojky. [lopen maHactupckor
MOTOKa, KO Ce Y3HEMUPHUO U 3ajeHO Ca J€BOjKOM CKOYMO
y nposanujy. Panuje cy cBakor Yckpca Ha TOM MeCTy - CTe-
HM MellTaHu namvwim cBehe, a Ha HypheBman o6pemHo py-
YaBa/IM ¥ CUIIA/IM BOLY y KaMeHa yayOpema. Y Bupauy, Ha

22 Takobe.

Holy Water Springs

The prevalence of water worship is reflected by the folk be-
liefs in healing powers of these springs, as evidenced by the
existence of many rituals.

In Slavujevac and Zuzeljica (Zuzeljica), there is a heal-
ing spring for eye treatment. In Zuzeljica, the water springs
below an oak tree near the church. Pieces of clothing and
coins can be seen scattered around the spring. In Biljaca,
there is a spring believed to have medicinal properties for
treating eyes and wounds. Basil would be added into the
water and left to stay for three days, after which the people
would come back and take it as a medicine.

Also believed to have healing powers is the water spring-
ing from a stone at the Kosiljevac locality, in Sejace, Starac
(Figure 136). People leave red threads and pieces of clothing
near the water spring.

Water coming from the fountain at the Monastery of
Venerable Prohor of Pcinja is also believed to have healing
powers, because according to a story, Prohor the saint drank
that water. Previously, the fountain had been visited by nu-
merous people from the neighboring areas and Macedonia.

In Lopardince, near St. Archangel Church, there is a so-
called Fairy Water (Samovilska voda), where women would
bring their sick children and wash them. Scarves, socks and
coins would be donated at the water site.

At Krkovac area site near Presevo, there was a spring
with healing properties for treating eye conditions where,
on the eve of St. George's Day, Serbs, Albanians and Romani
people would wash their faces, leave money, threads, clothes
and wraps of bryony (bryonia) which they would have been
wearing around their necks for three days before they would
come to the spring. Because of their healing properties, ge-
ranium or cornelian cherry (cornus mas) were added into
the water.*

There are other healing springs located in Debce, then in
Slavujevac at Jasike site, as well as in Bustranje at Bara site
near St. George Church.

Holy Stones

In the vicinity of Bujanovac, there are two sites where mirac-
ulous stones can be found, which are believed to have super-
natural powers and where certain rituals would also be tak-

26 The data was obtained from Iva Lakovic, an ethnologist at the National
Museum in Vranje.
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Mecry Llyiiwu KameH TIOCTOjU OIPOMHA CTEHa, ITe 3a Bpe-
Me Midge cpege Vi Ha TIPa3HMKe Joj1a3e TeXM OOJECHULIM U
HepoTkuibe. CBako oOuhe creny Tpu myta, a 3aTMM Tipobe
Kpo3 weH oTBop. Y IpenteBy ko KypGannjcke peke je T3B.
Hlydmu xamen - mana nehmua ca ocraumma dpecaka, y
KO0joj cy nasbeHe ceehe 3a 3apasibe.”

[pob6Ha mecta

Ocum rpo6oBa CPIICKMX CBETUTEBA, KOjM KaO IITO je ITO3Ha-
TO, NpeNCTaB/bajy 3HaYajHa KyJITHA MeCTa, 3aHUMJ/bUB IIPU-
Mep je M mepBUIIKO rpobibe y TpHOBILY, IIe je Hajcrapuju
rpo0, o JaBHMHA M MCLEUTEhCKO MecTo. Jbynu n maHac
Jojase Ty IO ucLesbere. [IpakTiKyje ce puTyaHO obuia-
Kembe rpoba (Tpu rmyra).>

L[pKBI/I]_HTe N MaHACTUPHIIITE

IIpxBuuiTe ¥ MaHaCTMPUILTE O3HAUaBajy TOIIOHUME Ife Cy
HeKaja roctojanu cakpanuu objexru. (Cr. 137; Karanor Cr.
236, upetex 236 a) Joul y CpeAmeM BeKy Mecra ca HacTa-
BKOM - MIIITe, O3HaYaBasla Cy HaIlyllITeHa Haceba (cenuwiie,
wplosuwitie, ipaguwiite, kamyHuwige) n objexre (kyhuwie,
upksuwdie, YpKBUHA®, MAHACTAUPUWLTTE).

Y oBoMm peny jyxne Cpb6uje eBusieHTpaH je Behu 6poj
CaKpaJIHMX KyJITHMX MECTa, Ipe CBera YpKBUwWiid i MAHd-
ctiupuwimia. Y CriaH4yeBLy je To ypksuwide Byjuh, rme ce Ha
CBeToT Jepemujy mpuipeMa 06peIHu pydak.”

23 Takohe.
24 KasuBau n3 TpHOBLA.
25 KasmBau Apcennje Muxajnosuh us Kymrruie

26 Ilopatax je fobujen on Vise Jlakosuh.

ing place. Relating to the Maiden’s Stone (Devojkin kamen) in
Lopardince, a legend says that Turks had captured the most
beautiful girl and took her away on a horse. Near the mon-
astery spring, the horse got spooked and jumped into the
ravine, taking the maiden into her death. Before, residents
would light candles on that clif every Easter, and they would
have a ceremonial feast on St. George's Day, pouring water
into the stone recesses. In Biljaca, there is a place called A
Hollow Stone (Suplji kamen) with a huge rock where ill peo-
ple and women unable to conceive would come on every
new moon Wednesday and during holidays. Everyone would
walk around that rock three times, subsequently passing
through its opening. In Presevo, near the Kurbalijska river,
the so-called Hollow Stone is in the form of a small cave with
fresco remains, in which people would light candles for
their health.”

Cemeteries

In addition to the burial grounds of Serbian saints, which
are well known to represent significant cult places, an in-
teresting example of such sites is the dervish cemetery in
Trnovac, where the oldest tomb of ancient times and the
concurrent healing place is located. People still come here
to heal themselves. A three times circling around the tomb
is ritually performed.*®

Crkviste and Manastiriste Sites

Crkuviste and manastiriste are toponyms which relate to the
ruins of the places where sacred objects used to be erected
(Figure 137; Catalog Figure 236; Drawing 236 a). Since the early
middle ages, toponyms containing the suffix -iste (-iste) have
been used to designate abandoned or ruined settlements
(seliste, trgoviste, gradiste referring to “village, “marketplace”
and “town” ruins respectively) and objects (kuciste, crkuviste,
manastiriste referring to “house’ “church” and “monastery”
ruins respectively).”

In this part of southern Serbia, a large number of sa-
cral and cult places has been recorded, primarily those
of crkviste and manastiriste types. In Spancevac, it is Bujic

crkviste, where ritual feasts are held on St. Jeremiah's day.*’

27 Ibid.
28 A teller from Trnovac.
29 Arsenije Mihajlovic (Arsenije Mihajlovi¢), a teller from Kustica.

30 The data was obtained from Iva Lakovic.
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Kyha Jenke Crimpuh
y Cejamy

Carpaguo je Crinpa CrommeHosuh, mena JenkuHor myxa,
kpajeM XIX mim noyetkoM XX BeKa. JeIHOMIETHE je OCHOBE,
MOJIMTHYTA Ha KOCHHM, 6€3 TIOJIpyMa, yIa30M OpMjeHTHCa-
Ha IpeMa jyroucroky. JIsa suzia cy ofj KaMeHa, [JOK Cy Jpyra
ABa Off TUleTepa ca MOJ3UIOM Off KaMeHa. KpoB je uerBo-
POBOZaH, KOHCTPYKIIHje Ha CILONUYY, TTPBOOUTHO ITOKPUBEH
KaMeHMM IUTouama. Y cTaMOeHOM JIefly je CpeyIlbe OTBO-
PEHO OTBUILTE, & Ha CeBepo3anaiHoM 3uay gojar. OdyBaH
je jemaH MamM ITPO30PCKM OTBOP Ca ApBeHMM KarkoM. (CrL.
138, 139; uptex 138 a, 6, 11, 11)

Jelka Spiric’s (Jelka Spiric)
House in Sejace

The house was built by Spira Stoimenovic (Spira
Stoimenovic¢), the grandfather of Jelka's husband, sometime
at the end of the 19" or the beginning of the 20™ centuries.
It has a one-part base, built on a slope, without a cellar, with
an entrance facing to the southeast. Two of the walls are
built of stone, while the other two are made of wattle fixed
to a stone base. The roof is hipped, supported by four poles
and it was initially covered with stone slabs. In the residen-
tial part, there is a central open fireplace, and on the north-
west wall there is a built-in cabinet (dolap). A small window
with a wooden shutter has been preserved (Figure 138, 139;
Drawing a, b, ¢, d).

Lprex 138 a, 6, 11, 1 Kyha Jenke Crmpuh, Cejaue
Drawing 138 a, b, ¢, d Jelka Spiric's House, Sejace
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Cn. 138 Kyha Jenke Crimpuh, Cejaue
Figure 138 Jelka Spiric's House, Sejace

Cn. 139 Kyha Jenxe Crimpuh, Cejane
Figure 139 Jelka Spiric's House, Sejace



Kyha - omaja Bpanka Hukonmha
y JbusbaHLy

[Ipema Ka3uBamwy BjIaCHMKA, CTapa je rpeko 100 roguHa.
[MoaurnyTa je Kao moMohHM ob6jekar - of1aja 3a MTaeHIIe.
JenHoMeEMHE je OCHOBe, ca TpeMOM 0e3 APBEHMX CTy6O-

Ba, OpMjeHTHCaHa [JIaBHOM CTpaHOM IIpeMa jyry. 3uiaHa je y

GOHJIPyYHOj KOHCTPYKLIMjU Ca UCITYHOM OJf YIUIETEHOT I1py-

ha u 6;atHOT ManTepa. ['pesie TeMerbaue HaJIEXy Ha HUCKY

nojytory of kamena. Ilon je on 3emsbe, TaBpaHMLa Janrya-

Ha, IIPO30pU M&IM Ca METAJIHOM PELIETKOM, Bpara Jalya-

Ha, KylradeHa. KpoB je Ha yetupwu Bozie TOKpuBeH hepamu-

nom. (Cr. 140, 141; uptex 140 a, 6, 11, 1)

Branko Nikolic’s (Branko Nikoli¢)
House-Chamber in Ljiljance

According to the owner, this house is over one hundred
years old. It was erected as an auxiliary building - a chamber
for the newlyweds. It has a one-part base, with a porch with-
out wooden poles, with its main side oriented to the south.
It is a bondruk structure, with walls filled with wicker and
mud plaster. The foundation beams lie on a low stone sup-
port. The floor is earthen, while the ceiling is made of wood-
en planks. Windows are small with a metal grate, and doors
are made of brace reinforced wooden planks. The roof is

hipped, covered with ridge tiles (Figure 140, 141; Drawing 140
a b, cd).

Liprex 140 a, 6, 11, 1 Kyha - ogaja Bpanka Hukonuha, Jbupanie

Drawing 140 a, b, ¢, d Branko Nikolic's House - Chamber, Ljiljance
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Cn. 140 Kyha - onaja Bpanka Hukonmha, Jbupanie
Figure 140 Branko Nikolic's House - Chamber, Ljiljance

Cn. 141 Kyha - omaja Bpanka Hukonuha, JbubaHiie
Figure 141 Branko Nikolic's House - Chamber, Ljiljance



Kyha Boje Mukuha
y Cejawy

Carpaguo je Cranko Mwkuh, uykynnema Boje Mukuha,
kpajeM XIX Beka.

[IBonenHe je ocHOBe, 6e3 Tpema. [lonurHyra je yrmpasHO
Ha KOCHHY, ca kyhoMm Ha 3fpaBuIIM ¥ COOOM Hafl IOLPYMOM,
6e3 TpeMa, IJTaBHOM CTPaHOM IIpeEMa UCTOKY.

[Ipenwy - MCTOUHM, jy)KHU M MOJIOBMHA 3aMafiHOT 3M1J1a
Cy OJ1 TUTeTepa, HaJl HUCKMM KaMEHUM TIOJ[3UJIOM, 2 CEBEPHU
Y Ipyra I0JIOBMHA 3alalHOT 31Jja Off KaMeHa.

Kpos je uetBopoBoziaH, mokpuseH hepamumoM.

Y xyhm cy ouyBaHM apxaMuyHM €JIEeMEHTH: OTBOPEHO
OTHMILTE M BpaTa Ha HaCcllpaMHMM cTpaHaMma. V3 me ce yia-
3n'y lonemy coOy. (C1. 142, 143, 144; uprex 142 a, 6, 11, 1, e)

Voja Mikics (Voja Mikic)
House in Sejace

The house was built by Stanko Mikic (Miki¢), the great-great-
grandfather of Voja Mikic, at the end of the 19™ century.

The house has a two-part base, with no porch. It was
erected on a slope, the house part being on the ground, and
a room located above the cellar, without a porch. The main
side of the house faces east.

The east (front), south and half of the west walls are made
of wattle, raised on a low stone support. The north wall and
the other half of the west wall are both made of stone.

The roof is hipped, covered with ridge tiles.

In the house, some archaic elements have been pre-

served: an open fireplace and doors on the opposite sides.
From there, a large room is accessed (Figure 142, 143, 144;
Drawing 142 a, b, ¢, d, e).

Liprex 142 a, 6, 11, 11, e Kyha Boje Mukuha, Cejare
Drawing 142 a, b, ¢, d, e Voja Mikic's House, Sejace
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Cn. 142 Kyha Boje Muxwuha, Cejaue
Figue 142 Voja Mikic's House, Sejace

Ci1. 143 [letass Bpata ca K/bydaHkoM y kyhu Boje Muxuha, Cejare Cn. 144 Tlpocropwuja kyha y kyhm Boje Mukuha, Cejare
Figure 143 A Door Latch Detail in Voja Mikic's House, Sejace Figure 144 A House Room in Voja Mikic's House, Sejace



Kyha ’KuBka Hukommha
y Kimnuosny

Hanasu ce y minanmnuckoj maxanu KpcrmHum. 3upanu cy je
Majcropu u3 Jacrpenua 3a Huxomny Kpcermha, )Xuskosor neny.

M3pmyxeHe je OCHOBe, ITOCTaB/beHA JIMLIEM ITpemMa MCTO-
Ky, 6€e3 rogpyma. 3ujiaHa je KaMeHOM, OCHUM TIPEIET U je-
IHOT GOYHOT 3M/1a, KOjU Cy Y ropweMm feny oi heprinua. [Tyx
TIpefer 31/ia je TpeM ca JJpBEHUM CTYOOBUMA, jacillyyuma
M KaMeHUM crorama. Ca TpeMa je yra3 y CBe TpH IpOCTO-
puje. Kpos je Ha uetnpu Boje, nokpusen hepamumom. (Crr.
145, 146, 147, 148, 149, 150; uptex 145 a, 6, 11 )
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Zivko Nikolic's (Zivko Nikoli¢)
House in Klinovac

Located on the mountain mahalla of Krstinci, this house
was built by the builders from Jastrebac for Nikola Krstic
(Krsti¢), Zivko's grandfather.

Its base is elongated, facing east, and without a cellar. The
house is made of stone, except for the front wall and one lat-
eral wall which are made of adobe in the upper part.

Along the front wall, there is a porch with wooden pillars
and imposts, and stone steps. The front porch provides ac-
cess to all three rooms of the house. The roof is gabled, cov-
ered with ridge tiles (Figure 145, 146, 148, 148, 149, 150; Draw-
ing 145 a, b, c).

Liprex 145 a, 6, 1y Kyha Xuska Huxommha Knunosarg
Drawing 145 a, b, ¢ Zivko Nikolic's House, Klinovac
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Cn. 145 Kyha )Xuska Hukomha, Kinnrosary

Figure 145 Zivko Nikolic's House, Klinovac

Ci. 146 Kyha Xuska Hukonnha, Knuxosarg
Figure 146 Zivko Nikolic's House, Klinovac



C. 147 Jlerasb cry6a ca jactykoM Ha Tpemy kyhe JKnska Hukommha, Kimnosary

Figure 147 A Pillar Impost Detail on the Porch of Zivko Nikolic's House, Klinovac

C. 148 TaBanmua y kyhu XKuska Huxommha, Kinnuosary
Figure 148 The Ceiling of Zivko Nikolic's House, Klinovac



C. 149 Yuytpammoct kyhe Kuska Hukonnha, Knunosar
Figure 149 The Interior of Zivko Nikolic's House, Klinovac

Cn. 150 Kyha Xnska Huxomha, Knunosar
Figure 150 Zivko Nikolic's House, Klinovac



Kyha - ogaja Munaguna CrojanoBuha
y Kpuresunm

[Topurao je Munaguuos npagena 1934. ronuHe, Kkaja My ce
cuH Crojan oxeHuo. Ha paBHOM je TepeHy, Liesla Haj IO~
JPyMOM, OpHMjeHTHCaHa IPEJHBbOM CTPaHOM IIpeMa MCTOKY.

3UIOBM Cy Y JOHEM JIeTy KaMeHH, Ha criparty oj hepriu-
4a, KPOB UETBOPOBOAHM, TOKPUBEH (asILlOBAHUM IIPEMTOM.

Ily’X UCTOUHe CTpaHe, y IpU3eMJby M Ha CIIpary je TIOAy-
xHU TpeMm. Ha crmpar ce fonasu OpBeHMM CTENIEHMIITEM.
KpoB je Ha uerMpu BOJe, IOKPMBEH KaMEHUM LIPEIOM.
YHyTpallku IpocTop y 06a HMBOA je jeIHOIeTaH.

M3nBajajy ce nerasbu obpaheHu Ha TpaguIMOHaJIaH Ha-
YMH: JIPBEHM CTYOOBM Ca jacTyliMMa M Orpajia Of yHM3a-
HMX Jallluulia Ha TpeMy, JPBEHM II0[ Ha CIpary U 3eMJba-
HU y TIPU3EMJBY, TPO30PH ca ApBeHuM Kankom. (Crr. 151, 152;
uprex 151 a, 6, 11, )

W r _
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Miladin Stojanovics (Miladin Stojanovi¢)
House-Chamber in Krsevica

Miladin’s great-grandfather built this house in 1934, when
his son Stojan got married. It is positioned on a flat ground,
and the whole house is on top of the cellar, with its front
side facing east. Lower parts of its walls are made of stone,
but the walls on the upper floor are made of adobe. The roof
is a gabled one, covered with pantiles.

Longitudinal porch goes alongside the ground level and
the upper floor level on the east side of the house. A wood-
en staircase leads to the upper floor. The roof is hipped and
covered with stone tiles. Both levels feature a one-piece in-
ner space.

Traditionally made house details stand out: wooden pil-
lars with imposts and a porch fence made of wooden slats,
with an earthen floor on the ground level and a wooden
floor on the upper level of the house, and windows with
wooden shutters (Figure 151, 152: Drawing 151 a, b, ¢, d).

=L

Liprex 151 a, 6, 1y, 1 Kyha - ogaja Mmnaguna Crojanosuha, Kpruesnia
Drawing 151 a, b, ¢, d Miladin Stojanovic's House - Chamber, Krsevica
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Cn. 151 Kyha - ogaja Munaguua Crojanosuha, Kpruesuiia
Figure 151 Miladin Stojanovic's House - Chamber, Krsevica

Ci. 152 lerass kyhe - ogaje Mwraguna CrojanoBuha, Kpuesuia
Figure 152 A Detail on Miladin Stojanovic's House - Chamber, Krsevica



Kyha Bpanke Muxajnosuh
y Kimnuosny

[Moaurao je Crojan Ilepuh, Bpankuu nena mouyerkom XX
Beka. [Ipusemibe 1 3a[iiby 311 O3MIaHU Cy KAMEHOM, JIOK CY
ocTrajiv 3UJ0BM GOHJIPyUHE KOHCTPYKIIMje ca MCITYHOM Off
heprnimua. Ha mMcrouHoj ctpanu cy yraoHM TPEMOBH, jefaH
M3Ha[ Apyror. V3 Tpema y IpusemMby ce IPBEHUM CTENEeHU-
Lama J1o/1a3u Ha ropwu TpeM. KpoB je Ha uetupu Boze 1o-
KpuBeH hepamugom.

[Tpocrop y npusem/by MOJEBEH je Ha kyhy ca OTHHU-
IITEM, OCTaBY M TTOJIPYM, JIOK Cy Ha CIipaTy criaBaha u roctu-
HCKa co0a.

OuyBaHM Cy ayTEHTUYHM €JIEMEHTH: Orpajia Ha TpeMy O]l
YHM3aHMX Jalllduiia, pyuyHo obpabeHe rpefe ca jacrynmma,
3eMJbaHM TIOJIOBY, JallluaHa, KyuldyeHd Bpara, Mamby Ipo30-
pH ca IpBeHUM pelierkama, aiiyna, Huwe. (Ci. 153, 154, 155,
156, 157, 158, 159, 160; uprex 153 a, 6, 11, 1)
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Branka Mihajlovic's (Branka Mihajlovic)
House in Klinovac

The house was built at the beginning of the 20™ century by
Stojan Peric (Stojan Peri¢), Branka's grandfather. The ground
floor and the back wall are made of stone, while other walls
are of bondruk construction, filled with adobe. On the east
side, there are two angular porches, one above the other.

From the porch on the ground floor, a wooden staircase
leads to the upper floor. The roof is hipped and covered with
ridge tiles.

The ground floor area is divided into a house with a fire-
place, a pantry and a cellar, while a bedroom and a dining
room are on the upper floor.

Authentic elements have been preserved, such as: porch
fence made of wooden slats, hand-crafted beams with im-
posts, earthen floors, doors made of brace reinforced wood-
en planks, small windows with wooden gratings, an atu/
(area embedded into the slope), niches (Figure 153, 154. 155,
156, 157,158, 159, 160; Drawing 153 a, b, ¢, d).
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Liprex 153 a, 6, 11, 1 Kyha Bpanke Muxajnosuh, Kimnosary
Drawing 153 a, b, ¢, d Branka Mihajlovic's House, Klinovac
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Cn. 153 Kyha Bpanke Muxajnosuh, KimHosarg
Figure 153 Branka Mihajlovic's House, Klinovac

Ci. 154 Kyha Bpanke Muxajnosuh, KimaoBary
Figure 154 Branka Mihajlovic's House, Klinovac



Cn. 155 Bynap mza kyhe Bpanke Muxajnosuh, Kinnaosarg Cn. 156 Crenenuinre ca kankom y kyhm Bpanke Muxajnosuh, Kinuosarg
Figure 155 A Well in the Back of Branka Mihajlovic's House, Klinovac Figure 156 A Staircase with a Trapdoor in Branka Mihajlovic's House, Klinovac

Ci. 157 [letass Ha Tpemy Kyhe Bpanke Muxajnosuh, Kinnosarg C. 158 Tpem kyhe Bpanke Muxajnosuh, KinHosarr
Figure 157 A Detail on the Porch of Branka Mihajlovic's House, Klinovac Figure 158 The Porch of Branka Mihajlovic's House, Klinovac



Cn. 159 leram xyhe Bpanke Muxajnosuh, Kinmnuosary

Figure 159 A Detail in Branka Mihajlovic's House, Klinovac

Ci1. 160 [lerass kyhe Bpanke Muxajnosuh, Knuaosar
Figure 160 A Detail in Branka Mihajlovic's House, Klinovac



Kyha ®ununa Apcrha
y Knennkama

Kyhy je mogurao Mmuja Apcuh, moTkmBad, IOpeKIoM M3
Kasnosa, 1935. roguue. 3uganu cy je majcropu us [lpetn-
He. [IpaBoyraoHe je OCHOBe, OpMjeHTHMCaHa y TIpaBIly 3a-
aj -~ UCTOK, JTMLIEM TTpeEMa YIIUIN. Y IIPEIHEM JIEITY je TPEM
IO KOTa Ce J1oJla3y KaMEeHUM CTEeIleHMIITEM a y TIPU3eMIbY
MCTpes nojipyma gjeid. BouHM M ceBEepHM 31 Cy Off KaMEeHa,
JOK Cy ocTanu of heprnua.

Kpos je Ha yetnpy Bofie, IOKpUBEH (aILIOBAHUM Lipe-
oM. CraM6eHM [1eo je roperbeH Ha kyhy u coby. Y obe mpo-
cropuje ce ynasu ca tpeMa. Kyha je ca HacmpaMHMM Bpa-
TMMa, 06e3 TPo30pa, MPBOOUTHO Ca OTHMIITEM Y3 3a[bU
3ug. Bpata cy 3anarckmu ob6pabeHa, y mogpymy cy maunrdasa
ca 6ainamama - N1apKama y BUIY jeAHOCTaBHMX I'BO3JIEHUX
anku. [TomoBu cy cBM 3emsbanM, TaBaHuie garrdane. (Crn.
161; uprex 161 a, 6, 11, 1)
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Filip Arsic’s (Filip Arsic)
House in Klenike

The house was built in 1935 by Ilija Arsic, a farrier from Ka-
lovo. The builders from Pretina were engaged in the con-
struction of this house. Rectangular in base and oriented
towards east, the house faces the street. In the front part
of the house, there is a porch which is accessed from the
ground floor by a stone staircase. In front of the cellar, there
is a ground level porch (gjet). The lateral and north walls are
made of stone, whereas other walls are made of adobe.

The roof is hipped and covered with pantiles. The liv-
ing area is divided into a house and a room. Both chambers
are accessed from the porch. The house has doors, but no
windows, and it has a fireplace which was initially placed
against the rear wall. House doors are professionally crafted,
but the cellar door is attached by simple ring hinges (bagla-
mas). Earthen floors are on all levels, and all the ceilings are
made of planks (Figure 161; Drawing 161 a, b, ¢, d).

Ll

Liprex 161 a, 6, 1y, 1 Kyha ®unmna Apcuha, Knennke
Drawing 161 a, b, ¢, d Filip Arsic's House, Klenike
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Cn. 161 Kyha ®ummna Apcuha, Kiennxke
Figure 161 Filip Arsic's House, Klenike



Kyha Hukomne Credanosmha
y I'pamabu

[Topuruyra je gBajeceTMx ropguHa XX BeKa, OpMjeHTMCA-
Ha MPEIHOM CTPaHOM IpemMa jyroMCTOKy. 3ujaHa je y 60o-
H/IPYYHOj KOHCTPYKIMjH Ca MCITYHOM Off KOBaHMIle U 6J1a-
THOT MasTepa u heprinua. Behux je pumensuja, neom Haf
MOAPYMOM, Ca CPeQULIBUM MCTYypEHUM TPEMOM KBajpa-
THOr obmKa. Kpos je BuIIeBojHM, TOKpUBEH (DaTLIOBaHUM
LIPETIOM.

Cram6eHM MpOCTOp TOJE/beH je Ha JiBe cobe u kyhy y
CcpenviHU. Y3 ceBepo3artajHu 3uf Kyhe je 03UaHo OTHUINTE.
[Tposopwm cy 3anarcku o6paleHH, ca METATHOM PELIETKOM
M [EKOPAaTMBHOM OKaltHMIOM. CTy6OBM Ha TpeMy Cy OIILIN-
BEHH, a TpoCTOp M3Mely BMX yKpallleH PeleTkoM Off ApBe-
Hux netsuia. (Cr. 162, 163, 164, 165; tptex 162 a, 6, 11)
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Nikola Stefanovic’s (Nikola Stefanovi¢)
House in Gramadja

It was built in the 1920s, with its front side facing southeast.
It is a bondruk structure, with forged iron filling and mud
plaster. The house is big and completely above the cellar,
with a central protruding square porch. The roof has several
sides and is covered with pantiles.

The living space is divided into two rooms and a house,
which is in the middle. A fireplace is built along the north-
west wall of the house. Windows are professionally crafted,
with metal grate and decorative sills. Porch pillars are insu-
lated, and the space between them is decorated with wood-
en latticework (Figure 162,163, 164, 165; Drawing 162 a, b, c).

| I

Liprex 162 a, 6, 1 Kyha Hukosne Crepanosuha, I'pamaba
Drawing 162 a, b, ¢ Nikola Stefanovic's House, Gramadja

98



Cn. 162 Kyha Huxorne Credanosuha, I'pamaha

Figure 162 Nikola Stefanovic's House, Gramadja




Cn. 163 Ilpo3op ca MetanHOM pentetkom Ha Kyhu Hukosne Credannsmha, I'pamaba Cn1. 164 Ormuiute y kyhu Hukosne Credanosuha, ['pamaha

Figure 163 A Window with a Metal Grate on Nikola Stefanovic's House, Gramadja Figure 164 A Fireplace in Nikola Stefanovic's House, Gramadja



Cn. 165 KposHa koHcTpykimja kyhe Hukone Credanosmha, ['pamaba



Kyha Hahu6e Ecann
y IlpeieBy

[Topurao je Ecap Xjymasepay, TypunH u3 Bpamwa, Kaja ce 110
ocimo6ohery Bpara 1878. TofiMHe 10CETNO ca CBOjOM ITOPO-
nunowm y Ilpeueso.

Hanasu ce y caMOM LIeHTpy rpafia, y ABOPUILTY Ca Ka-
PaKTepUCTMYHOM JPBEHOM KalMjoM Ha yjasy. Ha paBHOM
je TepeHy 6e3 IofgpyMa, 3ujaHa IUIETEPOM Hajl KAMEHUM I10-
J3UIIOM.

IIpaBoyraone je OCHOBE, Ca MCTYpPEHMM CpPEAUIIIBUM
CIIpaTHUM TPEMOM IIpeMa MCTOKY. KpoB je BMIIEeBOgHH, TIpe-
MOKPMBEH (DaJIIIOBAHNUM L[PETIOM.

IIpMseMHM f€0 MOLEJbEH je Ha CPEIUILIBY XOOHUK U [1BE
cobe. M3 XxoHMKa Ce APBEHMM CTENEHUINTEM JAOJIa3u Ha
crpar. Ha crpary je mopep oBe Tpu Impocropuje u howxka
ca wpauesaHom - IPBEHOM orpanom. Howka je 3aTtBope-
Ha, TaKo fa IpuItaga cramb6eHoM mpocropy. [Ipocropuje cy
onpembeHe amamumd v uknuyumd. CadyBaHU Cy M OCTaJIA
ayTEHTUMYHM €JIEMEHTH: JallldaHy IIOJOBY M TaBaHMIIE, IIPO-
30pHU Ca IlepBasyMa, KbYK - OpMap 3a IOCTeJbUHY, WWbild
- IPOCTMPKa 3a O[] U MUHgep - TapHUTYypa 3a ceneme. (CIL.
166, 167, 168, 169, 170, 171, 172; uprex 166 a, 6, 1, )
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Nadjiba Esadi’s (Nadiba Esadi)
House in Presevo

The house was built by Esad Hjudaverdi, a Turk from Vran-
je who came to Presevo with his family after the liberation
of Vranje in 1878.

It is located in the centre of the city, in the courtyard with
a characteristic wooden gate at the entrance. It lies on a flat
ground and does not have a cellar. The structure was made
of wattle on top of a stone support.

It is rectangular in base, with a protruding central porch
on the upper floor which faces east. The roof is a multi-sid-
ed one, covered with pantiles.

The ground floor is divided into a central corridor and
two rooms. From the corridor, a wooden staircase leads to
the upper floor. On the first floor, apart from these three
rooms, there is a wooden fence called trpezan on the balco-
ny (coska). That balcony is closed, thus belonging to the resi-
dential area. The rooms are equipped with baths (hammams)
and wooden closets. Other authentic elements have been
preserved as well: wooden floors and ceilings, windows with
frames, kljuk - a closet for bed sheets, siljta - a floor mat, and
minder - a cushioned mattress (Figure 166, 167, 168, 169, 170,
171,172; Drawing 166 a, b, ¢, d).

Liprex 166 a, 6, 11, ;1 Kyha Hahn6e Ecapy, TTpeuieBo
Drawing 166 a, b, ¢, d Nadjiba Esadi's House, Presevo
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Cn. 166 Kyha Habhu6e Ecangy, [Tpemureso
Figure 166 Nadjiba Esadi's House, Presevo
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Cn. 167 ITpo3op¥ ca OIIIMBKOM M METAIHOM pelieTkoMm Ha Kyhu Hahu6e Ecany, [Tpemreso
Figure 167 Windows with Frames and Metal Grates on Nadjiba Esadi's House, Presevo



Cn. 168 Criajame rpefa yceramwem, kyha Hahu6e Ecagy, Ilpemeso
Figure 168 Intersecting Beams of Nadjiba Esadi's House, Presevo

\\).
AN

Ci1. 169 [letass Bpata kyhe Hahu6e Ecany, ITperesBo Cn. 170 3Bexup y kyhu Hahu6e Ecanu, ITperreso
Figure 169 The Eaves of Nadjiba Esadi's House, Presevo Figure 170 A Door Knocker on Nadjiba Esadi's House, Presevo



Cn. 171 [lerass Tpriesana kyhe Haln6e Ecany, [Tpenieso
Figure 171 Details on a Wooden Fence (trpezan) in Nadjiba Esadi's House, Presevo

Ci. 172 Topoauua Ecagu (moverax 20. Beka), [TpereBo
Figure 172 The Esadi Family (the beginning of the 20th ccentury), Presevo



Kyha Apcennja Muxajnosuha
y Kymrrmnm

Kyha je carpabena nameby 1910. u 1920. roguse. IIpBu Bra-
CHUK je 6no Berba MuxajioBuh. TpozesnHe je oCHOBe ca cpe-
OVILIEBUM UCTYPEHUM TPEMOM, I€JIOM HaJl MOAPYMOM. 3uza-
Ha je y IOJpPyMCKOM Jiely KaMeHOM, IOK je CTaMOeHM [Ieo
o heprimua. TpeM je yKpalleH JIyKOBMMa, TECAHUM JpBe-
HUM CTyOGOBMMA M OrPpafioM Of MPOPUIMCAHMUX AALIUHULIA.

Jleo orpagie je 1 KIyIa 3a Cefierbe, Ca YHyTpallbe CTpaHe.

Ca Tpema ce ynasM y CBe IpocTopHje. Y CpefULIBbeM
neny je kyha, y K0joj je Hekafa OGWIJIO OTEMUINTE U IO jeqHa
coba ca o0e cTpaHe.

KpoB je Ha uerupm Boge, ca JIeNO NPOPMIMCAHOM
OIIIMBKOM Ha CTpEXM M MOCEGHO HATKPUBEHUM TPEMOM.
KpoBuu mokpusad je danuosan upern. (Cn. 173, 174; uprex
173 a, 6, 11, 11 )
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Arsenije Mihajlovic's (Arsenije Mihajlovic)
House in Kustica

The house was built between 1910 and 1920. The first owner
was Veljan Mihajlovic. The house has a three-part base, with
a central protruding porch which partially covers the cellar.

In the cellar section, the house is made of stone, while the
residential area of the house is made of adobe. The porch is
decorated with arches, carved wooden pillars and a fence
made of profiled slats. A small sitting bench is integrated
into the fence on the inside. The porch leads to two rooms.

The house is in the middle section, and it used to have a
fireplace and a room on each side.

The roof is hipped, with finely profiled roof eaves and a
separately covered porch. The roof is covered with pantiles
(Figure 173, 174; Drawing 173 a, b, ¢, d).
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Liprex 173 a, 6, 11, ;1 Kyha Apcennja Muxajnosuha, Kymrruia
Drawing 173 a, b, ¢, d Arsenije Mihajlovic's House, Kustica
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Cn. 173 Kyha Apcennja Muxajnosuha, Kymruia
Figure 173 Arsenije Mihajlovic's House, Kustica

Ci. 174 Tpem kyhe Apcennja Muxajnosuha, Kymruiia
Figure 174 The Porch of Arsenije Mihajlovic's House, Kustica



Kyha Ocmana JIumanuja
y CraneBuy

[Ipema Ka3uBamy BJIaCHMKA M IPpajUTeIbCKUM €JIEMEHTUMA,
kyha je crapa oko 100 rognua. OpujeHTHCaHA je y mpaBily
jyr - ceBep. 3umanu cy je majcropu u3 Cry6na (Ha Kocosy).

Lena je og xameHa, OCMM IpeJber 31fja Ha CIIpary, Koju
je 6OHIpYYHE KOHCTPYKIIMj€e ca MCITyHOM off rietepa. M3pa-
3UTO je U3Iy)KeHe OCHOBE, CIIPaTHa, Ca aTUIIMUHUM TPEMOM
KOj ce IIPOTeXe CKOPO LIeJIOM OY)KMHOM IIpefber 3uja. 3a-
HUMJBMBM Cy OTBOPM y OOGJIMKY JIyKOBA, BEJIMUMHE MarbuX
nposopa. KpoB je ueTBOpOBOJIHM, Ca UCITYCTOM M3HAJ Tpe-
Ma, TOKpMBeH hepamMugom.

[Ipu3eMHM o je nogesbeH Ha JiBe NPOCTOpHje, a cripa-
THU Ha yetupu. IlogoBu cy 3em/baHM, TaBaHULIE AallluaHe.
(Cn. 175, 176; uptex 175 a, 6, 11)
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Osman Limani’s
House in Stanevce

Based on the owner's testimony and building elements, the
house is about one hundred years old. It is positioned in
the south-north direction. It was built by the builders from
Stubla (in Kosovo). The whole house is made of stone, ex-
cept for the upper front floor wall which is of bondruk con-
struction.

The house has an extremely elongated base, floors, and
an atypical porch that extends to almost the entire length of
the front wall. Arch-shaped openings resembling small win-
dows are particularly interesting. The roof is hipped, with an
extension over the porch, and covered with ridge tiles.

The ground floor is divided into two rooms, while the
upper floor is divided into four rooms. The floors are earth-
en, the ceilings are made of wooden planks (Figure 175, 176;
Drawing 175 a, b, c).
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Liprex 175 a, 6, i1 Kyha Ocmana Jlumanuja, CraHesie
Drawing 175 a, b, c Osman Limani's House, Stanevce
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Cn. 175 Kyha Ocmana JInmanuja, Cranesre
Figure 175 Osman Limani's House, Stanevce

Cn. 176 Yuypammwoct kyhe Ocmana JInmanmuja, CraHeBLe
Figure 176 The Interior of Osman Limani's House, Stanevce



Kyha 3ujanuna Apuduja
y bykosiy

Kyhy je mogurao 3ujagunuos gena Anuja Apudu mpe 100
rosinHa, a Beh OKo TpueceT rofinHa y H0j HUKO He XUBH.
Pa3sBujenuje je ocHOBe, 3MpaHa KaMEHOM, IUIETEPOM U
hepnnuem.

OpujeHTncaHa je tuiem npema jyry. Y mpemweMm geity, Ha
CIIpaTy je UCTypEeHU 3aTBOPEHU TPEM, KOjU Ce y IPUZEMIbY
oCjIarka Ha jelaH IPBEHU CTYO Ca jaciiykoM W KOCHULIMMA.
Ha ncrouHoj cTpaH# je joI jefaH Mamby 3aTBOPEHU TPEM.

Kpos je BuiIeBofHY, UCIyLITEHE CTpexe, IIOKPUBEH he-
pamMuaoM.

Y npuseM/by, Hacllpam BpaTa je IPBEHO CTEIIEHMILTE 3a
CIipar, JIeBO of yJlasa Cy jacie, a iecHO jenHa Beha mpocro-
puja. ITpocrop Ha cripary IofesbeH je Ha JBa XOAHMKA, ABa
TpeMma, keHugp, henugpy, ueTupu cobe ompeMibeHe UKTULUMA
u hepusuma. TaBaHu1e Cy gallyaHe, Ha CIpary ca Ipoduwim-
CaHOM OITIIMBKOM M3Mehy flacaka, a y jefiHoj off coba ouy-
BaHa je M po3eta. Bpara y mpusemsby cy TailiaHa ca 6aiiama-
Md, a Ha crpary 3aHatcku o6paheHa ca KOBaHOM KBaKOM U
urapkama. I[posopu cy mamux IMMeH3Mja ca METAJTHOM pe-
IIIETKOM, Ha MCTOUHOj CTPaHM yKpalleHu omuyBameM. (CL.
177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189,
190, 191; uptex 177 a, 6, 1)
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Zijadin Arifi's
House in Bukovac

The house was built by Adzija Arifi (Adzija Arifi), Zijadin's
grandfather, one hundred years ago, but no one has been
living in it for thirty years. Its base is a complex one. On the
ground floor, it is built of stone, whereas the upper floor is
built of wattle.

The house faces south. In the front part of the upper
floor, there is a protruding closed porch, which is supported
by a single wooden pillar with imposts and corner brackets.
Another smaller covered porch lies on the east side.

The roof is multi-sided, with lowered eaves and covered
with ridge tiles.

On the ground floor, opposite of the door, there is a
wooden staircase that leads to the upper floor. A manger
is located to the left of the entrance, and one larger room
to the right. The upper floor area is divided into two cor-
ridors, two porches, a toilet (kenif), four rooms equipped
with wooden closets and sewer drainage (djeriz). Ceilings are
made of wooden planks, whereby those on the upper floor
have profiled frames between the plank boards. A rosette
has been preserved in one of the rooms. The door on the
ground floor is ring-hinged and made of planks. Doors on
the upper floor are professionally crafted, with forged iron
handles and hinges. Windows are smaller in size, with metal
grate, and decorated with sill frames on the east side (Figure
177,178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190,
191; Drawing 177 a, b, ¢).
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Liprex 177 a, 6, 1y Kyha 3ujaguna Apuduja, Bykosary
Drawing 177 a, b, ¢ Zijadin Arifi's House, Bukovac



Cn. 177 Kyha 3ujaguua Apudmuja, Bykosarg
Figure 177 Zijadin Arifi's House, Bukovac

Co1. 178 TIpo3opy ca OIIIMBKOM M METAJIHOM pelleTkoM Ha Kyhu 3ujanguua Apucduja, Bykosary
Figure 178 Windows with Frames and Metal Grates of Zijadin Arifi's House, Bukovac Figure



Cn. 179 [lerass 3uoBa of mietepa Ha Kyhu 3ujagmua Apuduja, Bykosarr
Figure 179 A Detail on the Wattle Walls of Zijadin Arifi's House, Bukovac

L

Ci. 180 [lerass cryba ca jactykom y kyhu 3ujagmnna Apudmja, Bykosaig
Figure 180 A Pillar Impost Detail in Zijadin Arifi's House, Bukovac



Cn. 181 [lerans y kyhm 3ujagmua Apuduja, Bykosarr Cn. 182 Yuytpauoct kyhe 3ujaguuaa Apudmuja, Bykosarg
Figure 181 A Detail in Zljadin Arifi's House, Bukovac Figure 182 The Interior of Zljadin Arifi's House, Bukovac
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Cn. 183 Yappaxk kyhe 3ujanuna Apucduja, Bykosary
Figure 183 The Closed Balcony of Zljadin Arifi's House, Bukovac



Cn. 184 Ormwuiure y cripatHoM festy Kyhe 3ujaguna Apuduja, bykosary
Figure 184 A Fireplace on the Upper Floor of Zijadin Arifi's House, Bukovac

Ci. 185 Ormumire y npusemby kKyhe 3ujanmua Apuduja, Bykosary
Figure 185 A Fireplace on the Ground Floor of Zljadin Arifi's House, Bukovac



Cn. 186 Posera y kyhn 3ujagmua Apuduja, Bykosair
Figure 186 A Rosette in Zljadin Arifi's House, Bukovac

Ci. 187 Pogzera y xyhu 3ujaguna Apudwmja, Bykosary
Figure 187 A Rosette in Zljadin Arifi's House, Bukovac




C. 188 YuyTpalume crenenumre y kyhu 3ujaanna Apuduja, Bykosary
Figure 188 Indoor Staircase in Zijadin Arifi's House, Bukovac

Cn. 189 Mk y xyhm 3ujanuna Apuduja, Bykosary
Figure 189 A Wooden Closet in Zijadin Arifi's House, Bukovac



Cn. 190 [lonan y xyhu 3ujaguua Apudmuja, Bykosarg
Figure 190 A Built-In Cabinet (dolap) in Zijadin Arifi's House, Bukovac

Cn. 191 KposHa xoHcTpykija Kyhe 3ujapnua Apucduja, Bykosary
Figure Fig. 191 Roof Construction of Zijadin Arifi's House, Bukovac



Kyha 3Bonka CrojaHoBunha
y Pebany

ITpaBoyraoHe je OCHOBe, CIIpaTHa, Ca epKepoM Ha CIIpa-
Ty. 3unana je hepnmyem u kameHom. Kpos je BUILEBOIaH,
MCIYILITEHE CTPEXE, TTOKPUBEH hepamuiom.

Y npusemiby je wrana. Ha cripary je cram6eHu mipocrop
NOJie/beH Ha CPEAMIIBY M3IY)KEH XOLHMK M YETUpU CoOe
(o zBe ca 06e cTpaHe X0o4HMKA). Bpata cy TanmnaHa, mpo3o-
pu cy ca MeTanHOM peterkoM. (Cr1. 192; nprex 192 a, 6, 1)
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Zvonko Stojanovic's (Zvonko Stojanovic)
House in Reljane

This house is rectangular in base, with floors, and a protrud-
ing porch on the upper floor. The house is made of adobe
and stone. The roof is multi-sided, with lowered eaves and
covered with ridge tiles.

There is a stable on the ground floor. Residential area is
on the upper floor and it is divided into a central elongated
corridor and four rooms (two on each side of the hallway).
Doors are made of planks, and windows have metal grates
(Figure 192; Drawing 192 a, b, c).
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Liprex 192 a, 6, 11 Kyha 3Bonka CrojaHoBuha, Pesban
Drawing 192 a, b, ¢ Zvonko Stojanovic's House, Reljan
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Ci. 192 Kyha 3Bonka Crojanosuha, Pepan

Figure 192 Zvonko Stojanovic's House, Reljan



Amb6ap Pucre Tujanosuha
y Jbanuky

bonnpyune je KoHCTpyKLMje ca McnyHOM op, 1uierepa. Io-
CTaBJ/bEH j€ MOJY)KHO Ha KOCUHY, NeJIOM HaJl IIOAPYMOM Of
KaMeHa y cyxo3upy. Mcopen ynasa y HonpyM je gjeil ca je-
IHVM JIJPBEHUM CTyOOM Ha YIJIy.

Bpara cy maumruana ca 6ainamama. Kpos je Ha uetupu
BOJE, IIOKPMBEH CJIaMOM. Y yHyTpalllbeM [ely Cy YeTUpHU
fipeceka Tj. caHfyKa 3a xuto of twierepa. (Cit. 193, 194, 195;
uprex 193 a, 6, 1, 1)
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Rista Tijanovic's (Rista Tijanovic)
Garner in Ljanik

This garner is a bondruk structure. It is placed perpendic-
ular to the slope, partly above the cellar made of drystone.
In front of the cellar entrance there is a ground level porch
(ajet) with one wooden pillar in the corner.

Doors are hinged and made of wooden planks and. The
roof is hipped, covered with straw. Four barriers made of
wattle separate the inner space into four sections for storing
wheat (Figure 193,194, 195; Drawing 193 a, b, ¢, d).
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Liprex 193 a, 6, 11, 1 AM6ap Pucre Tujanosuha, Jbannk
Drawing 193 a, b, ¢, d Rista Tijanovic's Garner, Ljanik
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Cn. 193 Am6ap Prucre Tujanosuha, Jbanuk
Figure 193 Rista Tijanovic's Garner, Ljanik

Cn. 194 Am6ap Pucre Tujanosuha, Jbannk Cn. 195 Jlerass ambapa Prcre Tujanosuha, Jbanuk
Figure 194 Rista Tijanovic's Garner, Ljanik Figure 195 A Detail on Rista Tijanovic's Garner, Ljanik



Am6ap CaBe Huukosuha
y Kpuesnum

[Ipema kasuBawy BjlacHMKa, moaurao ra je CaBuH Iefa
Anrte nouetkom XX Beka. KagpaTHe je ocHoBe ca mopy-
JKHUM TPEMOM IIpeMa ceBepo3alrlafiHOj CTpaHMU.

Kontpykuujy unse rpesie gupeyu y Koje Cy yHU3aHe Xpa-
crose Tasre. [Togsup je ox KkamMmeHMX GJIOKOBa, Ca Ipefama
dogsanama, criojeHuM y x1e6. Vcripes tpema cy Tpu Kame-
Ha crerneHnka. CTyGOBM Ha MY Cy Ca Ype3aHUM JIMHUjaMa,
orpazia off yHM3aHux Jamuuna. [opma MBMLa Bpara je ca
KapaKTePUCTUYHOM YKPAaCHOM OITIIMBKOM y OOJIMKY JIyKa.
KposB je Ha ueTHpu Bojie, KOHCTPYKLMje Ha Uold (BepTHKa-
JTHA KPOBHA IPefia foill je OCIIOHAl] [[EJIOM KDOBHOM CKJIOTY),
TTOKpMBEH (HaJIL[OBAaHUM LIPETIOM.

VYHyTpallmy Jeo MoJe/beH je Ha IeT UpeceKd, IIOCTaBjbe-
HUX y 00nuKy croBa I1. [Tpuias npecennma omoryheH je
npernm crenenuirrem. (Cir. 196; mprex 196 a,6,11)

Liprex 196 a, 6, i Am6ap Case Huukosuha, Kpiuesuia
Drawing 196 a ,b, ¢ Sava Nickovic's Garner, Krsevica

Sava Nickovic's (Sava Nickovic)
Garner in Krsevica

According to the owner's statement, the garner was built by
Sava’s grandfather Ante, at the beginning of the 20" centu-
ry. It has a rectangular base with a longitudinal porch facing
the northwest side.

The structure is made of pole-like beams, with strings of
oak tree planks. The wall base is made of stone blocks, with
intersecting support beams. Three stone steps stand in front
of the porch. Its pillars are decorated with lines, while fences
are made of slats. The top edge of the door is decorated with
a distinctive arch-shaped frame. The roof is hipped and has
a post beam (a vertical beam that supports the entire roof
construction), covered with pantiles. The interior is divided
into five sections, arranged in the shape of the Cyrillic letter

IT. These sections are accessed by a wooden staircase (Figure
196, Drawing 196 a, b, c).
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Cn. 196 Am6ap CaBe Hnuxosuha, Kpuesnia

Figure 196 Sava Nickovic's Garner, Krsevica




Komr Crojka Huukosmha
y Kpuresunm

Crap je mpeko cro rofuHa. [IpeHer je 13 CyceiHOT JIBOPUILITA,
Kaga cy ce 6paha ogennna. Mamux je quMeH3uja, mpaBo-
yraoHOT 00JMKa, Off yIleTeHOT npyha, ca MOA3MAOM Of Ka-
MeHa, Ha KOju HaJIexy yxieObeHe rpesie noasaie. Kpos je
Ha nBe Boje. [IpBoOUTHM MOKpHBay hepamujia 3aMemneH je
danmosanum pernom. (Cr. 197, 198; uprex 197 a, 6, 11)

Stojko Nickovic's (Stojko Nickovic)
Corncrib in Krsevica

This corncrib is over a hundred years old. It was moved from
the neighboring yard, when the brothers were in the process
of property division. It is smaller in dimensions, rectangu-
lar in shape, made of wattle, with walls erected on a stone
base and with intersecting support beams. The roof is a ga-
bled one. It had initially been covered with ridge tiles, which
were later replaced with pantiles (Figure 197, 198; Drawing
197 a, b, c).
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Liprex 197 a, 6, 1 Kom Crojka Huuxosuha, Kpuresuija
Drawing 197 a, b, ¢ Stojko Nickovic's Corncrib, Krsevica
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Cn. 197 Ko Crojka Huukosuha, Kpuresnita

Figure 197 Stojko Nickovic's Corncrib, Krsevica

Ci. 198 Komur Crojka Huukosuha, Kpiuesuia
Figure 198 Stojko Nickovic's Corncrib, Krsevica



Kour [ITa6ana Pamaganuja
y Myxosuy

Behux je numeHsuja ca MOIYXHUM TPEMOM, Ha KOME Cy
MacuBHM, TpOdUIMCaHU JPBEHM CTYOOBM Ca KaMEHUM
cTonama.

Opujentucad je y mpasly jyr - cesep. VI3pasuro je us-
Oy)XeHe OCHOBE, Ha BUCOKMM KaMeHUM cronama. KoHcrpy-
KLIMjy 3UJJ0Ba YMHM LIeCT cTyOoBa, M3Mehy Kojux je Bewro
ymiereHo npyhe - y uetupu crpyka. [lyx jyxHe crpaHe je
TPEM Ca TpU PY4HO TecaHa cryba. KpoB je yeTBOpOBOIaH,
nokpuBeH danoBanum npernom. (Cr. 199, 200, 201, 202,
203; uprex 199 a, 6, 11)

Saban Ramadani'’s (Saban Ramadani)
Corncrib in Muhovac

The corncrib is larger in dimensions, with a longitudinal
porch on which massive, profiled wooden poles with stone
bases are positioned.

It is aligned in the south-north position. Its base is ex-
tremely elongated, on high stone slabs. The structure of the
walls consists of six pillars, with quadruple wicker skilfully
intertwined between the pillars. Along the south side, there
is a porch with three hand-carved pillars. The roof is hipped,
covered with pantiles (Figure 199, 200, 201, 202, 203; Draw-
ing 199 a, b, c).
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Liprex 199 a, 6, 11 Kour [TlaGaxa Pamaganuja, Myxosatii
Drawing 199 a, b, ¢ Saban Ramadani's Corncrib, Muhovac
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Cn. 199 Kour Illa6ana Pamamanuja, Myxosarj

Figure 199 Saban Ramadani's Corncrib, Muhovac




Cr1. 200 ITnerenn 3uz xoura [lla6ana Pamananuja, Myxosarg
Figure 200 Wicker Wall of Saban Ramadani's Corncrib, Muhovac

Cn. 201 Kamak Ha koury [la6ana Pamasanuja, Myxosary
Figure 201 A Shutter on Saban Ramadani's Corncrib, Muhovac



Cn. 202 YxpluuteHe M yceueHe rpejie Temesbaue, Ha koury lllaGana Pamaganuja, MyxoBar

Figure 202 Intersecting Foundation Beams of Saban Ramadani's Corncrib, Muhovac

Cn. 203 letasb cTpexe koma Illa6ana Pamanmannja, Myxosary
Figure 203 A Detail on the Eaves Saban Ramadani's Corncrib, Muhovac



[Tneswa Bunocasa Hoxuha
y Hosowm Ceny

Crapa je oko 80 rojuHa. Je[HOJleJIHE je OCHOBE, Of] Kame-
Ha 'y cyxo3uny. KpoB je Ha ueTpy BOZe, IOKPUBEH CJIAMOM.

(Cr. 204, 205; uprex 204 a, 6, 1)

Vidosav Djokic’s (Vidosav Dokic)
Barn in Novo Selo
This barn is about 80 years old. It has a one-part drystone

base. The roof is hipped, covered with straw (Figure 204, 205;
Drawing 204 a, b, c).
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Llprex 204 a, 6, 1y Tnesmwa Bunocasa Hokuha, HoBo Cento
Drawing 204 a, b, ¢ Vidosav Djokic's Barn, Novo Selo
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Cr. 204 ITnesmwa Bugocasa Hoknha, Hoso Cenno
Figure 204 Vidosav Djokic's Barn, Novo Selo

Cn. 205 TInesmwa Bugocasa Hokmha, Hoso Ceo
Figure 205 Vidosav Djokic's Barn, Novo Selo



[TneBwa Crojannua MagenoBuha
y Cejawy

[Moaurao je Mnuja [Nerkosuh, nBagecetnx rognua XX Beka.

M3nyxeHe je OCHOBe, 3u[laHa KaMeHOM IO BUCMHE BpaTa.
Kpos je Ha aBe Boje, jauer Harnba, MOKpHUBEH ciamoM. 1o
HAUMHY TPajfibe M M3IJIeSy CBPCTaBa Ce Y TUIT IPBOOMTHUX
cxionumrra. (Ci. 206; uprex 206 a, 6,)
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Stojadin Mladenovic's
(Stojadin Mladenovi¢) Barn in Sejace

The barn was raised by Ilija Petkovic in the 1920s. The base is
elongated and made of stone to the height of the door.

The roof is gabled, with large inclination, and covered
with straw. The very construction and the appearance of this
building classifies it as a type of the original shelters (Figure
206; Drawing 206 a, b).

Liprex 206 a, 6 [TneBwa Crojagnua Miagenosuha, Cejare
Drawing 206 a, b Stojadin Mladenovic's Barn, Sejace
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Cn. 206 ITneBmwa Crojaguna Masenosuha, Cejare
Figure 206 Stojadin Mladenovic's Barn, Sejace



Kour 1 amb6ap ABam ABauja
y bywrpamy

M3pyxeHe je OCHOBe, Haf MOAPYMOM OJi KaMeHa, ca Moy-
KHUM TpeMoM. AM06ap je of Jacaka YHU3aHUX y JIMPEKE,
KOIL Of JIETBMLA, KPOB UETBOPOBOJHY, IIOKpUBEH (asILio-
BaHMM LiperioM. Ca Tpema ce yia3y IpaBo y ambap, ca IeT
npeceka, a U3 ambapa y Kol y 3ajiieM feny srpage. (Cir. 207;
uprex 207 a, 6, 1)

Avdi Avdi’s
Corncrib and Garner in Bustranje

This structure has an elongated base which covers a base-
ment made of the stone, and a longitudinal porch. The gar-
ner part is made of wooden planks interconnected into a
pillar structure, while the section for storing corn is made
of slats. The roof is hipped and covered with pantiles. The
porch leads straight to the five sections divided garner, from
which the corn section located at the back of the building is
accessed (Figure 207; Drawing 207 a, b, c).

[

Liprex 207 a, 6, 1 Kour u am6ap ABau ABauja y Byurrpamy
Drawing 207 a, b, ¢ Avdi Avdija's Corncrib, Bustranje

134



Cn. 207 Jlerasb Koiua u am6apa Ay ABiuja, Bymtparse
Figure 207 A Detail of Avdi Avdija's Corncrib and Garner, Bustranje



Tpno )Kuska Apcuha Zivko Arsic’s (Zivko Arsi¢)

y boposiry Sheepfold in Borovce
[Toaurao ra je lonua Apcuh, )Knskos oray, pe oxo 60 ro- This sheepfold was built by Zivko's father, Donca Arsic
IVHa. Y OCHOBM je 4eTBpTacTor o0IMKa Ca OTpafuliOM Of (Donca Arsic), about 60 years ago. Its base is rectangular,
ieTeHor npyha ¥ ZBOBOZHMM KPOBOM TOKPMBEHMM CIla- with a fence made of wicker, and with a gabled roof covered
MoMm u maiom. (Cr. 208; prex 208 a, 6) with straw and sedge (Figure 208; Drawing 208 a, b).
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Lprex 208 a, 6 Tpio XKuska Apcuha, Boposary
Drawing 208 a, b Zivko Arsic's Sheepfold, Borovac
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Cr. 208 Tpiio XXuska Apcrha, Boposarig

Figure 208 Zivko Arsic's Sheepfold, Borovac




Kazanuiia
y Cejawy

JenHopmenHa 3rpajia ol KaMeHa y CyXO3MJy, Ca YEeTBOPOBO-
IHUM KpPOBOM IMOKpuBeHMM hepammpom. Vcrpen ynasa je
MIOYXKHM TPEM, & Yy YHYTPaALUbEM JleJTy Cy OTBOPH Y 3MAY 3a
M3HOLIEWhe KOMMHE, aTysa, fojaln, Huute. [Iposopu cy manu
ca pelIeTKOM M JPBEHMM KallkoM. TaBaHMIIA je OTBOpEHa,

KPOB UeTBOPOBOJIaH, KOHCTPYKIIMje Ha IOI1a, TOKPUBEH Ka-
MeHMM 1wtoyama. (Ci. 209, 210, 211, 212; uptex 209 a, 6, 11)

The Tank Room
in Sejace

It is a one-part drystone building with a hipped roof cov-
ered with ridge tiles. A longitudinal porch is located in front
of the entrance. Inside the building, there are openings in
the wall for discarding fruit skins. There is also a part em-
bedded into the ground (ajet) that houses built-in cupboards
and niches. Windows are small, with grates and wooden
shutters. The ceiling is open, the roof is hipped and with a
post beam, covered with stone slabs (Figure 209, 210, 211, 212;
Drawing 209 a, b, c).
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Lprex 209 a, 6, 11 Kasaniia, maxana Cenkapiy, Cejane
Drawing 209 a, b,c A Tank Room in Senkarci Mahalla, Sejace
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Ci1. 209 Kasanna, maxana Cenkapiy, Cejare
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Cr1. 210 YHyTpammsocT ka3aHue, maxaina Cenkapiy, Cejare
Figure 210 The Interior of the Tank Room, Senkarci Mahalla, Sejace




Ci1. 212 KpoBHa KOHCTpyKLMja KasaHle, maxaia Cenkapiy, Cejare



‘Hanorcka Bogenuna
y MyxosLy

KBagparHe je ocHOBe, jefHOMeNHA, HA jegaH KameH. 3upa-
Ha je KaMEeHOM Y CyXO3M[y Ca Ojauarbuma y BUIy XOPHU30-
HTaJIHMX IpBEHUX Tpena. Bpara cy tanmaHa, ca 6armamama
M MeTaTHOM pe3oM. KpoB je Ha uetupwm Bosie okpuBeH he-
pamMMaOM.

OcumM pBeHmx OyKa, KOje Cy 3aMerbeHe METAJTHUM Oypa-
JMMa M HOBOT TOpPHET KaMeHa, OCTaJIX JIeJIOBU BOJEHUUHOT
MeXxaHM3Ma Cy ayTeHTM4YHU. Kapnuya - OpBeHa Iocyfda ca
JIEBKOM 3@ MCTHLIAEE XUTA je Y O6JTMKY 3MHUje, U3 YMjUX yCTa
3pHEBJbE Majia Ha lopwak - ropwu Kamen. (Cr. 213, 214, 215,
216, 217, 218, 219; uptex 213 a, 6, 11)

The Watermill
in Muhovac

This watermill is square in its base, a one-part building with
one runner stone. It is made of drystone, with horizontally
positioned wooden beams. Doors are hinged and made of
planks, with a metal latch. The roof is hipped and covered
with ridge tiles.

Except for wooden pentroughs which have been replaced
with metal drums, all other parts of the watermill mecha-
nism are authentic. The wooden feeder (locally known as
karlica) is in the form of a snake, from the mouth of which
the grains fall onto the upper stone wheel (Figure 213, 214, 215,
216, 217, 218, 219; Drawing 213 a, b, c).

Liprex 213 a, 6, 1 Hasorcka BofeHuia, Myxosaij
Drawing 213 a, b, ¢ A Watermill, Muhovac
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Ci. 213 bHanorcka BogeHuia, Myxosarg
Figure 213 A Watermill, Muhovac

Cr. 214 Jletass Bpata ca 6artamama y BofileHMIM, MyxoBaij
Figure 214 A Ring-Hinged Door Detail on the Watermill, Muhovac



Cn. 215 YnyTpaimmocT Bofienuie, Myxosary
Figure 215 The Interior of the Watermill, Muhovac

Cn. 216 [letass Kollla ca KJbyUaHHUIIOM y BoJeHMIM, MyxoBall
Figure 216 A Detail of a Hopper with a Grinder Pressure Locking Bracket in the Watermill, Muhovac



Cn. 217 Topmy KaMeH U KyTIuiia y BojeHunu, Myxosail Cn. 218 [lpBena nonaruia y BofgeHuiy, Myxosail
Figure 217 The Upper Stone Wheel and a Feeder Inside the Watermill, Muhovac Figure 218 A Small Wooden Spatula in the Watermill, Muhovac

Cr. 219 Jlome BogeHNUHO KOJ10, MyxoBarg
Figure 219 Lower Horizontal Wheel, Muhovac



Bonenmuiia
y Pajuniy

Hanasu ce nsBan Hacespa. [IpaBoyraone je ocHOBe, gBOfE-
JIHa, 3MJlaHa YIJITaBHOM KaMeHOM. Mawma IpocTopuja je of
heprnimua, BepoBaTHO U3 KacHMjer epuoaa. Kpos je yetBo-
POBOJIaH, IPENOKpUBEH (PaIIIOBAHUM LIperoM. Y 06jeKTy Cy
IBa BOJEHMYHA KaMeHa Ha JPBEHOM IOCTOJbY M OTBOPEHO
orseutre. (Cr1. 220; prex 220 a, 0)

The Watermill
in Rajince

Located outside the village, it is rectangular in base, two-
part, and made mostly of stone. The smaller room is made
of adobe, probably dating from a later period. The roof is
hipped and covered with pantiles. Inside the watermill, there
are two running stones on a wooden base, and an open fire-
place (Figure 220; Drawing 220 a, b).
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Liprex 220 a, 6 Bogenuua y Pajuniyy
Drawing 220 a, b A Watermill In Rajince
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bynap
y Kimnuosny

Hasasu ce y moptu Llpkse Cseror Huxone. Crap je mpexo
150 roiMHa, a TIpe HEKOJIMKO rojinHa je 00HoBJbeH. Orpahen
je IpBEHUM TaJlllaMa, TOKPMBEH JBOBOJHUM KpOBHheM.

OBakaB Tum GyHapa KapaKTEPMCTHYAH je 3a I1e0 Kpaj.
(Cn. 221; uprex 221 a, 0)

The Well
in Klinovac

It is located near the gates of St. Nicholas Church. It is over
150 years old, and it was restored a few years ago. It is en-
closed with wooden planks, covered with a small gabled
roof. This type of well is specific to the entire region (Figure
221; Drawing 221 a, b).
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Liprex 221 a, 6 Llpksenn Gynap, Knuxosarg
Drawing 221 a, b A Church Well, Klinovac
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C. 221 Lpksenu Gynap, Kimnuosary




Kanuje u orpayia Jbybomupa CrojanoBuha  LjubomirStojanovic's (Ljubomir Stojanovic)

y Ocrnapy Gates and Fence in Oslare
Hamasu ce y maxanm Crapoceneoun. Ilpencrasma kapa- Located in the Mahalla of Starosedeoci, the gates rep-
KTEPUCTHYAH TIPUMED [pBEHe, BUMCOKE Kalluje ca J[BOBO- resent a characteristic example of a high wooden gate
ITHUM KpoBMheM, y OKBMpY Koje je 1 Masta Kamnuja. Ca Criosb- construction with a gabled roof. There is also a small
HE CTPAHE je 3BeKup - ajlka 3a Kyliame y OOJIMKY po3eTe. gate as well. On the outer side of the gate, there is a ro-
[lacke cy 3akoBaHe BEJIMKMM pydyHO oOpaheHMM KoBau- sette-shaped door knocker. Boards are riveted with large
KM exceprMa. OTpafgHy 31y IOBEM JIeTTy je Off KAMEeHa, y hand-crafted blacksmith nails. The outer wall is made of
ropmeM of heprinya. (Cr. 222; ipTex 222 a) stone in its lower part, whereas in the upper part it is made

of adobe (Figure 222; Drawing 222 a).

(| - '
|
| ; f
R ' el ] = —
::‘ cofe ele ol [ o¥eeolcofloo ‘.. :
j 1 . [ l 2 :a:F
Q P -
t : N é
o _ ° 0 Y
" g K bm&:‘ -
0 d f
i ol ele e|lo o|° S| 4 e c|loee|le ol e o|eg )
b e | Fr\ ¥
Q > o5 .
l = 5 ‘\! "
ﬂ‘\:.: y l1 A =35 . .r‘ ‘__.. -. F
A e+ 5 C
7 Q.l—*-«,_c-':: o ]
- el 2le clo o o : .
ole ole olo !i
\,__,____.,—_ — D
: i . o

Lprex 222 a Kannja u orpaga Jby6omupa Crojanosuha, Ocnape
Drawing 222 a Ljubomir Stojanovic's Gates and Fence, Oslare
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Cn. 222 Kannja u orpaga Jby6omupa Crojanosuha, Ocimape
Figure 222 Ljubomir Stojanovic's Gates and Fence, Oslare



Crapa mkosa (IpBoOMTHO LIpKBeHa Kyha)
y bornanosiy

Hanasu ce y noptu upxse. [lo nenecerux rogyHa XX Bexa, y
0Boj kyhu je 6wia mkosa. [TogurHyTa je yrmpaBHO Ha KOCH-
Hy. VI3agyxeHe je OCHOBe, CIIpaTHa, 3u[laHa y IIpU3eMJbY Ka-
MEHOM, a y crparoM feiny heprnmuem. Ha jyxHoj crpanu cy
IBa TpeMa, jenaH n3Han gpyror. Cry6oBM Ha BbMMa Cy Teca-
HU a orpaja je of npodumcanux pauranna. Kpos je Ha ue-
THPU BOJE, IIPOLyKeHe U 3a00J/beHe CTpexe, MOKpUBEH (al-
LIOBaHMM LIPETIOM.

Y npuszeMHOM Jiesly Cy IBe IIPOCTOpPHje, Of, KOjUX ce je-
JHa KOPUCTU Kao MOAPYM, [OK je y Apyroj ormuure. Ha cr-
paty cy Takobe JiBe IpoCTopHje, Y Koje ce yasu JUPEKTHO
ca tpema. (Cr. 223, 224, 225, 226, 227, uptex 223 a, 6, 11)

o Sy sl | [y ::i]:[l__"__.'___':@

The Old School (formerly a church house)
in Bogdanovac

The old school is located at the church gates. Up until the
1950s this building housed a school. It was raised on a slope.
It has an elongated base, and floors. The lower area of the
building is made of stone, while the upper floors are made
of adobe. There are two porches on the south side, one
above the other. Porch pillars are carved and there is a fence
made of profiled slats. The roof is hipped, with extended
and rounded eaves, covered with pantiles.

The ground floor has two rooms, one of which being
used as a basement, while the second room is equipped with
a fireplace. The first floor also has two rooms, which are ac-
cessed directly from the porch (Figure 223, 224, 225, 226, 227;
Drawing 223 a, b, ¢).
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Lprex 223 a, 6, 11 Crapa mkoa y BormaHoiy
Drawing 223 a, b, ¢ The Old School in Bogdanovac
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Cn. 224 Tpem Crape mkoste y borganosiry
Figure 224 The Porch of the Old School in Bogdanovac

Cn. 225 Cry6 ca jacrykom Ha Tpemy Crape 1ikose y BormaHosiry
Figure 225 A Pillar with Impost on the Porch of the Old School in Bogdanovac



Ci1. 226 [letass crpexe Crape mxojsie y borganosiy
Figure 226 An Eave Detail on the Old School in Bogdanovac

Cn. 227 Yrao crpexe Crape 1mkose y bormanoBiry
Figure 227 The Corner of the Eave of the Old School in Bogdanovac



KoBaunwuiia
y JletoBuLIM

Hastasu ce y uenrpy cena. [Ipema ceharmwy Melutana BIacHU-
1y cy 6w Braga m Mupko.” 3ugosu cy 60HAPYUHE KO-
HCTPyKIIMje ca UCITyHOM oJf hepriiua, Toa3us off KaMeHa.
[Ipema ynuuHOj CTpaHy Cy jefjHa BpaTa 4 IIpO30p ca Jp-
BEHMM KaIllluMa.
[Topen oBe KOBauHMIle TIOCTOjaa je jour jenna. (Cr. 228;
pTex 228 a)

The Forge
in Letovica

It is located in the centre of the village and, according to the
recollection of the locals, the owners of this forge were Vla-
da and Mirko.”" Tts walls are of bondruk construction, filled
with adobe. One door and one window with wooden shut-
ters overlook the street.

There had been another forge workshop in addition to
this one (Figure 228; Drawing 228 a).

TN

Liprex 228 a KoBaunnita, JletoBuna

Drawing 228 a A Forge, Letovica

27 Kasusau u3 JletoBuiie ce He ceha wUXOBUX ITpe3rMeHa

156

31 A teller from Letovica could not recall their surnames.



Ci1. 228 KoBaunuiia, JleroBuiia
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Figure 228 A Forge, Letovica



MexaHna The Inn

y CrianyeB1y in Spancevac

3rpasia je M3pasMTO pa3BHjeHe OCHOBE, y JIBa HMBOA, Ca 110~ This building has a complex base on two levels, with a lon-
IY)XHUM TPEMOM MCIIpeJ crparHor fgena. CauyBaHU Cy ay- gitudinal porch in front of the floor area. Authentic details
TEHTUYHM [[€Ta/b: JalllYaHe TaBaHWUIIE, OTHMIITA, HOJIAI, have been preserved: wooden plank ceilings, fireplaces, cup-
BOJIHMK, pad, Bpara Ha 6armamMama, pBeHM CaHIyLM U Kpe- boards, a water trough, shelves, ring-hinged doors, wooden

Betn. (Cr1. 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235; uptex 229 a, 6, 11) chests and beds (Figure 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235; Draw-
ing 229 a, b, c).

Lprex 229 a, 6, 1 Mexana, CriaHueBaty
Drawing 229 a, b, ¢ An Inn, Spancevac
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Ci1. 229 Mexana, CnaHueBaif
Figure 229 An Inn, Spancevac

Ci1. 230 Mexana, CrraHueBaiy
Figure 230 An Inn, Spancevac



C. 231 Jletass cTyba ca jacTyKoM Ha Tpemy MexaHa, CriaHJeBar|
Figure 231 A Pillar with Impost on the Porch of the Inn, Spancevac

Cn. 232 YHyTpalmyu npocrop Mexase, CriaHuesatl]
Figure 232 The Interior of the Inn, Spancevac



Cn. 233 Kopuer y mexanu, CriaHgeBarj
Figure 233 A Chest in the Inn, Spancevac

<

Cr1. 234 OrmuiuTe ¥ fonanyu y mexauy, CriaHngeBart Cn. 235 Ctpexa mexaHe, CrraHueBal
Figure 234 A Fireplace and Built-In Cabinets in the Inn, Spancevac Figure 235 The Eave of the the Inn, Spancevac



IIpxBa Cgetor Ilerpa St. Peter Church

y JabnmaHuim in Jablanica
OBa ypxsa ysuma ce 3a HAjCUAapujy UpksY y 0BOM Kpajy u OHA This church is considered to be the oldest church in this re-
je manactiupcka ypxsa csa y pazsanunama (Xaim Bacube- gion. It is a monastery-type church, and it is all in ruins (Hadzi
Buh 1913: 369). Vasiljevic¢ 1913: 369).
I'pabena je ox kameHa y cyxosumuy. (Ci. 236; uptex 236 a) It was constructed in drystone (Figure 236, Drawing 236 a).
=

Liprex 236 a Lipksuirre Ceror [Terpa, JaGnanuiia
Drawing 236 a St. Peter Church Ruins (crkviste), Jablanica
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Cn. 236 Lipksuiure Cgetor Ilerpa, Jabranmnia

Figure 236 St. Peter Church Ruins (crkviste), Jablanica




[Tamuja
y bymrpamy

Pa3BujeHuje je OCHOBe, MPU3EMHA, 3MjaHa hepriMyem Hajl
MOA3UIOM OJf KaMeHa.

[Tposopu cy mamux nqumMensuja. Ha gacagroj oractnim
Cy YKpacy CMMOOJIMUKOT KapaKrepa - 3Be3/1a ¥ IOJTyMeceL.

KpoB je ueTBOpOBOJIaH, OIIIMBEHE CTPEXE, TOKPUBEH (a-
JILLOBAHMUM LIpernoM. Y YHyTpallbeM Aelly je rajiepuja ca Hu-
CKOM OIpaioM of MpopMIMCaHUX Aallluuiia, OCIOmEHa Ha
IpBeHe cTy6oBe ca jacrynmma. (Cr. 237, 238;uprex 237 a, 6, 11)

The Mosque
in Bustranje

This mosque has a complex base. It is a single floor building
made of stone in its lower parts, whereas adobe was used for
constructing the higher parts of the structure.

Windows are smaller in size. Plastic sections of the fa-
cade are decorated with characteristic symbols - a star and
a crescent moon. The roof is hipped, with framed eaves and
covered with pantiles. The interior part houses a gallery
with a low fence made of profiled slats, supported by wood-
en pillars with imposts (Figure 237, 238; Drawing 237 a, b, ¢).
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Liprex 237 a, 6, i [lamuja, Bymrpame
Drawing 237 a, b, ¢ A Mosque, Bustranje
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Cn. 237 Ilamuja, Bymrpame
Figure 237 A Mosque, Bustranje

Cn. 238 YHyTpalmocT llamuje, bymrpame
Figure 238 The Interior of the Mosque, Bustranje



Texuja
y IlpeeBy

Hanasu ce y neHtpy rpaja y ABOopuLUTy nopef Liamuje. Te-
KMja je uctoBpeMeHo M Typbe, carpabheHa oxo 1878. romm-
He. [Ipema nmomanuma mu3 1896. roguue, y nonuc rpaheBrHa
y IlpemeBy ynucane cy [Be llamuje, Te Ce MOXe IIPETIIO-
CTaBUTH J1a je Tafa Tekuja KopuinheHa Kao ijamMuja. Mamnx
je AvMMeHsMja, CKOpO KBaJpaTHE OCHOBE ca Ky0eTOM M3Haj
cpepyviImer aena. 3ufaHa je KaMEeHOM, OMajTepucaHa U
OKpeveHa. Y3 UCTOUHM 3UJ Y YHYTPallhOCTU Hajlase ce 4ye-
THMpU capkodara ca IpBeHMM, M3pe3bapeHUM HUIIaHMMA,
JIOK Cy Ha 3aIafiHOM 3MAYy AEPBUIIKU OOPELHU MPEIMETH.
(Cn. 239, 240, 241; uprex 239 a, 6)

The Tekee
in Presevo

It is located in the centre of the city, in a courtyard next to
a mosque. Built around 1878, the tekee itself was a tomb
(Turkish: tiirbe) at the same time. According to some data
from 1896, two mosques were registered in the list of Pre-
sevo buildings, thus it can be assumed that the tekee was
used as a mosque back then. Smaller in dimensions, it has
a nearly square base, with a dome above the central part. It
is built of stone, plastered and painted. Along the east wall,
the interior houses four sarcophaguses with carved wooden
headstones, while some dervish ritual objects can be seen
on the west wall (Figure 239, 240, 241; Drawing 239 a, b).
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Liprex 239 a, 6 Texwuja, ITpemreso
Drawing 239 a, b A Tekee, Presevo
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Cn. 239 Teknja, IIpemeso

Figure 239 A Tekee, Presevo

Cn. 240 Jletam n3 Texuje, [IpemesBo Cn. 241 YHyTpammoct Tekuje, [Ipemeso
Figure 240 A Detail in the Tekee, Presevo Figure 241 The Interior of the Tekee, Presevo



Haarpo6uu kpcr
y Boraniyy

Kpcr je mamux IMMeEH3Mja, paBHUX JIMHM)ja, Ca YKIECAaHOM
IIpe/ICTaBOM YOBeKa.

[l1aBa je mpexcraB/beHa KPyroM, O4YM TaykKama, M3HA
KOjMX Cy IIO XOPM30HTAJIM [IBE 3aKpUBJbeHE JIMHMje (00pBE).

M3meby oBMx Tavyaka je BepTMKaIHA JIMHMja, KAO HOC U Y
IIOBEM JIeJTy jOLI je[JHa XOPU3OHTaJTHa JIMHMja (ycTa). Y Ipo-
IyXETKYy Kpyra Ha[oJle je CTWJIM30BaHa IIpefCcTaBa JbyLCKOT
Tena, y oONMKy Kpcra, Kao u roguHa 1889. (Cr1. 242; uprex
242 a)

The Tombstone Cross
in Vogance

The cross is smaller in dimensions, with straight lines, and
with a carved image of a human figure.

The head is represented by a circle, eyes are represented
by dots, with two curved lines above them - the eyebrows.

A vertical line comes down between the dots, represent-
ing the nose, and another horizontal line in the lower sec-
tion - the mouth. The circle then extends downwards in a
stylized representation of the human body positioned in a
cross-like shape, with the year 1889 inscribed on it (Figure
242; Drawing 242 a).

Liprex 242 a Hanrpo6uu xpcr, BoraHie

Drawing 242 a A Tombstone Cross, Vogance
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Cn1. 242 Haprpo6um kpct, Boranue
Figure 242 A Tombstone Cross, Vogance



Haarpo6uu kpcr
y Jbuspaniy

Kpcr je ckpaheHux M mpouMpeHMX KpakoBa, Off KOjuX je
TOpHBH KpaK BMIIIE TTPOIIMPEH, OLITPUX MBUIIA, Ca jaGyKOM
Ha BpXy. Ha MCTOUHOj cTpaHy, y CpelMlIbeM Aeily je U3fy-
67b€H KPCT U HHUIIA 06mmKa tpoyra. (Cr1. 243; iprex 243 a)

The Tombstone Cross
in Ljiljance

This cross has short but wide points. The upper point has
wider and sharper edges, and an orb on top. On the east
side, in the central part, there is a carved cross and a trian-
gular niche (Figure 243; Drawing 243 a).

Liprex 243 a HagrpoGum xpct, JbuspaHie

Drawing 243 a A Tombstone Cross, Ljiljance
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Cr1. 243 Haprpo6uu Kpcr, Jbmbatite
Figure 243 A Tombstone Cross, Ljiljance



CBeTo MacsIo - 3anmc
y bapamesiy

[Topex crapor xpacra 3armca, HaJla3u Ce M KaMeHU KPCT, 3a-
nuc u3 1843. rogmye.

[TocraB/beH je Ha BeheM KaMeHOM IOCTOJbY, HAKHAJ-
HO 6eroHupaHoM. Kpcr je opujeHTHCaH y TIpaBIly 3araj -
- MCTOK, PaBHUX JIMHM)Q, Ca YKJIECAHOM aHTPOIIOMOP(PHOM
burypom 1 3anmcom:

craca ce

710 6apa JieBail

Majcrope cra

BJIaJiO KpC

Hanac je xpct o6ojen y 3eneHo. (Cr1. 244; nprex 244 a)

The Holy Zapis
in Baraljevac

Next to the old oak zapis site, there is a stone cross zapis
object from 1843. It is placed on a larger stone base, sub-
sequently reinforced with concrete. The cross is positioned
in the west-east orientation, with straight lines and an en-
graved anthropomorphic figure, and an inscription:

...for the salvation

of the village of Baraljevac,

the housekeeper

lays the cross...

The cross has been painted in green (Figure 244; Draw-
ing 244 a).

5

-
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1843

Liprex 244 a 3anuc Criacosnan, bapaspeparr
Drawing 244 a Ascension Day Zapis Site, Baraljevac
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Cn. 244 3ammc CracosziaH, bapaspesary
Figure 244 Ascension Day Zapis Site, Baraljevac






PGSYHTaTI/I NCTpaXMBathd

TokoM pekorHocupama peannzoBaHor 2005. roguue (y
OoKTOGpY M HOBEMODPY) U 2006. rofuHe (y aBrycry u cemnre-
MOpy) y GyjaHOBAYKOj OMIITUHKU MCTPAXKEHO je 51 Hacerbe:
Byjanosau, bapamesau, bumaua, Boxwumesau, boposan,
Bparoceniie, Bpwape, Boraniie, Bp6an, I'pamana, JpexHu-
ua, Hhophesan, XK6esar, Kyxemuna, Jabmanuma, Kienuke,
Kmuuosan, Kpuesuua, Jlesocoje, Jlerosuia, Jlyuane, My-
xoBal, Herosau, Hecanue, Ocnape, Csera Ilerka, PaBHO
Byuje, Cebpat, Cejanie, CnanueBan, Crapar, Tpejak, Yap,
Marno Bymrrpamwe, Cpricka Kyha, Pakosan, JlomapauHie,
Tpnosau, /bupanue, borganosan, Komapno, Hoso Cero,
Jlykapue, Jabmanuma, Jacrpeban, Kymrruia, Yoo, Maio
Bywrrpame, Ilpetnna, Pycue, Boranne, lomu Crapau.

Y npeueBcKoj ONUITMHU UCTpaxeHo je 38 Hacempa: [1pe-
weBo, bywrpamwe, Pajunne, Peman, Ceumuiure, Crasyje-
Bail, Llpuotuniie, bykosary, [ocriohunne, bepuesar, Mabape,
Unuuue, Byjuh, Topwe Tape, Cranesue, Llepesajka, [leb1ie,
[Teueno, Cedep, /bumaniie, bormanosan, KomrapHo, Jbanuk,
Llepogan, Anmubepiie, lowa llymaja, fopwa Llymaja, Xyju-
Hue, MuparoBay, Tprnasa, Hopua, Opaosuua, lonemnu [on,
Yykapka, bykypesan, Llekanosau, Panarosue, Cpe3oslie.

Bpoj eBunentupanux objexara mo Bpcrama: 190 xyha 3a
craHoOBawbe, 40 Kamuja, 37 amb6apa, 26 KOIIeBa, cejaM amoa-
pa M KollleBa TOJ, UCTUM KPOBOM, 25 TUIEBIHH, cefaM he-
paHa, 1IecT IojaTa, TpU Tpiia, [iBe KasaHulle, 12 BOJEHMUIIA,
ocaM 1IKOJIa, jefiHa MMHTepCKa pajuOHMLA, IIeT KOBaYHU-
11, jeflHa KoJlapCKa paJMoHMIIa, TpU uecMme, 18 OyHapa, 22
LIpKBe, YeTUPU l1aMUje, TpU CTapa MUHapeTa, YeTUPU TeKuje,
18 rpaBoCiIaBHUX rpobaska, 13 MycIMMaHCKUX rpobaska, Ba
poMcKa rpo0sba, 35 3afiucd, eCT LIPKBUILTA.

Bpoj ob6jekara, mo Bpctama, 3a Koje je ypaheHa TexHU-
YKa JJOKyMeHTaluja je: 45 xyha, fiBa sietaspa Kyha, 7Be Karm-
je, mer ambapa M KOLIEBa, jefiHa IUIEBbA, jeTHO TPJIO, jefHa
Ka3aHMIa, je[IHa 110jaTa, IBe BOJEHMIIE, BE LIKOJIE (LpKBe-
He), jelIHa KOBAauKa PAAMOHUIIA, je[HA MeXaHd, je[IHa TIOIITa
- 6aHKa, TpPY 1[PKBE, jeJIHa TeKMja, jeHa I1aMuja, 1IeCT Ha-
IrpoGHUX CIIOMEHMKA, jeflaH 3aiuc.

[Topen rpaguTesckor erHorpadckor Haceha 3abenexe-
He cy 1 dororpaducaHe LIKOIE, BEPCKM OOEKTU M CIIOMe-
aHuum 13 HOP-a.

[TpukyrubeHa je OCHOBHaA MCTOpMjcKa M eTHOrpadcka
rpaha o cesiMMa M CTaHOBHMILTBY, HAIPaB/bEHMU ayJuO U
BUIEO - 3allMCU KazMBaya O HajpasIMUMTUjUM HApPOIHUM
BepoBamuMa 1 obndajuma. [locebaH Hamop yuumeH je y
OTKpHMBay HaIYIUTEHUX M YHUIITEHUX TPOOasba, CeJTUIITa
Y HajCTapujMX KyJITHUX MECTa - KPCTOBa, 3auucd.

Pesynrat pexkorHocumpama cy: 540 eBUAEHTMpaHUX
o6jexara, 2700 gurutaHUX GoTtorpaduja M TEXHUUKA JJOKY-
MeHTalMja 3a 77 objekara.

Results of the Research

During the reconnaissance conducted in 2005 (in October
and November) and 2006 (in August and September), 51 set-
tlements of the Municipality of Bujanovac area were inves-
tigated: Bujanovac, Baraljevac, Biljaca, Bozinjevac, Borovac,
Bratoselce, Brnjare, Vogance, Vrban, Gramada, Dreznica,
Djordjevac, Zbevac, Zuzeljica, Jablanica, Klenike, Klino-
vac, Krsevica, Levosoje, Letovica, Lucane, Muhovac, Nego-
vac, Nesalce, Oslare, Sv. Petka, Ravno Bucje, Sebrat, Sejace,
Spancevac, Starac, Trejak, Car, Malo Bustranje, Srpska Kuca,
Rakovac, Lopardince, Trnovac, Ljiljance, Bogdanovac, Kosar-
no, Novo Selo, Lukarce, Jablanica, Jastrebac, Kustica, Uzovo,
Pretina, Rusce, Vogance, Donji Starac.

In the Presevo municipality, 38 settlements were inves-
tigated: Presevo, Bustranje, Rajince, Reljan, Svinjiste, Slavu-
jevac, Crnotince, Bukovac, Gospodjince, Bercevac, Madjare,
Ilince, Bujic, Gornje Gare, Stanevce, Cerevajka, Debce, Pece-
no, Sefer, Ljiljance, Bogdanovac, Kosarno, Ljanik, Cerovac,
Alidjerce, Donja Susaja, Gornja Susaja, Zujince, Miratovac,
Trnava, Norca, Oraovica, Golemi Dol, Cukarka, Bukurevac,
Cekanovac, Ranatovce, Srezovce.

Number of objects registered by type: 190 residen-
tial houses, 40 gates, 37 garners, 26 corncribs, 7 garners
and corncribs housed under the same roof, 25 barns, 7
hemp houses, 6 huts, 3 sheepfolds, 2 tank rooms, 12 wa-
termills, 8 schools, 1 cooperage workshop, 5 forges, 1
coach-making shop, 3 water fountains, 18 wells, 22 church-
es, 4 mosques, 3 old minarets, 4 tekees, 18 Orthodox cemeter-
ies, 13 Muslim cemeteries, 2 Romani cemeteries, 35 holy zapis
sites, 6 crkviste sites.

Number of objects by type which have been technically
documented: 45 houses, 2 house details, 2 gates, 5 garners
and corncribs, 1 barn, 1 sheepfold, 1 tank room, 1 hut, 2 wa-
termills, 2 (church) schools, 1 forge, 1 inn, 1 post office and
bank, 3 churches, 1 tekee, 1 mosque, 6 tombstones, 1 zapis
Cross.

In addition to the architectural ethnographic heritage,
schools, religious buildings and monuments from the peri-
od of people’s liberation wars have also been photographed
and filed.

The basic historical and ethnographic material about the
villages and the population thereof has also been obtained,
as well as audio and video recordings of the tellers about a
wide variety of national beliefs and customs. An exception-
al effort has been made in discovering abandoned and de-
stroyed cemeteries, seliste sites and the oldest cult sites - the
Zapis Crosses.

The results of the reconnaissance include 540 registered
objects, 2,700 digital photographs, and 77 technically docu-
mented objects.
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VcTopujcKo - €THOJIONIKA, TeEXHUYKA U HOTO - JOKyMe-
HTallMja, HEOIIXOJAaH je yCJIOB OdyBama M cama Io ceou
IIpEe/ICTaB/ba BUJ 3ALLUTHUTE.

Behwu neo oBe mokymenranmje je oo6pabheH u Hanasm ce y
apxuBM 3aBojia 3a 3aIUTUTY CIIOMEHMKA KynType Huri.

360r OorpaHMYEHOCTM MPOCTOpa y OBOj IyOIMKALMjU

M3JIBOjWIIM CMO CaMo J1e0 IIPWJIOTa y HAMEPH J1a IIPUKaKEMO
BPCTE ¥ TUIIOBE EBUJEHTUPAHOT HAPOAHOT IPAJUTEICTRA.

Moryhnocr 3amture

BborarcTBo 1 pasHOBPCHOCT TpagMLIMOHAIHOT IPpaAuTes/bCTBa
Pa3IMUMUTHX ETHUUYKMX TpyIla OIiefia Ceé y MHOTOOPOjHUM
IIpUMepyMa CTaMOEHMX, eKOHOMCKUX, jaBHMX, CaKpaJHUX
objekara, KyITHUX MecTa HaponHe penuruje. OHO je crmka
HapOJHOT AyXa, HauMHa XMBOTA, UCTOPUjCKMX OKOJIHOCTH,
rpaguresbckor ymeha u xao TakBo 3aciyxyje MHoOro sehy
MaXby HETro 1ITO je A0 cafia MMaJlo.

[Tpunuke Ha TepeHy yKasyjy fa je oBa Bpcra Hacneba y
BEJIMKO] MEPU YIPOXKEHa, KaKo 300T MaTepyjaIHOI CUPO-
MalITBa, TAKO ¥ 300T HEINOCTOjara CBECTH O HETOBOj Bpe-
nHoct. MHore of kyha cy HamyIuTeHe WM Cy Y CeKyHAa-
PHOj yIoTpe6H, ajiv MMa M OHMX Y KOjUMa Ce U JIaHaC XHUBM.

OHe cy Mame WIM BULIE YCJIOBHE 3@ XMBOT, JEeIMMUY-
HO M3MemeHe U IpuyiaroheHe Apyradaujum )XMBOTHUM ITOT-
pe6ama. TpafiMIIMOHAITHO TPa/IUTEILCTBO je HajBMIIE OUy-
BaHO y CeJMMa HacCe/beHUM CPIICKMM CTaHOBHUIUTBOM U
TO Y IUIaHMHCKMM cenmMa (Bormanosau, Jacrpe6an, Hoso
Ceno, Jbanuk, Kymrruna, Pycne, Boranue, bapamesan, Ceja-
e, CBUBMILTE...)

Y paBHMUYAPCKMM CeJIMMa HacCe/beHUM IpeTexHo Aba-
HI[MMa, 300T HefeMHMCAHOT OJIHOCA IpeMa Hacreby, fna-
Halllba Ipajiiba je IMoJ] yTUIlajeM yKyca CTAaHOBHUIITBA KOje
jé Ha IpMBpeMEHOM pafly y 3anagnuoj Espomnn. [locnenniia
TOra je pylleme crapux objexara M rpajbha HOBUX HEOJIO-
Bapajyhmux (Muparosau, Hopua, Xyjunne, Yykapka, Benu-
ku TpHoBatl, Bykypesaii...)

OBOj M3y3eTHO YIpOXKEHOj BPCTH MCTOPHjCKOT Hacjeha
HEOIIXOJHM Cy MMIIYJICM 3a FbErOBY Jla/by €r3sMCTEHLIMjy Y
CKJIaZly Ca CaBpeMeHMM IoTpebama XMUBOTa.

CaBpeMeHa 3allITHTa KyITYypHY OallITHHY, KOja MpeJcra-
B/ba CTBOPEHY BPEHOCI, carjlefiaBa Yy BeHOM IIPUPOAHOM
OKpYXElby, jep OHa U jecTe mheH HeoABOjuBM Jeo. Peu je o
MHTErpaTMBHOj 3alUITUTH KOja MMa MYITUMIMCLUUIUIMHAPHU
MPUCTYIl y TPETUpamy Tpenesia M CIIOMEHMYKOr Hacreha
Yy BEMY, OJHOCHO KYITypPHOI, MCTOPHjCKOI M IPUPOLHOT
Hacneba.

Capanmwa HaAJIeKHMX MHCTUTyLMja y IUIaHMpamwy pa-
3BOja Hace/ba M UMTABOI IIpOCTOpa, oMoryhasa ycmepeH
PasBoj, KPO3 UCTULIaE, TPUPOLHUX, PypPaTHUX, ECTETCKUX,
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The process of historical, ethnological, technical and
photographic documentation is a necessary precondition
for the preservation of this type of heritage - the process
which by itself represents the fundamental protection.

A significant portion of the documentation has been
processed and is in the archives of the Institute for Cultural
Heritage Preservation Nis.

Due to limited space in this publication, we have selected
only a portion of the research material in order to show the
kinds and types of recorded national architecture.

Prospects for Preservation

The abundance and diversity of traditional architecture of
various ethnic groups is reflected throughout numerous ex-
amples of residential, economic, public and sacral buildings,
as well as cult sites associated with national devoutness. It
is the very image of national spirit, the way of life, historical
circumstances, architectural art, and therefore deserves far
more attention than it has ever had before.

The situation on the field indicates that this type of her-
itage has been greatly endangered, due to material poverty
and the lack of awareness of its value. Many of the houses
are either abandoned or used for secondary purposes, but
there are some that are still used for living. They provide ba-
sic living conditions to more or less extent, partially altered
and adapted for different existential needs. The most pre-
served traditional construction is that of the mountain vil-
lages inhabited by Serbian population (Bogdanovac, Jastre-
bac, Novo selo, Ljanik, Kustica, Rusce, Vogance, Baraljevac,
Sejace, Svinjiste...).

Due to the undefined attitude towards heritage, flatland
villages inhabited by Albanians and the construction there-
of are now influenced by the taste of the population tempo-
rarily working abroad in Western Europe. The consequence
thereof is the demolition of old buildings and the construc-
tion of new, inadequate ones (Miratovac, Norca, Zujince,
Cukarka, Veliki Trnovac, Bukurevac...).

This extremely endangered type of historical heritage re-
quires initiatives for its future existence in accordance with
the demands of modern life.

Cultural heritage, which depicts materialized values, is
being observed through modern ways of preservation in its
natural environment, as an inherent part thereof. It should
be an integrative protection that has a multidisciplinary ap-
proach in the treatment of the area and the monumental
heritage thereof, i.e. cultural, historical and natural heritage.

Cooperation between the competent institutions en-
gaged in the development planning for the settlements and
the entire area allows for a directional growth through the



KyJITYpPHO-UCTOPUjCKUX, MYJITUETHUUYKUX W [PyTUX Bpe-
IHOCTU.?®

[Tpocrop uHbpacTyKTypHOI KOpHUIOpa Tpace ayTo IyTa
E75 Takohe orBapa MoryhHoOCT ouyBama, peBUTaIM3aLMje 1
Ipe3eHTalMje MocTojehux aMOUjeHTaTHUX 1[e/TMHA U TI0je-
IMHAUHMX objekara, Kao M Kopuirhemwe TpaJuLMOHAITHUX
eJleMaHaTa y IPOjeKTOBamby HOBUX MOTEJIa, XOTesla, PecTo-
paHa, OIMOpHIIITA.

Ha mnpepnor 3aBopa, crapo rpaacko jesrpo IlpeineBa
(ca BuIIE OOjekara M3 Pa3TIMUUTUX UCTOPUjCKUX MEPHUOA),
MPOIIALIEHO je 3a MPOCTOPHO KYJITYPHO-UCTOPUjCKY LIeIN-
Hy. Cratyc npeTxofHe 3allTuTe je A0 cajia JOOMIO MHOTO
Buile o6jeKara M Y TOKY je M3Halaxermhe MOryhHOCTH 3a ’hU-
XOB [Ja/bU TPETMaH.

YMeCTO 3aK/byuKa

HaponHo rpajuTesbCrBO JOKYMEHTOBAHO Y OBOj ITyOJIMKa-
LMjy IpelcTaB/ba ayTeHTUYHE CBeJOKe MPOUUIOCTH UCTpa-
XKeHor rpocropa. To 3HauM la ce OHO HMKaKO He OJIHOCU
CaMo Ha CTMJI M TEXHMKY Ipafiibe, KaKo ce uecto cxsara, Beh
je MHOTO BHMIIIe OJ] TOTa: TIOTJIe]] Ha CBET, Bepy, o6uuaje, pu-
Tyasle, IPOMHUILbabe IIPUMPOIHMX U KMBOTHUX LIMKITYCa, je-
JTHOM peujy MOCTOjame.

CBe je TO yTMLIJIO J1a TpafUTE/bCKO Jeno Oyne Galr Ta-
KBO KakKBO je, IOUeB off M300pa MecTa 3a Ipafmy, opuje-
HTalMje, HaunHa rpahera, Matepujasa, 0OJIMKa, BETMUMHE,
60je, cumb6071a, YKpaca, HauMHa KOpUIThema.

Tako c110jeBUT KOHLIENT 1 OQHOC IIpeMa rpalemwy U cTBa-
parby, Y HajTellh0j BE3U Ca XMBOTOM U Y HAUHMjOj Be3U ca
NIPUPOSHMUM OKPY)KEHEM, CTBOPHO je ayTeHTMYaH yX CeJsla,
HeIIpoJla3He BPeAHOCTH.

Hapmamo ce a cy Hallla MCTpaXkMBarba, KaO M KOHTaKTU
Ca JIOK&JIHMM CTaHOBHMILUTBOM, YKa3aJIM JIOKQJIHOj 3ajeIHM-
LM, J1a je ouyBame Ky/JITypHOT UIEHTUTETA IIPOoCcTopa, u3Mehy
OCTJIOT M KPO3 3alUTUTY I'painTesbCKOr Hacneha, ox ommurer
3Havaja.

Hamepa Ham je 1a 0BOM ITy6GIIMKAIIMjOM HAYMHUMO jOIII
jemaH Kopak y IIpaBlly yIO3HaBama jaBHOCTM Ca Tpaju-
LIMjOM KOjy Bpenu uyBati. AKO Makap u Jeiuh oHora 1mro
CMO ITOCEjaIn JOCIIe Ha IUIOLHO T/le, OHZA Hall Hallop Huje
610 y3aJTyiaH.

28 YcnoBu 3aBoja 3a 3alUTUTy CIIOMEHMKa KyaType Huin ca yBupom y me-
JIOKYITHO I'PafiuTe/bCKO Haciehe OBMUX OIMIUTHMHA U3JjaTH Cy 3a IoTpede uspa-
ne Ilnana renepanne perynanuje rpaga Ilpemesa 2009. rogune, [enepansnor
miaHa onuTrHe [pemeso 2009. ronune, [TpocropHor niana onutuHe Byja-
Hosal 2010. rogune, [IpoctopHor miana onmruse [Ipeureso 2012.

emphasis of natural, rural, aesthetic, cultural, historical,
multiethnic and other values.”

The area around the infrastructural European route E-75
also provides a possibility for preserving, revitalizing and
presenting the existing ambient unity and individual ob-
jects, as well as the use of traditional elements in designing
new motels, hotels, restaurants, rest areas.

At the proposal of the Institute, the old central part of
Presevo (with several buildings from different historical pe-
riods) was declared a regional cultural and historical unity.
A far greater number of facilities have received the status of
initial protection, and the process of finding prospects for
their further treatment is currently being considered.

Instead of a Conclusion

The national building heritage documented in this publica-
tion provides authentic witnesses to the past of the area re-
searched through centuries, which certainly does not imply
that it relates solely to the construction style and technique,
as is often perceived, but to something much more than
that: a view of the world, faith, customs, rituals, understand-
ing of natural and life cycles, in a word - the very existence.

All this influenced the construction habits to become ex-
actly as they were at the time, including but not limited to
the choice of a construction site, positioning, construction
methods, materials, shapes, sizes, colors, symbols, decora-
tions, ways of implementation.

Such a multilayered concept and attitude towards build-
ing and creating, through an immediate adherence to life
and a close connection with natural environment, has creat-
ed villages with an authentic spirit of eternal value.

We hope that our research, as well as contacts with the
local population, has brought to the local community’s at-
tention the fact that the preservation of local cultural iden-
tity, as well as the means for the protection of architectural
heritage, is of general importance.

We intend this publication to become the means to mak-
ing one step further towards familiarizing the public with
the tradition worthy of keeping. If at least a fraction of what
we sowed has come to the fertile grounds, then our effort
has not been in vain.

32 Terms pertaining to the complete building heritage of the researched mu-
nicipalities were set by the Institute for Cultural Heritage Preservation Nis
for the issuing off: General Regulation Plan for the City of Presevo in 2009,
General Plan for the Municipality of Presevo in 2009, the Spatial Plan of the
Municipality of Bujanovac in 2010, the Spatial Plan of the Municipality of
Presevo in 2012.
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V3Boay M3 peLieH3nja

AKmxa Crojuunh [parnhesuh, pagehn y 3asony 3a 3amrury
CIIOMEHMKa Kyntype Huul, pesynTare cBojux UCTpaXkuBarmba
o6jaBJbyje y CTPyYHMM YaCOTMCHUMa, IIITO je 3a TIOXBaJy, jep
HEMMHOBHOCT IIPOMEHa JJOBeJIa je [0 HaIJIor Iyb/bera Ipa-
IUTEJbCKOT M JIpyror Hacseha, ma je cBaxu objaB/beHM paj
KOpUCTaH CTpyumhallMMa 3a Jja/ba IpoyuaBama. AyTopKa je
METOJOJIOLIKM MCIIPAaBHO IIpUCTyIMIa obpagu Teme Ha-
pogHo Ipaguiierncko Hacnehe na dpoctiopy odwiduna byja-
Hosay u Ilpeweso. Ha oxko uerphecer cTpaHa TeKCTa, oja-
6paHOM HAydyHOM arapaTrypom, 6pojaum dortorpadujama
Y TEXHMYKHUM LIPTEXMMA, CaZipKaj je KOHLMIIMpaa y BUIIe
LleJIMHA Ca YBOJOM, pes3yaTaTuMa, 3ak/byukoM M Kartaio-
TOM HapOJHOI IpafuTesbCTBa. Y yBOAHOj HartoMenu JKioka
Crojuuuh [Iparnhesuh o6pasnoxmia je unsb UCTpaKMBarba
HapOJHOT TPafUTE/hCKOT Hacieha, Koju je MHaue Hacrao
Kao pes3yITar BULIETOJMIIILET pajia Ha IPOjeKTy: Pekoino-
cyupawe otuwdiuna Byjanosay, IIpeweso u Megseh, TokoMm
2005. 1 2006. roguHe. Beoma nmpenM3HO M3JIOXKUIIA je UC-
TOpHjy Kpaja rpoyuaBajyhu Beh my6rmmkoBaHe pafoBe, a 3a-
™M oOpanuia rpaguresbcko Haciebe: II Kyhe, Il ExoHo-
mcke 3ipage, 1V. Jasue objexiue, V. Caxkpanto ipaguitiernciuso,
Ia 6u 3armaxeHO MeCTO TIPUITaJIo TipoyuaBawuma VI Hapo-
gHe penuiuje - kyniunux mecid. [ToceGHy TaXKiwby OCBETHIIA
je Karasory cauyBaHor rpaguresbckor Hacineha u kpos npu-
KyIUbEHY JIOKyMeHTallujy MpMKasajga BPCTe M TUIIOBE €BU-
JIEHTMPAHOT HAapOJIHOI TpajuTes/bCcTBa. 3a onpehenn 6poj
eBUIeHTMpaHKX oObjekara ypabeHa je TeXHMYKa HOKyMme-
HTallMja, a 3a IpaBOCIaBHE LIPKBE M LIKOJIE ~ GoTorpaduje.

[Tpuxyrbena rpaba 3a oBaj Karasior je Beoma BaxHa 3a
3alTUTy crioMmeHMukor Haceneba. Pan je cBojeBpcHM CTpy-
YHM JOTPUHOC 3a OUyBame KyJITypHE OallTHHE, alu ca ay-
60kom ybeheHouthy u y meros BUIIM 3Hauaj 360r yrpoxe-
HOCTHU CPIICKOT XMBJba Ha OBUM IIpocTopyuMa. OCKuMm Tora, a
He Mambe BaXKHO, CTOjM UMIbEHHIIA J]a je Maso 00jaB/beHNX
pajfioBa ca OBOT TepeHa M3 HoBMjer nepuoga. OBaj paf 3a-
CITyXyje CBe IoxXBaJle U ca 3aJ0BO/bCTBOM MOTY Jla TIpeJljio-
VM HBETOBO 00jaBbHUBabE.

Jbubana Tojara Bacuh,
€THOJIOT, My3€jCKH CaBETHUK

Reviews

Working at the Institute for Cultural Heritage Preservation
Nis, Ziza Stojicic Dragicevic publishes the results of her re-
search in professional journals, which is commendable, giv-
en the fact that the inevitable changes have led to a sudden
loss of architectural and other types of heritage, so every
work published is highly valuable to experts in their further
research. The author proceeded methodologically and cor-
rectly to investigating the topic of National Building Herit-
age of the Bujanovac and Presevo Municipalities Area. Put on
about forty pages of text, by employing selected scientific
apparatus, numerous photographs and technical drawings,
she presented the content through several parts, including
but not limited to introduction, research results, conclusion
and the catalog of national architecture. In the introducto-
ry note, Ziza Stojicic Dragicevic has explained the goal of
researching the national building heritage, a goal that has
originated from many years of work on the project: Ethno-
graphic Heritage Reconnaissance of the municipalities of Bu-
janovac, Presevo and Medvedja in 2005 and 2006.

She gave a very precise presentation of the history of the
region by studying previously published works, and then she
processed the building heritage of: II. Houses, IIl. Economic
buildings, IV. Public Buildings, V. Sacral Architecture, where-
by significant attention was given to VI Objects of National
Devoutness - The Cult Sites. She devoted special attention to
the catalog of preserved building heritage and she present-
ed the recorded national building of several kinds and types
through collected documentation. Technical documenta-
tion was made for a certain number of registered objects, as
were photographs of Orthodox churches and schools.

The material collected for this catalog is very important
for preserving the monumental heritage. This piece of work
is a kind of professional contribution to the preservation of
material cultural heritage, but with a deep conviction in its
higher significance, due to Serbian ways of life in this region
becoming increasingly endangered. Last but not least im-
portant fact is that there have been only few published pa-
pers on this topic from a recent period. Therefore, this piece
of work deserves all the praise, and I am delighted to recom-
mend the publishing thereof.

Ljiljana Tojaga Vasic
an etnologist and a museum advisor
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Texkcr Koju caMm pelLieH3Mpasla YIeMebeH je IIpe CBera Ha
030M/BHMM TEPEHCKMM MCTPaXMBAabMUMA, BEIMKOM OpOjy
uiycrpauuja (TexHuukmx 1prexa u dororpaduja), koje he
rmoMohu pasymMeBamy pa3Boja HapOLHOT IPaJIMTE/bCTBA HA
MICTPQXMBAHOM ITIOAPYYjy. 32 BEeroBy OCHOBY KopuIlheH je
kpahy TEKCT 0 pesyiaraTMMa peKOTHOCLMpamwa 00jaB/beH y
I'macamnky KC HemocpenHo nociie obunacka tepena. [lo-
ceOHy BpemHOCT MyOIMKaLMje YMHM TIperje]l Haj3Hauaj-
HUjux rpaheBuHa, Kako craMOeHe Tpafme, TaKo M €KOHO-
MCKe, CaKpaJiHe WIIM jaBHe HameHe. tbuma he ce ymornynni
cnvka Cp6wuje, 3ariouera pajioM Ha Awnacy HapogHol ipagu-
wencsa v yckiabeHa ca weroBoMm merojonorujom. Ilo-
pell HECYMIbUMBOT CTPYYHOT AOTPHUHOCA, 0OjaB/bUBambe OBE
Ny6IMKalyje MMa M 3HAYajHy JPYLITBEHY M TTOJIUTHUYKY
byHKLMjy. Y 0BOM, 3a Hallly 3eMJbY BPJIO HETTOBOJBHOM Tpe-
HYTKY, Ha TIozpy4jy jyra Cp6uje, Ha rpaHuIM ca Maxkeno-
HMjOM U Y3 aJMMHUCTPaTUBHY JIMHUjy ca KocoBoM, foasu
IO 3HAYajHMX €THUUYKMX IIPOMEHA KOje BepOBaTHO (HEMM-
HOBHO) BOJIe 3aTHpary TParoBa CPIICKOT CTapOCEelenayKor
CTaHOBHMUIITBA. benexeme Lpra TpaguULMOHaJIHOT JXUBO-
Ta y TAKBUM OKOJIHOCTMMA je IIPeKO MOTpeGHO, a OUyBambe
Hacneba HeonxomHO. YIIO3HaBame jaBHOCTM Ca CTAaHOBHMU-
LIMMa OBMX Cejla IIPeKO BMXOBMX Kyha M ormuiITa Halra
je obaBesa jep HMILUTA He TOBOPU O KOHTMHYUTETY XMBOTA
Ha ozipeheHOM MPOCTOPY Kao cauyBaHM TOIOHMMH, Kyhe,
cBera Mecra. Kmure 0 HapoJHOM IpafuTeIbCTBY KOJ, HacC Cy
BEOMa PETKe, Te MCKPEHO U Ca 3a[JOBOJbCTBOM IPEIIOPYYjyM
na ce pykoruc Xwxe Crojuunh Iparnhesunh Hapogro ipa-
guiierncko Hacnehe Ha Weputdopuju odwtiura byjanosay u
IIpeweso y6uKyje.

1p Mupjana Bexuh,
€THOJIOI, CaBETHUK
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The text that I have reviewed is based primarily on well-
founded field research, a large number of illustrations (tech-
nical drawings and photographs), which will help compre-
hend the development of national building in the areas
covered by the research. As a basis, a shorter text on the re-
sults of the reconnaissance was used, published in the Glas-
nik drustva konzervatora Srbije immediately after visiting the
field. A special value of the publication is its overview of the
most important buildings, such as residential and econom-
ic buildings, as well as other objects for sacral or public pur-
poses. This will make a contribution to the image of Serbia -
an image the forming of which commenced by a work titled
Atlas of National Building and comprised in accordance with
the methodology of that work. In addition to the undoubted
professional contribution, publishing of this piece of work
will also have a significant social and political impact. In
times that are quite unfavorable to our country, in the south
of Serbia, on the border with Macedonia and along the ad-
ministrative border with Kosovo, there have been significant
ethnic changes that likely (and inevitably) lead towards sup-
pressing the traces of Serbian indigenous population. Doc-
umenting the traces of traditional life in such circumstanc-
es is more than needed, and the preservation of heritage is
quite necessary. Getting the public familiarized with the in-
habitants of these villages through their houses and homes
is our obligation, for nothing portrays the contingency of
life in a given area like preserved toponyms, houses and sa-
cred places do. Books on national building in our country
are very rare, so I sincerely and with pleasure hereby recom-
mend that Ziza Stojicic Dragicevic's manuscript titled Na-
tional Building Heritage of the Bujanovac and Presevo Munic-

ipalities Area be published.
Mirjana Djekic,
an ethnologist and an advisor
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